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HWNE MNCJTNM 3A BAC

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTe ypea ot Electrolux. V136paxTe npoayKT, KOMTO HOCU CbC
cebe cu geceTuneTns npodecroHaneH onuT 1 HoBoBbBeAeHUS. OpUrMHaneH u CTUNEH,
TOV € Cb34adeH C MUCHI 3a Bac. Taka Ye KoraTo v a ro usnonssate, MOXeTe Aa cTe
CUIYpHMU, Ye Le NOoMyYnTe HEBEPOATHN pesynTaTtu no BcAko Bpeme. [obpe aownm B

Electrolux.

MoceTteTe HawaTa yebcTpaHuLa Ha:

BwxTe nonesHu cbeetu, 6pompr, OTCTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU, CepBU3Ha

MHpopmaums:
www.electrolux.com

a/ Peructpuparite cBos npogykT 3a no-Ao6po obenyxsaHe:
www.electrolux.com/productregistration

KyneTe npuHagnexxHoCTH, KOHCYMaTVBM U OPUFMHANHW PE3EPBHN YacTu 3a BaLLUS
ypea:

www.electrolux.com/shop

PV 3A KITMEHTA N OBCITY>KBAHE

MpenopbyBamMe M3MNon3BaHETO HA OPUrMHANHM PE3EPBHUN YacTu.
KoraTo ce cebp3BaTe ¢ otaen "ObcnyxBaHe", TpsibBa Aa umate nog pbka cnegHara

nHdopmauus. NHdopmaumata moxeTe Aa HamepuTe Ha Tabenkata ¢ aaHHu. Mogen, PNC

(Homep Ha npoaykT), CepreH Homep

A MpenynpexaeHne/BHumanve-BaxHa nHdopmauums 3a 6esonacHocTt
@ O6Lwa nHpopmaums 1 CbLBeTH

WHdpopmauys 3a onassaHe Ha okonHaTa cpega

3anasBame cu NpaBoOTO Ha USMEHEHNA 6es3 npeanseectue.
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1. /A BAXHV MHCTPYKLMM 3A BESOMACHOCT

Tosun ypea moxe ga 6bae n3nonassaH OT gela Ha U Hag,
8 rogvHa Bb3pacT U nivua ¢ HamaneHu puanyecku,
CEH30PHU UIM YMCTBEHWN Bb3MOXHOCTU UK Niunca

Ha ONMuUT N 3HaHW4, ako ca NoAd Hag30p UMK ako ca
WMHCTPYKTUPaHN OTHOCHO M3MNON3BaHETOo Ha ypeaa

no 6e3onaceH Ha4YMH 1 ako pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE
puckoBe. [euarta Tpsibsa ga 6baoart HaasvpasaHu, 3a aa
CTE CUTYPHWU, Ye He Cu Urpadar ¢ ypeaa. [ouncreaHe n
nogapbXKKa OT NOTpedbuTens He MoXe Aa ce u3BbpLuBaT
OT Jeua, OCBEH Mpu yCcroBue Ye ca Hag 8 rogviHa
Bb3pacT U ca nod Hag3op.

To3n ypeq He e npegHasHa4veH 3a u3non3saHe Ha
Mopcka BucounHa Hag 2000 m.

A BAXXHO! BAXHN MHCTPYKUNN 3A
BE3OMNACHOCT: NMPOYETETE BHUMATEJTHO
N 3ATA3ETE 3A CINPABKN B BbAELLE.

& BHUMAHMUE!

He BkntouBarite MUKpoBbHOBaTa oypHa 6e3
BbPTALLA YMHMS U NOcTaBka. He nsnonaearite
ypeaa, ookaTo € npaseH.

& BHUMAHUE!

AKo BpaTaTa Unu ynitbTHeHusITa ca NoBpeaeHu,
dypHaTa He Moxe Aa ce u3nonaea, npeau
noepeaarta aa 6bae oTcTpaHeHa OT KOMMETEHTHO
nuue.

A BHUMAHUE!

N3mbnHsaBaHETO Ha KakBUTO 1 Aa ouno PEMOHTHU
AenHoCTN, BKIto4BaLly CBandHETO Ha rnpeana3HnA
Kanak 3a MUKPOBBLJTHU OT JIMLIE, KOETO HE €
KOMMNETEeHTHO 3a nocriegHnTe € onacHo.
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& BHUMAHMUE!

TeuHoCTUTE N ApyruTe XpaHu He Tpsabea aa 6bvaaT
NoArpsiBaHn B 3anevyataHu CboBe, NOHEXe Te
MoraT fa ekcnnogmpar.

To3u BMTOB enekTpuyeckn Nprubop e npegHasHa4veH

3a 13norn3saHe B JOMaKMHCTBa 1 nogobHu obnacTu,
KaTo: KyXHEHCKMN OTAENEHNS 3a NepcoHana B MarasmHu,
odoucu 1 apyrn paboTHM MecTa; Cenckn Kbluu; 3a
KNMEHTN B XOTENN, MOTENN N OPYrM MecTa 3a XOTESICKO
HacTaHsiBaHe; XOTESICKO HaCcTaHsiBaHe, BKITHOYBALLO
nerno n 3akycka.

N3nonseaiTe camo 6e3onacHu 3a pabota ¢
MUKPOBBHOBA (DypHa CbaoBe U Npnbopu.

YHOTpe6aTa Ha MeTallHN CbA0BE 3a XpaHa Ui HarnnTKn
no BpemMe Ha MUKPOBBLITHOBO rOTBEHE HE € NO3BOJIEHA.

He octaBsanTe dpypHaTa 6e3 Hag3op, korato
n3nonssare eaHOoKpPaTHN NNacTMacoBu, XapTUEHN UM
Apyrv 3aananumMm CbA4oBe 3a XpaHa.

MuKpoBbHOBaTa Neyka e npeaHasHayeHa 3a
3aTonnsHe Ha XpaHa u HanuTka. CylleHeTo Ha XpaHa
NN Apexu 1 3aTONMSAHETO Ha rPEKK, Yexni, rou,
BMNa)XHWN KbPnu 1 Apyr1 nogodHn Moxe Aa nosede Oo
OMacHOCT OT HapaHsiBaHe, 3ananeaHe Unu noxap.

AKO nofrpsiBaHaTa xpaHa 3anoyHe ga uanycka gum, HE
OTBAPANTE BPATUYKATA. UsknoueTe dypHaTta oT
OGyTOHa 1 OT KOHTaKTa U n34akante xpaHaTta ga cnpe
Aa mnsnycka gum. OTBapsiHETO Ha BpaTuykaTta, 4oKaTo
XpaHaTta msrycka gum Moxe ga npegussuka noxap.

MMVKPOBBIHOBOTO NOArpPsSBaHe Ha HaNUTKN MOXe Aa
npeansBrka 3abaBeHO U3KMNsSBaHe, No Tasu NpuymHa
TpsiOBa Aa ce BHMMaBa npv MaHunynauus Ha cbaa.

3a aa ce usberHaT usrapsHns, CbabpXXaHNETO Ha
lwmweTa n bypkaHu ¢ 4eTCKM XpaHu Tpsibea fa Obae
paskraTeHo npegu ynotpeba, a TemnepaTtypaTa — npo-
BEpEHa.
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He rotBeTte uenu gauua c Yyepynkute um. [lopu uenu
TBbPAO CBapeHU anua He 6uBa ga 6baat noarpsiBaHu
B MUKPOBbBJIHOBA oypHa, NOHEeXe Te MoraTt aa
eKkcnnoaupar crneg npuknoYBaHe Ha MUKPOBbBSIHOBaTa
obpaboTka.

B cnyyaii ye 3axpaHBalmaT kaben 0bae NoBpeaeH,
CbLLmAT TpsAbBa oa 6bae 3aMeHeH OT NPou3BoaUTENS,
HEroB CepBM3 Unu OT Nnue ¢ nogobHa Keanudukaums, ¢
Len n3bsrsaHe Ha eBeHTyasiHa OrnacHoOCT.

1.1 lNoogpbxka n noYncrTeaHe

BpaTnuka:

3a fa noyncTuTe BCAKa criefa oT 3aMmbpcsaBaHe,
noYMcTBanTe pedoBHO ABEeTe CTPaHW Ha BpaTuykara,
YMITbTHEHUATA N N YIITBTHUTENHUTE NOBBPXHOCTU C
MEKO BMNaXkHO napye nnat. He nsnonssante arpecusHn
abpasvBHU cpeacTBa 3a NOYMCTBAHE UM OCTPU
MeTarnHu NpegMeTy 3a CTbPXXeHe 3a NoYncTBaHe

Ha CTbKIOTO Ha BpaTun4kaTa, NoHexXe Te moraT ga
HafpackaT NoBbPXHOCTTA, KOETO MOXe Aa AoBeae A0
CyyrBaHe Ha CTbKIOTO.

BbTpellHocT Ha doypHaTa:

3a ga nounctute, n3bbpcBanTe BCAKO MSICTO, KOETO

€ HanpbCKaHO UMM Ha KOETO € pPasCcmnnaHo CbC MEKO
BMNaXHO napye nnat unu roba cnen BCsIKO rOTBEHE,
aokato doypHata e oule Tonna. 3a no-ronemu
KONnn-4yecTBa pascunaHo n3nonssanTe Mek carnyH

N N36bpLUETE HAKOSMKO MbTU C BNAXXHO Napye

nnar, AoKaTo He noYncTuTe Bcuyko. He ceanante
HanpaensBalmMa Kanak 3a MMKPOBBIIHUTE. [orpuxkeTte
ce MEKUAT canyH 1 BogaTa [a He NPOHUKBAT B MarkuTe
BEHTMMNALUMOHHM OTBOPU B CTEHUTE, MOHEXE TOBA MOXE
Aa nospeau pypHata. He nsnonssante novncTeawm
npenapaTu nog popmara Ha Crnpeun BbTpe BbB
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dypHaTa. lNogrpasante peaoBHO doypHaTta ¢ nomoLlTa
Ha rpuna. OctaTtbyuTe OT XpaHa U HanpbCKaHOTO
mMoraTt Aa obpasysaTt Aum unu fioa Mupusma.
[MouncTeTe HanpaBnaABaLLMs Kanak 3a MUKPOBBITHUTE,
BbTPELLUHOCTTA Ha oypHaTa, BbpTALlaTa Ce YNHUS U
nognopara Ha YnmHuATa cneg ynotpeba. Te Tpsabea ga
ca CyXy N YNCTU OT MasHMHa. HaTpynaHaTta mMasHuHa
MOXe€ [a ce Nperpee v aa 3anoyHe ga nywun unu ga ce
3ananw.

BbHLWHOCT Ha doypHaTa:

OTBbH hypHaTa By moxe ga 6bae nouncraaHa

NecHO C MeK canyH 1 Boga. YBepeTe ce, Ye canyHbT e
OTCTPaHEeH C BMaXXHO napye 1 noacyLueTe OTBbH C Meka
Kbpna.

[MaHen 3a ynpaBneHue:

OTBOpeTe BpaTnykaTa npeam NoYMCcTBaHe, 3a aa
AeakTBupaTe naHena 3a ynpasneHue. Tpsabsa aa
BHMMaBaTe npu NoYncTBaHe Ha naHena 3a yrnpasfieHue.
C nomoLuTa Ha napye nnaT, HAMOKPEHO CaMo C BOAa,
Neko n3bbpLUETE NaHena, AoKaTo He 6bae NOYNCTEH.
N3barearite n3non3saHeETO Ha OOMIHO KONMYECTBO
BoAa. He nanonssanTe HUKaKBU XMMUYECKN UMK
abpas3nBHM cpeacTBa 3a NOYUCTBAHE.

BbpTala YmHua n HermHata onopa:

Canerte BbpT4dLLaTa YMHUSA N HENHATA oropa OT
dypHaTta. MIamuinTte BbpTaLaTa YMHMUS U HEMHaTa
ornopa ¢ MeK canyHeH pasTeop. [loacyLueTe ¢ Meko
napye nnat. BupTawara YnHna n onopara n morat aa
ce MUAT B Cb4OMUSASHA.

Cronika:

TenaxbT Aa ObaaT U3MmMBaHU B MEK MUELL, Pa3TBOpP U
noacywasaHn. CTenaxsbT Mmorar ga ce MusT 6e3onacHo
B CbAOMUSAITHU MaLLVHW.
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BAXHO!

[MouncTBanTe penoBHO (pypHaTa u OTCTpaHsBanTe
BCSIKAKBM OCTaTbUM OT XpaHa. HenogabpkaHeTo
Ha YNCTOTa Ha pypHaTa MOXe [a npeaussuka
n3xabsiBaHe Ha NOBbPXHOCTTA, KOETO MOXe
CEpPWMO3HO [a NoBMnAe Ha CpoKa Ha rogHOCT Ha
ypena v € Bb3MOXHO [a Npeau3BuKa onacHm
cuUTyauumn.

BHumaBanTe ga He pasmecTuTe BbpTSLllaTa ce
nocTaBKa, [oKaTo n3Baxgare CboBeTe OT ypeaa.

BAXHO!

He 6vBa na ce nsnonseaTt yCTPOMCTBA 3a
noyYncTBaHe c napa.

Tasn MMKpoBBITHOBa (hypHa e npeaHasHaveHa 3a
BrpaxkgaHe.

YpeobT He TpsibBa aa 6bae noctassH B LWKad.

Tosn ypen 1 HEroBUTE N3NOXKEHN Ha JOCTHLMN YacTu ce
3arpsiBaTt rno Bpeme Ha uanonspaHe. N3bsareante ga
AoKocBaTe HaropeLleHn enemMeHTu.

BHUMAHUE!

NpbxTe geuata ganeye oT BpaTMykaTa u
OTKPUTUTE YacTW, KOUTO MOraT [a Ce HaropeLlsT,
KoraTo rpuiTbT ce uanonaea. Jeuarta Tpsbea aa
CTOSAT Aaneye, 3a ga ce NpeaoTBpaTsT U3rapsiHUs.

BAXHO!

He nsnonssanTe npoayKkTnte OT TbproBckaTa
MpexXa 3a NoYNCTBaHE Ha Neykn, NapoCTPymnHN
ypean, abpasnBHW, arpecnBHM NOYNCTBALLN
CpeAcTBa, HULLO KOETO CbabpXa HaTpueBa
OCHOBa U1 abpasnBHN MOM BbPXY HUKOS YacT OT
MUKPOBBITHOBaTa cu oypHa.
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2. NHCTANAUNA

388/
459

596
Min.
850
y
MwukpoBbHoBaTa Moxe fa 6bae
MOHTMpaHa B noauuum A nnu b:
Nozmumst Pa3mep Ha HUwWaTa
H w Ao B
A 562 x 550 x 450
B 562 x 500 x 450

Knacnuecka
PypHa

Pasvepu B (Mm)
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. OTCTpaHeTe BCUYKM HaCcTu OT

onakoBKaTta u nposepeTe BHMMaTeNnHo
3a crneaun ot yBpexaaHe.

. MNoctaBeTe 3aKpensalinTe KyKU4Kkn

KbM KyXHEHCKMS LLKad KaTo
13ros3BaTe NPUNoXeHOTO yKazaHue u
LIaGoH.

. MocraseTe ypena 6aBHO B KyXHEHCKSI

wkad 6e3 oa npunarate cuna.
YpenbT TpsOBa Aa ce noBaurHe

BBbPXY 3aKpensaLyuTe KyKUYKU 1

cref ToBa Aa ce CrycHe B MSCTOTO.

B cnyyari Ha npeyka no Bpeme Ha
3aKpenBaHEeTO, KykMdkaTa Moxe fa ce
OTBbPTU 06paTHO. MNpegHaTa pamka Ha
hypHaTa TpsbBa Aa npunenHe nNibTHO
KbM NpegHnsi OTBOpP Ha Likada.

. MpoBepeTe fanu ypeasT e ctabunex

1 He ce knatu. [NpoBepeTe Aanu uma
nponyka 4 MM Mexay ropHaTa Bpata
Ha Wwkada n ropHaTta cTpaHa Ha
naHena (BWkTe guarpamaTa).
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2.2 CBbp3BaHe Ha ypeaa KbM

€N1eKTPn4eCKOoTO 3axXxpaHBaHe

(A)

EnekTpuyeckmsT koHTakT Tpsbea

[a e NecHo JOCTbEH, 3a Aa MoxXe
ypeabT necHo aa 6bae M3KIYeH B
cnewleH cnyyan. MHadve Tpsbea aa
Obae Bb3MOXHO [ia ce NPeKbCcHe
3axpaHBaHeTo Ha hypHaTa ypes3
BrpaXgaHe Ha npekbcBad B
eneKkTpuyeckaTa nHcTanauusi kato ce
cnaseat npaswunara 3a okabensisaHe.
BaxpaHBalLusT kaben moxe ga 6bae
CMEHSH CaMO OT efIeKTPOTEXHNUK.

B cnyyaii ye 3axpaHBawysAT kaben
Obae noBpeeH, CblumAT Tpsbea aa
6bAe 3aMeHeH OT NPou3BOAUTENS,
HeroB CepBuU3 Unn OT NuLe ¢ NnogobHa
kBanudurkaums, c uen n3bsireaHe Ha
€BeHTyarlHa onacHoCT.

KoHTakTbT He TpsibBa Aa 6bae
pas3nonoxeH 3az Lwkada.
Han-gobpoTo mMAcTo e Hag, wkada,
BuX (A).

CebpxeTe ypeaa kbM MoHodaseH
npomMeHnue Tok 220-240 V/50 Hz ¢
NpaBWITHO MOHTMPAaH 3a3eMEH KOHTAaKT.
KoHTakTbT TpsibBa ga uma

16 A npegnasuTen.

Mpean nHcTanaums BbpXeTe Bpb3ka
Ha 3axpaHBaLLusi kaben, 3a Aa
ynecHUTe NpokapBaHeTo My [0 Touka
(A) npu nHcTanayuaTa.

Mpw nocTaBsiHe Ha ypeaa BbB BUCOK
wkad, HE onbBanTe enekTpuyeckms
kaben.

He notanswnTe wencena n
3axpaHBaLLusi kaben BbB BoAa Unuv
Apyra Te4HOCT.

He ponyckanTte npeMmuHaBaHeTO Ha
3axpaHBaLmsa kaben no ropeLua unm
Mo ocTpa NMOBBLPXHOCT, KaTo Hanpumep
30HaTa Ha BEHTUNALMS Ha ropeLy
Bb34yX B 3agHaTa ropHa 4acTt Ha

dypHarTa.



2.3 [onbnHUTENHU NpenopbKu

He nanonsearite MrkpoBbHOBaTa oypHa
3a TepmmyHa obpaboTtka Ha MasHuHa 3a
MbPXKEeHe (M3non3BaHe KaTo (OPUTIOPHUK).
Temnepatypata He MoXe aa 6bae
KOHTpONMpaHa 1 MasHMHaTa MoXxe aa

ce 3ananu. 3a NpuroTBsiHE Ha NyKaHKM
n3nonsgavite camo creLmanHi NpoayKTm
3a MMKPOBBITHOBA.

NMuua ¢ MENCMENKBLPW Tpsabea na
Ce KOHCYNTMpAaT CbC CBOSI NeKap Uim
C NPOM3BOAUTENS Ha NelicMelikbpa 3a
NpeAnasHn Mepky, OTHACALLM e A0
MWKPOBBITHOBY (hypHM.

Hukora He gonyckanTte fa nonagHar

1 He MbxaliTe NpegmeTy B 0TBOpUTE

3a 3aKnioyBaHe Ha BpaTuykaTa v BbB
BEHTUNaUMOHHUTE oTBOpU. B cnyyan

Ha pasnue, HeaabaBHO M3kIoYeTe
dypHaTa 1 NpeKkbCHEeTEe 3axpaHBaHETO
OT eneKkTpuyeckaTa Mpexa, cnej KoeTo
Ce CBbpXeTe C YMb/IHOMOLLEH CEPBU3EH
TexHuk Ha ELECTROLUX.

Hwvikora He mognduumparite dypHaTa no
HMKaKbB Ha4uH.

M3non3eaiiTe camo BbpTSLLa YNHUSA

1 Noasioxka 3a Hesl, NpegHasHayveHn
cneuunanHo 3a Ta3n dypHa. He
nsnonseavite pypHaTa 6e3 BbpTALaTa
YUHWSA.

3a ga npepoTBpaTtuTe cHynBaHe Ha

BbPTALATA YAHUS

» [peown pa s nouncTBaTte ¢ BoAa, s
ocTaBeTe Aa ce oxnaau.

* He nocrassiiTe ropeLy xpaHu unm
ropeLy cbAoBe Ha CTyaeHa BbpTsla
YMHUS.

* He noctaBsinTe CTyAeHW XpaHu unm
CTyAEHM Cb0BE Ha ropeLla BbpTsLLa
YMHUSL.

BBIIFTAPCKU 1

Mpy MUKPOBBNHOBO 3aTOMMsIHE HE
n3ronaeariTe NMacTMacoBy ONakoBKK,
ako pypHaTa e BCe OLLe ropeLla cneg
n3nonasaHeTo Ha pexumvn TPUJT n
'PUIN C MMKPOBBJTHOBA, Tbi1

KaTo e Bb3MOXHO [a Ce pa3TonsT.
MnactmacoBuTe cbaoBe He GvBa Aa
Obaat M3nonasaHu Npu ropensbpoeHuTe
PEeX1MU, OCBEH aKo MPOV3BOAUTENSAT UM
He feknapvpa, Ye Te ca NOAXOASALLN.

HWTO Npon3BOANTENSIT, HUTO THPTOBCKUAT
npeacTaBuTesn mMorat Aa noemat
OTrOBOPHOCT 3a NnoBpeau Ha dypHaTa
UMW TENECHN HapaHABaHWS!, MPUHMHEHN

B CIIEACTBME Ha HecnassaHe Ha
npoLenypaTa 3a NpaBuHO eNeKTPUYECcKO
cBbp3BaHe. EnusognuHo morat aa

ce o6pasysaT BOAHW Napy Ui Karnku

Mo CTEHUTE Ha (pypHaTa U OKoro
YNITbTHEHMATA Ha BpaTUyKaTa 1 rno
YNITBTHUTENHUTE NMOBBLPXHOCTU. ToBa

€ HOpPMarHO SIBMIEHME 1 He e NpU3HaK

Ha TeY Ha MUKPOBBLHOBATa (hypHa WUn
HEN3NpaBHOCT.

OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3n
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn
otaenHo: Tean namnu ca npegHasHayveHu
[a nsabpxaT Ha eKCTpeMHU usnyecku
YCNoBWs B JOMAKWHCKN ypeaw, kaTo
Temnepatypa, BubpaLmu, BNaxHOCT Unm
ca npefHasHaveHn aa curHanmampart
nHdopmMaLys 3a paboTHOTO CbCTOsSIHNE
Ha ypefa. Te He ca npefHa3Ha4yeHu

3a U3Non3BaHe B APYrv NPUMOXEHNS U
He ca NOAXOASLLUM 32 OCBETSBaHe Ha
NOMELLIEHUST B JOMaKUHCTBOTO.
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3. ObLWW MPEMEQ HA YPELA
3.1 MwukpoBbnHoBa chypHa

?
f HarpsisaLy enemeHT

] Ha rpuna

| SN [e] I-Ipe'qu naHen

BbLTpeLLHO OCBETIEHNE

MaHen 3a ynpasneHue

ByToH 3a oTBapsiHe Ha
Bparara

B Hanpaenseawy kanak 3a
— —| — | — = e —E MUWKPOBBITHUTE (He ceansiite)
BBTPELLHO MPOCTPaHCTBO
Ha (pypHaTa
— B YnnstHenve
ﬁ B 6] B YnrstHenus Ha

BpaTun4kaTta n

YUTbTHUTENHN
NOBBPXHOCTU

MpoBepeTe ganu ca 4OCTaBEHN CnegHUTe

NPUHAANEXHOCTU:

BbpTsiLLa YnHKS

Onopa Ha BbpTALLaTa YUHUA

Crolika

» PasnonoxeTe onoparta Ha BbpTsLLaTa
YMHUS BbPXY ObHOTO Ha BbTPELLUHOCTTa
Ha dypHaTa.

+ [locne nocraseTe BbpTALLATa YUHUS HA
onopara 1.

» 3a pa npepoTBpaTtvTe NoBpeau Ha
BbpTALLATA YMHKA, NOBANUranTe
[0CTaTb4YHO CbAOBETE U KOHTEHEpUTE
Haf MOBbPXHOCTTa 1, KOraTo rn
nsBaxgare o1 pypHara.

KoraTo nopbyBaTte NpvHaanexHOCTH,
MOnsi ynomeHeTe Ha Balums
TbProBCK/ UM CEPBU3EH
npeactasuten Ha ELECTROLUX
[Ba efeMeHTa; HaMeHOoBaHue Ha
YyacTTa U HaMMeHOoBaHWe Ha moadena.

A BHUMAHMUE!

He BkntouBariTe MMKpoBbIHOBaTa doypHa 6e3
OnMcaHUTe akcecoapu a ca NOCTaBEHW.
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3.3 MaHen 3a ynpaBneHue

WHavkaTtopy Ha BYTOHM HUBO
s ;&*’ ¥ LUmdopoBus Ancrnen: Ha MoLLHOCT
Qi E Tt ByTOHM 3a NioGVMK
80 ':' ] 23| JTobumm
O g 1 B ByroH Mpun
90W 270W 450W 630W 900W
EI KyxHeHcku Taiimep ByToH sa
B s A = aBTOMaTWNYHO
: : | . | ABTOMaTM4HO pasmpasssaHe
7//\(1 *2 7:\\(3 =2 | pasmpasaBaHe E BYTOH KyXHEHCKM
| Taiivep
B_, Q% O ] rpun ByTOHM 33
B yBenuyaBaHe/Hamanssaqe
[E] | rpun ¢ mukposbnHosa B 5yron crapt/
noTebpxaeHne/
N\ @ MwukpoBbnHoBa 6bp3 cTapT
Bl 5ytoH cTon
V (]| cronfotmsia
ByTOH 3a OTBapsHe
Ha BpaTata
B = 3aknioysaHe
1] © <'/30 3a AeTcka 6e3onacHocT
— |+
@ | 3apaeaHe Ha ToueH yac
M— T BEEB| CermenTV Ha avcnnes
g | Terro

HwBa Ha moLLHocT

90W 270W 450W 630W 900W

4. TPEOV DA U3MNOJ3BATE 3A MMbPBU IMTbT

4.1 Bknro4yBaHe avennes 6bae usnmcaHo “oFF”, crieq
koeTo HaTucHeTe 6yToH CTAPT.
Ipu MbpBOHAYANHOTO BKITlOYBAHE Ha dypHaTa e rotosa 3a ekcrinioaraumsi.
dypHaTa Le nvate Bb3MOXHOCT Aa
HacTpouTe YacoBHWMKA. YaCOBHUKLT Ha AKO CT€ V3KITHOHMIM YaCoBHVIKa 1
ypHaTa e 24 yacos. »XernaeTe Aa ro BKI4YMTe OTHOBO,
1. ®ypHarTa e n3gane 3ByKOB CUrHan HaT/ICHETe ABYKPATHO GyTOH _
W BCUHKN MKOHN BBPXY AMCNIen LLie KYXHEHCKWU TAUMEP v cnepgaiite
MPUCBETHAT 3a MOMOBUH CekyHa. ykasaHusiTa B ToqKka 26.
HatucHete 6yToHn YBEITUMABAHE/
HAMANSBAHE, [0KaTo BbPXY 2b. 3a BkoYBaHe Ha YaCoBHUKA
Zvicnines Gbe nanucaHo “on” uni “oF F”., HaTtucHeTe 6yToHn YBEITUMABAHE/
2a. 3a U3KMIYBaHe Ha YacoBHMKA HAMAJTABAHE, fokato Bbpxy
HaTucHeTe 6yToHn YBEJTMYABAHE/ Avcnnes Gbae nsnucaxo “on’, cnen

HAMATSIBAHE, [oKaTO BbpXy KOEeTO HaTucHeTe 6yTOH CTAPT.
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Mpumep: 3a fa HacTpouTe YacoBHWKA Ha

18:45.

1. HatucHete 6ytoHn YBENTUHABAHE/
HAMAJIABAHE, 3a ga HacTpouTe Yaca.

2. 3a noTBbpaeHne HaTUCHETe OyTOH
CTAPT.

3. HatucHete 6ytoHn YBEJTMMABAHE/
HAMATJABAHE, 3a na Hactpoute
MUHYTUTE.

4. 3a notBbpXaeHMe HaTUCHETe OyTOH
CTAPT.

Cnen KaTo YacoBHUKBLT Obe CBEpEH,
TOMHUSIT Yac LUE Ce MOoKasBa BbpXy
avicrines.

4.2 Pexnm Ha roToBHOCT
(MKOHOMMYEH peXxum)

dypHaTa aBTOMATUYHO BRK3a B PEXUM Ha
FOTOBHOCT, aKO B PaMK1TE Ha 5 MUHYTU He
Obae NpeanpueTo HUKAKBO AENCTBUE.
Mpumep: AKO YaCOBHMKLT He e bun
HacTpoeH: [UCnnesT e ce U3KIoYN.

3a 13xon OT pexXvMa Ha FOTOBHOCT OTBOPETE
BpaTarta Unm HaTUCHETE HAKOM OT ByTOHMTE.
Mpumep: AKO YaCOBHMKBT € O HAaCTPOEH:
Cnep n3TuyaHe Ha NETMUHYTHUS NeEpUOS,
TOYHUAT Yac e 6bae NokasaH.

4.3 HacrtponBaHe Ha
YacoBHMUKa, crepn Kato
TOUYHUAT Yac e omn

3apageH

MoxxeTe Aa HacTporiBaTe YacoBHUKa U crieq,

KaTo TOYHUSAT Yac e BeYe 3a0afeH.

Mpumep: MNMpomsHa oT 18.45 kbm 19.50.

1. HatucHete aBykpatHo GyToH
KYXHEHCKW TAUMEP.

2. HatncHete 6yToH CTAPT.

3. HatucHete 6ytoHn YBEJTAMABAHE/
HAMAJIABAHE, nokato Bbpxy Avcnnes
6bae nsnucaHo 19.

4. HatucHete 6yToH CTAPT.

5. HatucHete 6yToHn YBENUMYABAHE/
HAMAJIABAHE, nokato Bbpxy Aucnnes
6bae manucaHo 50.

6. HatucHerte 6ytoH CTAPT.

4.4 OTmsaHa Ha YacOBHUKa
M 3apaBaHe pexum Ha
rotoBHocT (UIkoHOMUYeH
pexum)

1. HatucHerte aBykpartHO GyTOH
KYXHEHCKU TAAMEP.

2. HatncHete 6yToHn YBEITMMABAHE/
HAMAIJIABAHE, nokaTo Bbpxy gvcnrnes
6bae nsnmcaHo “oFF”.

3. 3anotBbpxaeHue HaTucHeTe OyToH
CTAPT.

4.5 3aknrouBaHe 3a geTcka
6e3onacHocCT

ToBa e chyHKUMs 3a 6e30MacHOCT, KOSITO
npefoTBpaTsBa HEXenaHo BKIOYBaHe Ha
dypHaTa ot Aeuia. [lokaTo e akTuBMpaHo,
HUKOS! OT PYHKLMMTE Ha cpypHaTa He MoXxe
[a Obae BktoYeHa.

AKTMBMPAHETO M JEaKTUBMPAHETO Ha
hyHKUMsiTa 3akntouBaHe 3a AeTcka 6esonac-
HOCT MOXe Aa 6b/ae U3MbIHEHO eAnHCTBE-
HO, KoraTo hypHaTa He (OyHKLMOHMPa.
Mpumep: 3akntouBaHe

HatucHete v 3appwxTe 6yToH CTOIM,
[okaTo cMMBON ‘3aknoyBaHe 3a geTcka
©e3onacHocT Obae n3obpaseH BbpXy
aviennesi.

Mpumep: OTkntouBaHe

HatucHete n 3agpwbxTe 6yToH CTOM,
[IOKaTO CMMBOJTLT ‘3aKntoYBaHe 3a AeTcka
6e30nacHOCT’ ce N3KITHoYUM.

[okaTo (hyHKLMsITA € aKTUBHA, BCUYKM
OyTOHW, ¢ u3kntoveHre Ha CTOIM ca
OeaKTuBMpaHu.



5. EKCIJIOATAUNA

5.1 HuBa Ha MOLLHOCT Ha

MUKpPOBBLJIHOBaTa (pypHa

Mpumep: 3a noarpsiBaHe Ha cyna 3a
2 MuHyTV 1 30 cekyHam Ha 630 W
MWKPOBBITHOBA MOLLHOCT.

1.

HatucHete 6ytoH HUBO HA MOLLIOHCT
OT AsicHaTa CTpaHa Ha TPUbIbITHKKA,
[JokaTo 6bae nokasaHo ‘630 W'.
HatucHeTe GyToHM
YBENNMYABAHE/HAMATABAHE, 3a
[a BbBeeTe enaHoTo BpeMeTpaeHe.
HatncHete 6yToH CTAPT.

[okaTo dypHaTa e B pexvm
MWKPOBDBJTHOBO roTBEHE, MOXeTe Aa
perynuparte HUBOTO Ha MOLLIHOCT
ypes3 HaTuckaHe Ha ByToHa TOYHO
MO/, XeraHaTa HacTpoika.

MoxxeTe ga 3agageTe HMBOTO Ha
MOLLHOCT MO BpemMe Ha paboTa Ha
dypHaTa, KaTo HaTUCHeTe U
3aabpxuTe xenaHua 6ytoH HUBO
HA MOLUHOCT, gokato
HacTpolikaTa 6bae MapkupaHa BbpXy
Avicrines. [NpekaneHo B1coka
MOLLIHOCT U NpekaneHo
NPOABIMKMUTENHO roTBEHE MoraT da
nperpesT xpaHaTa, Npean3BrKBanKkn
noxap.

5.2 HuBa Ha moLwHoCT

BBIIFTAPCKU 15

Ao 6bae n3bpaHa MOLLHOCT OT

900 W, makcumanHoTo Bpeme 3a
MWKPOBBITHOBO FOTBEHE, KOETO MOXE
na 6bae 3apaneHo e 15 MuHyTL.

B cnyyaii ye cypHata pabotu B
NMPOU3BONIEH PEXMM 3a 3 UK nNoseye
MWUHYTW, BEHTUNATOPBT LLEe OCTaHe
BKITIOYEH 2 MUHYTK, Creq KaTo
roTBeHeTo 3aBbpLuy. [py oTBapsHe
Ha BpaTaTa TOW Lue Cripe, a KoraTo si
3aTBOpUTE - LLie Ce BKIOYN OTHOBO,
[0KaTo ABeTe MUHYTU He usTtekat
(BKIIOUNTENHO BPEMETO, NPE3 KOETO
BpaTara e buna otBopeHa). Ako
hbypHaTa paboTu 3a no-marsko ot

3 MUHYTW, BEHTUNATOPBT HAMA Aa ce
BKITHOYM.

Crieq NpuKntoYBaHe Ha rOTBEHETO
BbpTALLATA Ce YMHUS LLIE NPOSbITKN
XOfla CY, 0KaTO CbAbLT 3a FOTBEHE
[OCTUrHE MbPBOHAYariHOTO Ch
MoroXeHue. BbTPeLLHOTO OcBETrEHVE
LLie OCTaHe BKITHOYEHO [0 3aBbpLUBaHe
XO[a Ha BbpTALLaTa Ce YMHUS, N B
npoabIPKeHne Ha 5 cekyHam (no-
Obnroto ot agete). Crieq kpas Ha
rnpoLieca LLe Npo3ByYM ayamo curHar.
Ako npe3 ToBa Bpeme BpaTaTta 6bae
OTBOPEHA, BLPTEHETO LLIE CE
NpeycTaHoBM.

Hactpoika Ha
MOLLUHOCTTa

MpenopbunTenHo usnon3saHe

900 W/
BMCOKO

V3non3Bea ce 3a rotBeHe 1nn NpeaBapuTenHo NOArpsiBaHe - (Hanp. cyna,
NevyeHo, XpaHa OT KOHCepBa, TOMn HanuTku, 3eneH4yuu, pV|6a n ﬂp).

630 W

M3nonsBa ce 3a ObIro roTBEHe Ha MiTbTHA XpaHa KaTo MeYeH [KomnaH, MECHO
PYJIO 1 SICTUSA Ha NnaTa, a CbLUO 3a AenuKaTHY 6roaa KaTo coc CbC CUpeHe

1 6rickeuTeHa TopTa. [py Tasn HUCKa MOLLIHOCT COCHT HAMa Aia USKUMU U
XpaHara LUe Ce CroTBY paBHOMepHO Gea NpeBapsiBaHe Mo KpawLiara.

450 W

BTHU XPaHU, KOUTO Ce HYXOAAT OT NPOABbIDKUTENHO roTBEHE MNpU
KOHBEHLMOHAaITHO roTBeHe, (Hanp. ACTUA OT FOBe)KLlO), Ce npenopbyBa Tasn
HacTpoKnka Ha cunata, 3a Aa 6bae Mecoto KPEXKO.

270 W/
PA3MP-
A3ABAHE

M3bepeTe Ta3n HaCcTporika Ha MOLLIHOCTTA, 3a A4a CTe CUrypHU, Ye SCTUETO Lie
ce pa3mpasn paBHOMEPHO. Tasu HacTpowiKa ChLLO € naeanHa 3a BapeHe Ha
opw3, NacTa, KHeAnm 1 Kpem kapamern.

90 W

3a [envkaTHO pasvpassiBaHe, (Hanp. CNafKapcku KDeM WUIv Criafkapcko TECTO).

ow

3a npecTtosiBaHe/KyXHEHCKN XPOHOMETBP.

W =WATT
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5.3 HamaneHa cTeneH Ha MOLLHOCT

Pexum Ha rotBeHe

CtaHOapTHO Bpeme

HamaneHa cteneH Ha

MOLLHOCT
MwkposbnHosa 900 W 15 MuHYTH MwukposbnHoBa 630 W
pun 10 MuHYTH "pun 500 W
I"pyn ¢ MukpoBBNHOBA 10 MUHYTK "pyn 500 W

5.4 PerynupaHe Ha
BpeMeTpaeHeTo Nno Bpeme
Ha roTBeHe

VimaTe Bb3MOXHOCT Aa perynupare
BPEMETPAEHETO MO BPEME Ha rOTBEHE.
Mpumep: [JobassaHe Ha 2 MUHYTU
(120 cekyHam) ¢ nomoLLTa Ha ByToH
CTAPT.

1. HatucHete 6yToH CTAPT yeTtvpy nbTu.

BpemeTtpaeHeTo e 6bae yBennyeHo
cbe 120 cekyHaw.

5.5 Ynotpe6a Ha 6yToH CTOIN

HatucHete 6ytoH CTOIN BegHbX, 3a Aa
Briesete B pexum [Naysa.

HatucHete nosTopHo 6yToH CTOIN, 3a ga
OTMEHUTE BPEMETPAEHETO 38 FOTBEHE.

5.6 KyxHeHcku Tamep

3apaBaHe Ha KyXHEHCKM Tanumep.

1. HatucHete 6ytoH KYXHEHCKU
TAUMEP.

2. HatucHete 6yTonn YBENTMYABAHE/
HAMANABAHE, 3a na BbBegete
)KenaHoTO BpemeTpaeHe.

3. HatucHete 6ytoH CTAPT. TanvepbT
LLie cTapTMpa aBTOMaTU4HO.

Mo Bpeme Ha paboTa Ha Tanmepa
BpeMeTpaeHeTo Moxe Aa 6bae
YABIMKEHO Ype3 HaTUckaHe Ha ByToH
CTAPT.

PyHKUMATa Tanvep MoXe faa obae
13nosi3BaHa eaMHCTBEHO, JOKaTO
dypHaTa He PyHKLMOHMPA.

5.7 Bbp3cTapt

MoxxeTe OMpeKTHO a cTapTvpate roTBeHe
Ha 900 W/BNCOKA 3a 30 cekyHau ypes
HaTuckaHe Ha 6ytoH CTAPT.

3a pobassiHe Ha oLLe Bpeme, HaTuUC
HeTe O6yToH CTAPT.

5.8 WUskniouBaHe Ha 3ByKa

DyHKUMSATa CNYXW 32 U3KIMKOYBAHE Ha 3BYKa.

1. HatucHete 6yToH KYXHEHCKU
TAAMEP 3 nbTu, 0KaTO BLPXY
avcnnes ce manuwe ‘Soun’.

2. HartucHete 6ytoHn YBENTUYABAHE/
HAMANABAHE, fokaTo BbpXY
auvcnnes 6bae na3nucaHo “oFF”.

3. HatucHete 6yToH CTAPT.

BkrtouBaHe Ha 3Byka.

1. HatucHete 6yToH KYXHEHCKU
TAMAMEP 3 nbTu, JOKaTO BLPXY
avcnnes ce manuwe ‘Soun’.

2. HatncHete 6ytonn YBEJIMMABAHE/
HAMANABAHE, fokaTo BbpXyY
aucnnes 6bae nanmcaHo “on”.

3. HatucHete 6yToH CTAPT.

5.9 MNayza

[MoctaesHe B naysa, AokaTo dypHaTa

paboTn Ha MUKPOBBLITHOB PEXMM.

1. HatncHete 6yToH CTOI vnu oTBOpEeTE
Bparata.

2. dypHaTa Moxe Aa 6bAe noctaBeHa B
naysa 3a nepvog o 5 MuHyTu.

3. Hatnchete 6ytoH CTAPT, 3a ga
NPOABIMKMUTE FOTBEHETO.

5.10 'pvn n N'pun ¢ Mukpo
BbJIHOBa

Tasun MMKpoBbIHOBA hypHa nMa aea
pexumMa Ha rotBeHe rpun:

Cawmo Mpun

"pyn ¢ MUMKpOBBNHOBA

npenopbYBa U3MoN3BaHETO CTOWKA.
Mpu nyckaHeTo Ha rpurna 3a MbpBeu
MbT MOXeTe Aa AOMNoBUTE ANUM

UMY MMPU3Ma Ha U3ropsino, Toea e
HOpMarHO ¥ He Nnoka3Bsa noepesa
Ha cypHaTa. 3a aa nsberHeTe T03m
npo6nem, Npy MbPBOTO MyckaHe Ha

j BAXHO! 3a neyeHe Ha rpun ce



dypHaTa ro Bkntovete 6e3 xpaHa 3a
20 MUHYTI.

1. HatucHete 6yTonn YBEJIMHMABAHE/
HAMATIABAHE, 3a na BbBegete
XKenaHoTo BpemeTpaeHe.

2. HatucHete 6yToH TPUI BeaHBX
3a Bnu3aHe B pexum [pun ¢
MwkposbnHoBa (rpun + MAKPOBBLITHOBO
roTBeHe), crnef KoeTo HaTucHeTe GyTOH
CTAPT.

HaTtucHeTe oTtHoBo 6yToH FPWUI, 32 ga
n3bepeTe CaMoCTOATENHO AeNCTBUE Ha
pexum pun.

3. HatucHete 6ytoH CTAPT.

Mpw paboTta B pexum Mpun ¢
MwukpoBbIHOBa , HUBaTa Ha
MUKPOBBIHOBA MoLLHOCT 90 W n
900 W He ca JOCTbIMHN.

3a u3xopg ot pexvmu pun ¢
MwkposbnHoBa unu I'pun HaTucHeTe
6yToH FPWUI, nokato Bbpxy avcnnes
He OCTaHe eVHCTBEHO CUMBOSTBLT 3a
MWKPOBBITHOBO rOTBEHE.

5.11 NMoonmn

dypHaTa pasnonara ¢ 3 nobumn peuenTu.
Y% Meko macno

Y%, PastoneH wokonap,

% Kekc B vawa

Mpumep: PastonasaHe Ha macro.

1. HatucHeTe egHokpaTHO GyTOH
JIIOBUMUA 1.

2. HartucHete 6ytoHn YBENTUYABAHE/
HAMANSABAHE, 3a na n3bepete
TernoTo.

3. HatucHete 6yToH CTAPT.

AKO BbpXY CErMEHTUTE Ha Aucnnes
@ ce nokassa BbpTsALa ce durypa,
TOBa 03HayaBa, Ye xpaHaTa TpsibBa
na 6bae pasbbpkaHa unm
npeobbpHaTa. 3a Aa NpoabIKUTE
rOTBEHETO, HAaTUCHETE BYTOH
CTAPT. ®yHKUMATa 3@ aBTOMATUYHO
pasmpassiBaHe Lue cnpe, crnej kato
3a4afeHoTo BpemMeTpaeHe n3teye.
HuBaTa Ha MOLLHOCT 3a
npeaBapuTENHO 3aafeHnTe
Jiobumun peuenTtn He moraT ga
6baaT NPOMEHSIHU.
Morat ga 6baaT NpUroTBeHu
1-4 keika B YaLua.
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BHUMAHME! LLiokonagbt Moxe aa
ce HaropeLyn mHoro! B cnyyain ye
LIOKONaabT ce HyXaae oT no-
NpoObIMKNTENHO Bpeme 3a
npurotesaHe, fobaseTe 10 cekyHaw.
Bbaete BHMMaTenHu npu
NPUroTBAHETO Ha LLIOKONaaa, Tbi
KaTo MOXe Aa nperopw.

3amsHa Ha Jliobumn peuentu ¢ Bawm
cobcTBeHMN.

1.

2,

HatucHeTe 6yToHa 3a 3agaBaHe HUBO
HA MOLLHOCT.

HatucHete 6ytonn YBEITMMABAHE/
HAMAJIABAHE, 3a na BbBegete
)KenaHoTo BpeMeTpaeHe.

. HatucHete n 3agpwbxre OyTOHBLT

JIOBUMM, kownTo xxenaeTe aa
HacTpouTe, 0KATO YyeTe efHOKpaTeH
3BYKOB CMrHan 1 CbOTBETHaTa 3Be3fa
CBETHe.

BpwbLuaHe Ha Jiobummn kbm chabpuyHo
3agafeHuTe HacTPOMKU.

1.
2.

HatucHete 6yToH CTOIN.

HatucHeTe 1 3agpbxte HUIBO HA
MOLLIOHCT 450 W 3a 3 cekyHau.
dypHaTa e Bb3cTaHOBW habpuiHute
HacTpoik1 Ha JTiobumn.

5.12 ABTOMaTU4HO

pasmpassaBaHe

C nomoluTa Ha Tasu cyHkums dypHaTa
aBTOMATUYHO U3BMpa NPaBUITHUTE PEXUM
1 BpemeTpaeHe 3a roTBeHe B 3aBMCUMOCT
OT TernoTo Ha XxpaHara.

MoxeTe fa u3dmparte Mexay 2 MeHtoTa 3a
aBTOMATUYHO pa3mpassiBaHe.

1.

2.

ABTOMAaTMYHO pa3mpassiBaHe:
Meco/puba/ntmum
ABTOMATUYHO pasmpassBaHe: Xnsio

Mpumep: PasvpassBaHe Ha mbpxona c
Terno ot 0,2 kr.

1.

M36epeTe MeHOTO 3a aBTOMATUYHO
pa3mpassiBaHe C eAHOKpaTHO
HaTuckaHe Ha 6ytoH ABTOMATUYHO
PA3MPA3SABAHE.

. Hatuchete 6ytoHn YBEJTMMABAHE/

HAMANABAHE, 3a na n3bepete
TErnoTo.

. HatucHete 6ytoH CTAPT.
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AKO BbpXYy CErMEHTUTE Ha Aucrnes
ce nokasea BbpTsLa ce durypa,
TOBa 03HayaBa, Ye xpaHara Tpsibea
na 6bae pasbbpkaHa unm
npeobbpHaTa.

3a fa NnpoabimKkUTe FOTBEHETO,
HaTucHete 6yToH CTAPT.
dyHKUMATa 32 aBTOMATUYHO
pa3mMpa3ssiBaHe LLie cnpe, crneg kato
3a[1a[leHOTO BpeMeTpaeHe n3teye.
PerynupaHeTo Ha
BpemMeTpaeHe/MOLLHOCT npu
aBTOMaTUYHO pa3MpassiBaHe He e
[OOCTBIMHO.
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6. TABIMUWN 3A TOTBEHE

6.1 Jlrobnmu
Tro6rmn Terno EYTOH Flpouenypa

Meko macno 0,05-0,25 kg » [loctaBeTe MacnoTo B CbA OT
iﬁﬁ OrHeyrnopHo CTbkIo. PasbbpkaiTe
nobpe cnep roteeHe.

PaatoneH 0,1-0,2 kg » Pasyynete wwokonaaa Ha Manku
Liokonag, *2 napyeHua. MocTaBeTe v B Cbf
OT OrHeynopHo cTbkmo. Cnen
npo3ByYaBaHe Ha 3BYKOBUS CUrHan
pa3bbpkante gobpe. Pasbbpkaite
nobpe cnep rotBeHe.

BHUMAHME! LLlokonagbt Moxe
Aa ce HaropeLuy MHoro! B cnyqan
Ye LLIOKOMafbT Ce Hyaae ot
NO-NPOOBLIDKUTENHO BpEME 3a
npuroTesiHe, AoGaBeTe

10 cekyHaun. BbaeTte BHUMaTENHN
npyi NPUrOTBSIHETO Ha LLOKONaaa,
TbI KaTo MOXe [a NPeropu.

Kekc B yawa 1-4 vyawm » [lpuroTeeTe Kekca cnopesn
*3 onuncaHueTo B peuenTaTta. [NoctaBeTe
Yawara 6nunso o pvba Ha BbpTALLaTa
YvHus. Crieq NpUroTBsiHE U34akamte

30 cekyHan.
6.2 PeuenTu 3a KeKc B Yyalua
LLlokonaaos KeKc B Yalua HauuH:
Cecrasku 1. MocTaBeTe BCUYKM CyX1 CbCTaBKM B
sa 1vawa: yala, pasbbpKaiite 4obpe ¢ BUNMLIA.
2%, cyneHn ITexuum (25 1) 0BrKHOBEHO 2. [lobaseTe pacTUTENHOTO Macrio,
GpalLlHo eKcTpaKTa OT BaHWUNVA U SIALETO, creq,

KoeTo pas3bbpkariTe Jobpe.

2 CYNEHN ITeXuum (12 1 Kakao Ha npax
= un (121 2 3. lNocTaBeTe YalwaTa ganey ot ueHTbpa

2Y/2 cynenn sty (30 T) - nyzipa 3axap Ha BBLPTALLATA YNMHMS.
Y4 YaeHa Tbxudka Gaknyrsep 4. 3a rotBeHeTo n3nonspaire ‘;ﬁrs .
7 [lokaTto ce NpUroTes, KEKCHT LLe
1% cyneHa mbxuua pacTutenHo
(151) MacIo n3riese U3BbLH Yallara.
WavakawnTte 30 cekyHaum, cneq kaTo
Y4 yaeHa mbXKuyka EKCTPaKT OT FOTBEHETO € MPUKITIOYITO.
BaHUINA
eKopupanTe ¢ MachneH LLOKONafoB Kpem.
1 CpeaHo ronsamo Rexopup A p
sie MosicHeHue: Ako xxenaeTe ga npuroTeuTe

NopTOKaroB KeKC CbC LLOKOoaa B Yalua,
3aMeHeTe eKCTpaKTa OT BaHWNA C V2
YaeHa JTbXXM14Ka NMopTOoKarnoB eKCTPAaKT.
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ManuHoB Kekc B 4alua

CbcraBku

3a 1 yawa:

2% cyneHy ITexvum (25r)  0bMKkHOBEHO
6paluHo

2% cynenn mexuum (30 1) domHa 3axap

Y4 YaeHa bXXu4ka Gaknynesep

1% cyneHn moxwium (15 1) pactutenHo macno

Y2 YaeHa nbxuyka €KCTpaKT oT
BaHUNVs

1 CpeaHo ronsmo
anue

1% cyneHa mxuua MasnvHoB
KoHdpuTiop 6e3
CemMKn

S16'bNKOB KeKC B Yaiwa

CbcTaBku

3a 1 vawa:

2% cyneHn JTexuum (25 1)  0BMKHOBEHO
6paLLHo

2 cynenn mexvum (30r)  meka KadpsiBa
3axap

4 YaeHa mbXunyka Gaknynsep

Y4 YaeHa mbXxunyka KaHena

1% cynenv mexmum (15 1) pactutenHo
Macro

1 CcpeaHo ronsmo
anue

1% cynenv mexuvum (30 1) A6BIKOBO Mope

OuckenTa
[aioKecTuB,
HaTpoLleHa

NonoBwH (7 )

Hauun:

1. MocTaBeTe BCUYKM CyXV CbCTaBKN B
Yawa, pa3bbpkariTte gobpe ¢ Bunua.

2. [lob6aBeTe pacTUTENHOTO Macro 1
anueTo, cnen koeTo pasbbpkaiiTe
nobpe.

3. lNpeBbpTETE KOHUTIOPA C MBXKMYKA,
Taka 4ye B CMecTa Aa ce nonyyar
UBMLIN.

4. MNocTaBeTe YaluaTa Aaney oT LeHTbpa
Ha BbpTSALLaTa YMHUS.

5. 3a roTBEHeTO M3Non3BaiiTe s .
[lokaTo ce NpuUroTBsi, KEKCHT LLe
n3rnese U3BbH Yallara.

Wayakante 30 cekyHau, crneg kaTto

FOTBEHETO € MPUKITYNIIO.

[ekopupanTe ¢ MacreH BaHUIOB KpEM.

HauuH:

1. lNMocTaBeTe BCMYKM CyXn CbCTaBKM (C
N3KItoYeHre Ha buckeuTaTta) B Yalua,
pa3bbpkarite Jobpe ¢ Bunmua.

2. [Jo6aBeTe pacTUTENHOTO Macno 1
ANLETO, cnef KoeTo pa3dbpkante
nobpe.

3. BHumatenHo npeBbpTeTE AOBIKOBOTO
rnope C ITbXX14Ka, Taka Yye B cMecTa aa
ce nonyyar UBULN.

4. TMocvneTe ¢ HaTpoLleHaTa GuckanTa
[OangKeCcTuB.

5. MNocTaBeTe Yalwara ganey oT LeHTbpa
Ha BbpTSLLaTa YMHUS.

6. 3a roTBeHeTO M3non3eanTe 7273 .
[lokaTo ce NpuroTBs, KEKCHT LUe
n3rnese 13BbH Yallara.

W3uakanTte 30 cekyHam, cne kaTo

rOTBEHETO € NMPUKITYUIIO.

MocTaBeTe TOMWHT OT JTbXWLa BaHWNOB
cnaponen.

BHUMAHMUE! A6bnkoBoTo ntope
e 6bae HaropeLLeHo.



Kekc oT hbcThbY4eHO Macno B Yawia

CbcTaBku
3a 1 vawa:

2%, cyneHn Imexnum (25 1) 0BMKHOBEHO

GpaLuHo

2 cynenu mexvum (30 r) Meka kadsiBa
3axap

Y4 YaeHa bXuyka Haknynsep

1%% cynenu mexvum (15 1) pactutenHo
macno

Y4 YaeHa nbxuyka EKCTpaKT OT
BaHUNMUA

2 cynenu mexvum (30r)  neko bCTbYEHO
macno

1 CPEeAHO ronsmo
anue

Kekc B Yyawia, NopbCEeH C IMMOH

CbCcTaBku
3a 1 vyawa:

2% cynenmn Jmexuum (25 1) 0bMKHOBEHO
6palLHo

2%, cyneny mexvum (30 1) domHa 3axap

Y4 YaeHa mbXnyka Gaknynsep

1% cynenu moxuium (15 1) - pactutenHo

Macro

1 YaeHa nNbXxu4YKa JIMMOHOBW KOpU

1 CcpeaHo ronsamo
anue
TonuHr: 1 cyneHa moxvua

JIMMOHOB COK,
CMECeH C 2
CYMEHU ITBXULN
duHa 3axap
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HauuH:

1. MNocTaBeTe BCUYKM CyXM CbCTaBKM B
Yalua, pa3bbpkante gobpe ¢ Bunuua.

2. [lob6aBeTe pacTUTENHOTO Macro,
eKcTpakTa OT BaHUNUs!, PbCTbYEHOTO
Macrio v AnLeTo, cneq KoeTo
pa3bbpkavite fobpe.

3. lNocTaBeTe YalwaTa ganey ot LeHTbpa
Ha BbpTALLaTa YHUS.

4. 3a roTBeHeTo u3nonssanTte 71%-’* .
[okaTo ce NpuUroTes, KEKCHT LLie
n3nese N3BbLH Yallara.

WM3yakante 30 cekyHau, crneg KkaTto

rOTBEHETO € MPUKITYMIIO.

HamaxeTe ¢ TeveH wokonag.
MosicHeHue: N3nonseanTte xpynkaso
O BbCTBYEHO Macno, B 3aBUCUMOCT OT
npeanoYuTaHusita Bu.

HauuH:

1. MocTaBeTe BCUYKM CyX1 CbCTaBKU B
Yalua, pa3bbpkante gobpe ¢ Bunuua.

2. [lobaBeTe pacTUTENHOTO Macro,
JIMMOHOBUTE KOPY U SIALIETO, Crneg,
KoeTo pa3bbpkaiTe Jobpe.

3. MoctaBeTe YalwaTta faney oT LeHTbpa
Ha BbpTAWAaTa YMHUS.

4. 3a roTBeHeTo u3nonssanTte 7/'}6 .
[lokaTo ce NpuroTes, KEKCHT Le
n3nese M3BbLH YallaTa.

5. lMNpuroTeeTe TOMWHI 32 NOPBLCBaHE,
CMeCBalkn NMMMOHOBUSI COK C chmHa
3axap.

6. Cnep nsnuyaHe oTreneTte Kekca,
npobwuiiTe usinata NOBbPXHOCT Ha
Koparta C LUMLL, cref KOeTo nopbeeTe ¢
TOMVIHI LiENus KEKC 1 U3yakaiiTe
30 cekyHaw.
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Kekc ¢ MmopkoB B valua

CbCcTaBku
3a 1 yawa:

2 cynenu nmbxuium (20 T)

0BVKHOBEHO
OpaluLHo

2Y/> cynern mmexvium (30 r)

Meka kadsisa
3axap

Ya YaeHa nbxuyka

Haknyneep

Y4 YaeHa nbXxuyka

KaHerna

Y4 YaeHa NbXxuyka

CMISIHO MHOMIACKO
opexye

1 cyneHa nbxuua

cMIeHy bagemu

1Y% cynenu mexvium (15 )

CIbHYOoImMegoBo
mMacrno

Kopa o1 %2
riopTokan

30r

HacTbpraHu
MOpPKOBY

CpeaHo ronsmo
anue

TonuHr kpem:

15 r macno,
OoMeKHarno

40 r 3axapHa
rmasypa,

40r
MbIfIHOMacCIeHo
Kpema cupeHe,

Y% YaeHa NbXxuyka
MopTOKanoB COK

Hauun:

1.

2,

[MocTaBeTe BCUYKU CyXM CbCTaBKu B
Yawla, pa3dbpkante gobpe ¢ Bunmua.
[obaBeTe crbHYOrNeaoBOTO Macno,
NMOPTOKaNoBUTE KOPW, HACTbPraHusi
MOPKOB U SIALLeTO, Crnef KOeTo
pa3bbpkarite fobpe.

. MocraBeTe yallaTa ganey ot LeHTbpa

Ha BbpTALlaTa YMHUA.

. 3a roTBEHEeTOo M3nonapanTe 7«&?3 .

[okaTo ce NpuroTBs, KEKCHT LLe
n3nese U3BbH Yallata.

. an/IFOTBeTe TOMWHra, Kato cMmecuTe

Macrio, 3axapHa rnasypa, kpema
CUpPEHE 1 NMOPTOKAsIoB COK.

Wayakante 30 cekyHau, cnep kaTto
FOTBEHETO € NMPUKITYMNIIO.

OcTaBeTe Kekca ja U3CTUHE. cref, KoeTo
nobaseTe TonuHra.



6.3 ABTOMaTU4HO pasmpassiBaHe
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ABTOMaTU4HO Terno ByToH Mpouenypa
pa3mpasaBaHe
Meco/pnba/ 0,2-1,0 kr R » [locTaBeTe xpaHaTa B TaBa B
nTyym Lae) x1 LiEHTbpa Ha BbpTSLLATa YYHUS.
» Korato npo3Byuu 3ByKOBWS CUrHar,
ob6bpHeTe XpaHaTa, NpeHapeaeTe s 1
otaenete. 3aliuTeTe ThHKUTE YacTu
(Lienn pnbwn, 1 ropeLumTe MecTa C anyMmMHUeBO
pubeH cTexk, donuo.
pubeHo curne, « Cnep pasmpassiBaHe yBUITE B
NUNELLIKN Kpaka, anymvHneBo gonuo 3a 15-45 muH,
NUINELLKV Mbpay, [JokaTo ce pasmpasu gobpe.
Kanma, CTek, » Kanma: Korato npo3By4n 3ByKOBUSAT
MTbPXKOMH, curHarn, o6bpHeTe xpaHara.
Gyprepu, V13BafieTe pa3Mpa3eHunTe YacTu, ako
HaeHNYKM) € Bb3MOXHO.
@ He e noagxopasLLo 3a uenu ntvum.
Xnsi6 0,1-1,0 kr . » Pasnpegenete B TaBaTa B cpeaata
%) x2 Ha BbpTsLaTa ce YmHus. Mpu 1,0

Kr pasnpepeneTe AUPEKTHO BbPXY
BbpTALLATa YHUS.

KoraTto npo3By4u 3BYKOBUSAT curHarn,
o6bpHeTe, NpeHapeaeTe u nsBageTe
pa3vpaseHuTe KbCoBe.

Cnep, pasmpassiBaHe NOKpuiATe C
anyMuHneBo ponuo 1 octaBeTe Aa
npecton 5-15 MyuHyTI, foKaTo ce
pasmpasu gobpe.

BbBegete camo TernoTo Ha xpaHara. He BknoysanTe TernoTo Ha cbaa.
3a XpaHUTe, KOUTO TexaT nosede U1 Nno-mMarnko ot Ternata/konuyecTeaTa, ynomeHatu

B TabnuuaTa, 13nonseanTe pbyeH pexum Ha paboTa.

KpaiiHata Temnepartypa Lie Bapvpa B 3aBUCUMOCT OT HayanHata Temneparypa.
CTekoBeTE 1 XarnkuTe Tpsibea fa GbaaT 3ampaseHy B eAvH CIIOiA.

Crepn obpbluaHe 3alureTe pasmpaseHuTe YacTv C Marku, paBHU napyeTa anymMm1uHUeBo

donvo.



24

www.electrolux.com

6.4 lMoarpsiBaHe Ha XpaHa U HaNUTKKU

XpaHa/Hanutku  Konwuuyec- Hactp CreneH- Bpewme Metop
TBO ouKa Ha = MUH -
-r/mn - MOLLHOCT
Mnsiko, 14vawa 150 Mukpo 900 W 1 He nokpuean
Boga, 1vawa 150 Mukpo 900 W 2 He nokpuBan
6 yawm 900 Mwukpo 900 W 8-10 He NoKpuBan
1 6mogo 1000 Mukpo 900 W 9-11 He nokpuBan
Mnato 400 Mwukpo 900 W 4-6 HapbCceTe Marnko Boaa
BBPXY COCa, MOKPUITE,
pa3bbpkanTe no cpegara
Ha BpemeTo 3a noArpsisaHe
Cyna/3agyweHo 200 Mukpo 900 W 1-2 nokpwnTe, pasdbpkanTe
crnep 3aTonnsHeTo
3eneHyyum 500 Mukpo 900 W 3-5 ako e Heobxoammo,
JonenTe marnko Boga,
nokpuiiTe, pasbbpkarite
o cpefara Ha BpeEMETO 3a
noarpsisaHe
Meco, 1 pesen” 200 Mukpo 900 W & 3anenTe OTrope ThHKO CbC
coca, NnokpuiiTe
Pu6eHo coune 1 200 Mukpo 900 W 3-5 NoKpunTe
Cragkumw, 1 napye 150 Mwvkpo 450 W Vo1 rnocTtaBeTe B Cb/ 3a
cnagKkuLL
Bebeluka xpaHa, 1 190 Mwvkpo 450 W Vo1 npexsbpeTe B NOAXOASILL
OypkaHye CbAl 32 MUKPOBBITHOBA,
cnep noArpsiBaHeTo
pasbbpkarite gobpe n
onvTarTe Temnepartypara
orneHe Ha maprapuH 50 Mukpo 900 W VA nokpunTe
vnu macno "
ToneHe Ha wokonag 100 Mwukpo 450 W 34 pasbbpkBalite NepUoaUYHO
o1 xnagunHuka
6.5 PasmpassaBaHe
XpaHa Konuuec- Hactp CrteneH- Bpewme MeTop Bpeme
TBO oKa Ha - MWH - p:: o
npecrou
- MOLLHOCT g
['ynaw 500 Mwukpo 270 W 89 pas3bbpkanTe no 10-30
cpeparta Ha BpeMeTo
3a pa3vipassBaHe
Cnapguw, 150 Mwkpo 90 W 1-3 NocTaBeTe B CbA 3a 5
1 napye CriapiknLL
Crnapku, 250 Mwukpo 270 W 3-5 pascreneTe 5
paBHOMEPHO,

oGbpHeTe Mo cpeaara
Ha BpemMeTo 3a
pasvipassiBaHe




BBIIFAPCKU 25
6.6 oTBeHe Ha 3ampa3eHu XpaHu
XpaHa Konuuec- Hactp CrteneH- Bpewme MeTtog Bpeme 3a
TBO oWKa Ha - MWH - npecrtomn
-r- MOLLHOCT - MMH -
Pubero 300 Mwukpo 900 W 9-11 noKpumTe 2
dune
Mnato 400 Mwkpo 900 W 8-10 noKpuiTe, 2
pas3bbpkanTte cneg 6
MUHY TN
6.7 loTBeHe U ne4yeHe Ha rpun
XpaHa Konwuyec- Hactp CteneH- Bpeme Meton Bpeme 3a
TBO oukKa Ha - MUH - npecTomn
-r- MOLLHOCT - MUH -
Bpokonn/ 500 Mwukpo 900 W 6-8 pobasete 4-5 c.n. -
[pax BOAA, MOKpUiATe,
pasbbpkarite no
cpenarta Ha BpeMEeTo
3a rotBeHe
Mopkosn 500 Mwikpo 900 W 9-11 HapexXeTe Ha Kpbryeta, -
nobasete 4-5 c.n.
BOZJa, MoKpuinTe, pa3d
‘bpKanTe no cpefara
Ha BPEMETO 3a roTBEeHe
[Meca 1000 Mwikpo 450 W 16-17 nognpasete Ha Bkyc, 10
lpunc 450 W 9-10 " rMocTaBeTe BbpXy
MUKPOBBITHOBA BbpTSLLATa Ce YMHUSA,
Mvkpo 450 W 910  OBbpHeTe crea Tosa W)
Mpyn 9-10
Pamctek 400 Tpun 10-11 " nocraBeTe Ha CToViKa,
2 6post Tpun 10-11  obbpHere crien”,
riognpaseTe creg
neyeHeTo
3annyaHe Mpun 12-15 Cnoxete cbaa Ha
00 nokad- cTonKa
eHsiBaHe
Ha orpeteHa
Toctcbe 1 Gpon Mpun 450 W 4-5"  nocraBete 2 puUrminkm
cupeHe pun 3-42  xnsib BbPXY CTOMKA,
crep, KOeTo NoKpuiTe
efiHara ot TsX CbC
cupeHe v roteete "),
rnocTaBeTe npernedeHara
dunuiika Bbpxy
CUPEHETO, 0OLPHETE 1
rorBete?
3ampaseHa 400 Mwukpo 450 W 4-5"  nocraBeTe BbpXy
nuua pun ¢ 450 W 562 rpamodoHa
MUWKPOBBLITHOBA NoCTaBeTe BbPXY
crenaxa?

®

B cnyyait ue doypHaTta paboTu B NMPOM3BOSIEH PEXMM 3a 3 UMK NMoBeYe MUHYTH,
BEHTUIATOPLT LL{e OCTaHe BKIOYEH 2 MUHYTW, Cried KaTo roTBeHeTo 3aBbplum. Mpu

OTBapsiHe Ha BpaTaTa TOM LLE CMpe, a KOraTo sl 3aTBOPUTE - LLe Ce BKITOUYM OTHOBO
[0KaTo ABETE MUHYTU HEe U3TEKaT (BKIIOYMTENTHO BPEMETO, Npes KoeTo Bpartara e buna

oTBOpeHa). Ako coypHaTa paboTu 3a No-Marsko ot

BKIHO4N.

MWHYTU, BEHTUNATOPBT HAMA Aa ce
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7. CbBETU N TPEMNOPBKA

7.1 ToTBapcko o6opyaBaHe, 6e30MacHO 3a MUKPOBLITHOBa

obpaboTka
lFoTBapcko BesonacHo 3a KomeHTapn
obopyaBaHe MUKPOBbIHOBA
obpaboTka
AnymMUHMEBO I X Marnkv napyeTta anymvHv1eBo onuno morat Aa
donuo/ 6baaT 13non3BaHn 3a 3aluuTa Ha xpaHaTa ot
CbAoBe OT honmo nperpsiBaHe. [pbxTe onmnoTo Han-masnko Ha 2
CM OT CTeHWTe Ha dypHaTa, MoHexe Moxe Aa ce
obpa3yBa enekTpuyecka abra. He ce npenopbysart
Cb0Be OT (POSIMO, OCBEH aKO HE Ca MOCOYEHM
OT MPOV3BOANTENS, BHUMATENHO crieaBaiiTe
VIHCTPYKLMMTE.
MopuenaH un I X Mo npuHUMN nopuenaH, kepamuka, KepamuyH1 CbaoBE
Kepamuka C rnasypa 1 KoCTeH nopLienaH ca NnoaxoAsiu, ¢
U3KIMOYEHNEe Ha TE3W C MeTanHu AeKopaLmn.
CTbkneHn cuaose v Tpsbea ga ce BHMMaBa npu ynoTpebara Ha ovHN
kaTo Hanp. Pyrex ® CTBKIIEHV Cb0BE, NMOHEXe MoraT Aa ce CHynaT uin ga
ce crykaT, ako 6bAaT BHe3arnHo HarpeTu.
MeTan X He ce npenopbyBa ynotpebara Ha MeTanHu CbaoBe B
MVIKPOBBJTHOBATa, MOHexe ce obpasyBa enekrpuyecka
[Obra, KosSTo MOXe Aa Npean3BrKa noxap.
Mnactmaca/ v TpsbBa Aa ce BHUMaBa, MOHEXe HAKOM CbOBE Ce
MONWCTUPEH Harp. Aedopmupar, TonsT ce unu ce obesuseTaBat npu
ONaKoBKW Ha XpaHu BVCOKW TemnepaTypu.
3a 6bp30 xpaHeHe
Topbu 3a v TpsibBa ga 6bAaT HagynyeHw, 3a fa Moxe napara
3ampassiBaHe/ a usnusa. Yeeperte ce, Ye TopbuTe ca noaxoasLum
neyeHe 33 MUKPOBBLITHOBO NpunoxeHune. He nanonasante
nnacTMacoBy U MeTaNHU BPb3kK, MOHEXe Morat
[a ce CTONAT Unv Aa ce 3ananst npy obpasyBaHe Ha
eneKkTpuyecka abra.
XapTueHn YmHun, v M3anonsBsarite camo npu noarpsisaHe 3a abcopbrpaHe
KYMUYKN 1 KyXHEHCKa Ha Bnarata. TpsbBsa Aa ce BHMMaBa, NOHeXe
xapTus nperpsBaHEToO MOXe [a NPeau3BuKa noxap.
Crnamenun n obpBern v BuHarn Habntogasavite dhypHaTa npuv 1anonasaHe
cbaose Ha Te3un Cb0Be, MOHEXe NperpsABaHeTo MOXe Aa
npean3BurKa noxap.
Peuyknupana X MoraT fa cbabpxaT MeTanHn eKCTpakTh, KoUTo
XapTusi 6uxa obpasyBanu enexkTpuyecka gbra u morat ga

1 BECTHULN

npean3BuKaT noxap.
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7.2 CbBeTM 3a roTBeHe C MMKpPOBbIIHOBaTa hypHa

CbBeTy 3a roTBeHe C MUKPOBBLITHOBaTa (hypHa

CbcTaB XpaHa, 6oraTta Ha Ma3HVHM UK 3axap (Hanp. KoneaeH MyAvHr, na ot
Kalrima) Mma Hy>xa oT no-marnko Bpeme 3a nogrpsisaHe. Tpsibsa aa ce
BHMMaBa, NMOHEXE NPErpsiBaHETO MOXE Ja Npean3Burka noxap.
Pa3svep 3a nocTuraHe Ha paBHOMEpPHa ToNnMHHa 0b6paboTka NPUroTBETE BCUYKN
napyeTa ¢ egHaKkbB pasmep.
Temnepatypa [TbpBOHayanHata Temnepartypa Ha XpaHata okasBsa BIIMSIHUE Ha HYXXHOTO
Ha xpaHata Bpeme 3a NpuroTesiHe. HanpaBeTe paspesu B XpaHu C MbITHEXU, (HanpumMep
MOHWYKM ChC CNagKo), 3a Aa U3NycHeTe TonnuHaTa u napara.
Moppen6a [MocTaBeTe Hait-gebennte YacTu OT XpaHaTa OTKbM BbHLUHATa CTpaHa Ha
cbAa - (Hanp. nuneLukiTe byTyeTa).
MokpuBaHe M3nonsBarite BeHTUNMpaHo honm1o 3a MUKPOBBITHOBA UM MOAXOASLL, Kanak.
[MpobusaHe XpaHu ¢ Yepynka, Koxa unu membpaHa TpsibBa Aa 6baat HagynyeHu Ha
HSIKOJIKO MeCTa npeav roTBeHe Unm NoarpsiBaHe, NMoHexe ce obpasysa napa,
KosiTo 61 Morna Aa Npean3BMKa excrnosus - (Hanp. kaptodwu, puba, nune,
HaeHNYKN).
BAXHO! Aliuata He 6uBa ga 6baat 3arpsiBaHy ¢ MUKPOBBITHU,
MOHEXe MoraT [ja ekcrnoavpar, Aopy Ceq, NpUKIoYBaHe Ha
rOTBEHETO, (Hamp. Ha 04K, TBbPAO CBAPEHMN).
BbpkaHe, OT OCHOBHa BaXKHOCT 3a paBHOMEPHO CTOTBSIHE € XpaHaTa da ce 6bpka,
obpbLuaHe u obpbLia 1 NpeHapexaa no BpeMe Ha npurotesHe. BuHaru 6bpkainte n
npeHapexaaHe npeHapexaanTe OT BbHLUHATa CTpPaHa B MocoKa KbM LIEHTbPA.
[MpecTon Heobxoavmo e xpaHaTa fia ce ocTaBu Aa NPeCTov crieq NprKitoYBaHe Ha
rOTBEHETO, 3a [ja Ce Aafe Bb3MOXHOCT Ha TONMnHaTa Aa ce pasnpeaenm
PaBHOMEPHO 13 Hesl.
3awwmra HarpeTtuTte Yactu morat fja ce NnpeanassT ¢ Maskv napyeTta onmo, KoUTo

0TpassiBaT MUKPOBBLIHUTE, (Hanp. KpMALA 1 Kpaka Ha Lisino nune).

M3nonsBsaiiTe TONNoM3onmpaLLm KyXHeHCKM pbKkaBuULM, KOraTo BafuTe XpaHaTa oT
dypHaTa, 3a Aa NpefoTBpaTUTE U3rapsiHus. BuHaru otBapsiiite cbaoBeTe, nakeTuTe 3a
nykaHKu1, TOpOUYKM 3a FOTBEHE B MUKPOBBLITHOBA M Ap. Aarneye OT NMLETO U pbLeTe, 3a
[a npegoTBpaTuTe srapsiHe oT napa.

BuHaru cToliTe HacTpaHu OT BpaTuykaTa Ha cypHaTa, koraTo s oTBapsTe, 3a Aa
npefoTBpaTUTE M3rapsiHe OT M3nu3allaTa napa v TonnuHa. Hapsassaiite mbnHeHW ScTust
creq, noarpsiBaHeTo UM, 3a Aa U3NycHeTe napata v Aa NpefoTepaTuTe usrapsiHe.
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8. KAKBO [OA TNPABA, AKO

Mpo6nem

MpoBepeTe ganu . . .

MwkpoBbnHoBaTa He
paboTn HopmanHo?

MpeanasuTtenuTe B KyTUsiTa 3a NPEANA3UTENN Ca U3MPaBHW.
ENeKTpuYeckusIT TOK He € Cripsif.

AKO NpegnasuTenuTe NPogbIPKAT Aa ropsiT, MOrs, CBbPXKETE Ce C
KBanMuUMpaH enekTpoTEXHNK.

MWKPOBBHOBUST PEXUM
He pabotn?

BpatuykaTa e obpe 3aTBOpeHa.
YnmbTHEHUsITa Ha BpaTuyKaTa U MOBbPXHOCTUTE UM Ca YUCTU.
BytoH CTAPT e 6un HaTtucHarT.

BbpTsillarta YnHus He ce
BbPTU?

OnopaTta Ha BbpTsLaTa YYHUS € NPaBUHO CBbp3aHa KbM
3a[BWKBAHETO.

CbabT BbB hypHaTa He CTbpyM U3BBH BbPTSLLATa YMHUS.
XpaHaTa He CTbp4M U3BBbH pbba Ha BbpTsLLaTa YMHUS, NpeYeriku
1 fa ce BbPTU.

Hsima Helwo BbB BAnbOHaTUHATa Nog BbpTALLaTa YMHUS.

MwukpoBbnHoBaTa He ce
n3KIo4Ba’?

MakrntoueTe ypeaa ot kyTusTa ¢ npeanasutesnvTe.
CBbpXKeTe Ce C YIMbIHOMOLLEH CEpPBU3EH NMPEeACTaBUTEN Ha
ELECTROLUX.

BbTpelwHaTa namna He
paboTun?

CBbpxeTe ce ¢ Bawmsi ynbfIHOMOLLEH CEPBU3EH NpeacTaBuTenN
Ha ELECTROLUX. BbTpeLUHOTO OCBETNEHNE MOXeE Aa

Obae 3aMeHeHO eAMHCTBEHO OT 00yYeH CepBU3EH TEXHUK Ha
ELECTROLUX.

Ha xpaHata 1 Tpsibsa
noBeye Bpeme Aa ce
NoArpee 1 fa ce Crotan
OTKOMKOTO Npeau?

3apainTte no-Abro BpeMe 3a rotBeHe (ABOVIHO KOMMYECTBO =
npvon. ABONHO Bpeme) unu,

AKo xpaHaTa e no-CTyaeHa OT OGVMKHOBEHO, OOpbLLanTe nnm
3aBbpTETE OTBPEME HABPEME WU,

3apainTe no-BMCOKa CTEMNEH Ha MOLLIHOCT.

Bpartara He ce oTBaps
nopagav NpeKkbCBaHe Ha
3axpaHBaHETO?

OTBODETe Bpararta BHUMATESIHO, KaTo A U3abpnaTte HaBbH Mnpu
AO0NHUA OeCeH bI'bJ1 HAa CTbKIOTO.
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3axpaHBaLLo HanpexeHue AC

220-240 V, 50 Hz, moHodasHo

Mpepnasuten PasnpeaenexHne nuHus/
npeksLcBad

MuHumanHa 16 A

Heobxoauma molHocT AC: MukpoBbiHoBa 1.4 kW
pun 0.85 kW
MwukposbnHosawave/[ pun 2.20 kW
M3xogHa MOLLHOCT: MwukpoBbHOBa 900 W (IEC 60705)
pun 800 W
MuikpoBBbIHOBa YecToTa 2450 MHz " (I'pyna 2 / Knac B)
BbHLWIHW pa3vepu: KMFD264TE 596 mm (LL) x 459 mm (B) x 404 mm (O)

Pa3vepy Ha BbTp. NPOCTPaHCTBO

342 mm (L) x 207 mm (B) x 368 mm (O) 2

Obem Ha pypHaTa

26 nutpa 2

Bbprawia ymHus

@ 325 mm, CTbKIO

Terno

npubn. 19,5 kr

1 Tosn npoaykT u3nbiHsBa UnckBaHusATa Ha EBponeickua ctaHgapt EN55011.
B cboTBeTCTBME ChC CTaHAapTa TO3v MPOAYKT € KnacuduumpaH KaTto ypea oT rpyna

2 knac b.

'pyna 2 o3HavaBa, Ye ypeabT LEeneBo reHepupa paamoyecToTHa eHeprisa nog doopmara
Ha eneKkTPoMarHUTHO M3nbyBaHe 3a ToMnnMHHa 06paboTka Ha XpaHa.
Knac b obopyaBaHe o3HavaBa, 4Ye ypeabT € NoaXOAsL, 3a U3Non3BaHe B JOMaKUHCKU

crpagu.

2 BwbTpellHaTa BMECTUMOCT € M34UCIIEHa YPe3 U3MepBaHe Ha MakcUmanHaTa LWMprHa,

ObnboYnHa 1 BUCOUMHA.

[encrBrTenHaTa BMECTUMOCT Ha XpaHa e no-Marska.

10. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

MpoaykToBa MHOpMaLMA OTHOCHO KOHCyMaLusiTa Ha eHeprusa n
MaKCMMariHoTO Bpeme 3a 4OCTUraHe Ha NPUITOXUMUSA PEXUM Ha

paboTta npu HUCKA MOLLHOCT

KoHcymaumsa Ha eHeprus B pexum Ha roTOBHOCT C BKIMOYEH AuCrnen 0.8 W
KoHcymaumsa Ha eHeprus B pexum Ha rOTOBHOCT C U3KITHOYEH Aucnnen 0.5W
MakcumanHo Heob6xoAuMOo BpeMe 3a aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha MPUNOXUMUS PEXUM Ha 5 MUHYTN

paboTa npy HUCKa MOLLHOCT €
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11. MTHOOPMALINA 3A OMNA3BAHE HA OKOJTHATA

CPEOA

To3n NpoayKT pasnonara ¢ BbTPELLHO
OCBET/IEHMNE C KIac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT F.

Peuuknuparite matepyanmte CbC cMMBONA
. MNocTagsiiTe onakoskATe

B CbOTBETHUTE KOHTENHEPU 33
PeLVKNpaHeTo M.

MomorHeTe 3a ona3BaHeTo Ha okonHaTa
cpefia v YOBELLKOTO 3paBe, KakTo U1

3a peumnKIIMpaHeTo Ha OTnagbLUy OT
€nNeKTPUYECKU 1 ENEKTPOHHM ypeaw.

He naxsbpnavite ypeaute, 03Ha4eHn
CbC CMMBONa, 3aefHo ¢ butoBaTta
cMeT. BbpHeTe ypena B MECTHUSE

B [yKT 33 PELMKIYPaHE U ce
06bpHETE KbM BalliaTa obLLMHCKa
cnyxba.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizé€$ana uzkrata gadu
desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesSi ka jums. Katru reizi to lieto-
jot, varat bt parliecinati, ka gusiet labus rezultatus. Laipni ludzam Electrolux!

Apmekléjiet misu majaslapu:

i Atradisiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu novér§anu
@ un apkopi:

www.electrolux.com

a Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.electrolux.com/productregistration

’% Legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.
A DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai

@ Visparéja informacija un padomi

Informacija par apkartgjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. /\ SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

So ierici var lietot bémi vecuma no 8 gadiem, personas ar
fiziskas, sensoras vai garigas atfisfibas traucéjumiem vai
pieredzes un zinaSanu trukumu, ja vini tiek uzraudziti vai ja
viniem ir sniegti noradijumi par Sis ierices drosu lietoSanu
un ja vini saprot apdraudéjuma risku. Uzraugiet bérnus, lai
nodroSinatu, ka tie nespéléjas ar ierici. TifiSanu un apkopes
darbus drikst veikt bérni vecuma no 8 gadiem, pieauguso
uzraudziba.

Siierice nav paredzéta uzstadisanai vietas, kas ir
augstakas par 2000 m.

/I\' SVARIGI! SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI:
RUPIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET
TURPMAKAM UZZINAM.

/I\ BRIDINAJUMS!
Nelietojiet ierici bez grozama skivja un ta atbalsta.
Nelietojiet tukSu ierici.

& BRIDINAJUMS!
Ja durvis vai durvju blivéjumi ir bojati, krasni nedrikst
lietot, kameér to nav salabojusi kompetenta persona.

& BRIDINAJUMS!
Ir bistami jebkuram, iznemot kompetentu personu,
veikt jebkadu apkopes vai remonta darbibu,
nonemot parsegu, kur$ nodroSina aizsardzibu pret
mikrovilnu energijas iedarbibu.

& BRTDINAJUMS!
Skidrumus un citus partikas produktus nedrikst sildit
noslégtos traukos, jo tie var spragt.

Siierice paredzéta izmanto$anai majsaimnieciba un
tamlidzigos pielietojuma veidos, pieméram: personala
virtuves, kas atrodas veikalos, birojos vai cita darba vidg;
lauku saimniecibu €kas; klientiem paredzétai lietoSanai
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viesnicas, motelos vai cita apdzivota vide; ,naktsmitnes ar
brokastim” veida videé.

Izmantojiet tikai mikrovilnu krasnij piemérotus traukus un
piederumus.

Gatavojot mikrovilnu krasni, aizliegts izmantot metaliskus
partikas un dzerienu traukus.

Neatstajiet krasni bez uzraudzibas, izmantojot vienreiz
lietojamus plastmasas, papira vai citus viegli uzliesmo-
joSus traukus.

Mikrovilnu krasns ir paredzéta édienu un dzérienu uzsildisa-
nai. Partikas vai apgérba Zavésana un sildampaliktnu, ¢ibu,
suklu, mitru dranu un tamlidzigu priekSmetu sildiSana var
radit traumu, uzliesmojuma vai degSanas risku.

Ja sildamais édiens sak dimot, NEVERIET VALA DUR-
VIS. Izsledziet un atvienojiet krasni un pagaidiet, lidz €di-
ens beidzis dimot. Durvju atvérSana édiena dumosSanas
laika var izraisit ugunsgréeku.

Dzérienu sildiSana mikrovilnu krasni var izraisit aizkavétu
varisanos, tadel ar traukiem rikojieties uzmanigi.

Zidainu pudeliSu un bérnu partikas burku saturs jasamai-
sa vai jasakrata un japarbauda temperattra pirms satura
lietoSanas, lai izvairitos no apdegumiem.

Nevariet olas to Caumalas; cieti varitas veselas olas
mikrovilnu krasni uzkarsét nav ieteicams, jo tas var
uzspragt, pat ja karséSanas process krasni ir beidzies.

Ja komplektacija ieklautais stravas vads ir bojats, tas ir
janomaina razotajam, tirdzniecibas parstavim vai lidzverti-
gi kvalificeétam personam, lai neraditu apdraudé&jumu.

1.1 Kopsana un tinsana

Durvis:

Lai pilniba nofiritu visus nefirumus, regulari firiet abas
durvju puses, durvju blives un blivéjuma virsmas ar
mikstu, samitrinatu draninu. Krasns durvju stikla firisanai
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nedrikst izmantot |oti abrazivus firitajus vai asus metala
skrapjus, jo tie var saskrapét virsmu, iespéjams, izraisot
stikla saplisanu.

Krasns ieks€jas virsmas:

Péc katras lietoSanas reizes, kamér krasns vél ir silta,
noslaukiet izSlakstijusos vai izlijuSo édienu, izmantojot
mikstu, samitrinatu draninu vai sukli. Lielaku traipu
gadijuma izmantojiet maigas ziepes un vairakas

reizes slaukiet virsmu ar samitrinatu draninu, lidz ir

nofiriti visi parpalikumi. Nenonemiet vilnvada parsegu.
Parliecinieties, ka maigas ziepes vai Udens nenonak
nelielajas sienu atveres, jo tas var izraisit krasns
bojajumus. Krasns iekSéjas virsmas nedrikst apstradat

ar izsmidzinamiem firitajiem. Regulari uzkarsgjiet krasni,
izmantojot grilu. Partikas produktu parpalikumi vai
zSlakstitie tauki var radit dumus un nepatikamu smaku.
Péc lietosanas notiriet vilnvada parsegu, krasns atvérumu,
roté€joSo pamatni un pamatnes balstu. Tiem jabut firiem un
bez taukiem. UzkrajuSies tauki var parkarst un sakt dimot
vai aizdegties.

Krasns arejas virsmas:

Krans arégjo virsmu firfisanai var izmantot maigas ziepes un
udeni. Noteikti noslaukiet ziepes ar samitrinatu draninu un
nosusiniet aréjas virsmas ar sausu dvieli.

Vadibas panelis:

Pirms firiSanas atveriet durvis, lai izslégtu vadibas paneli.
Tirot vadibas panel, ir jarikojas 1pasi piesardzigi. Ar tikai
udeni samitrinatu draninu maigi slaukiet paneli, lidz tas
klust tirs. Nelietojiet parak daudz udens. Nelietojiet nekada
veida Kimiskos vai abrazivos firitajus.

Rot&josa pamatne un tas balsts:

Iznemiet no krasns rotéjoSo pamatni un tas balstu.
Nomazgajiet rotéjoSo pamatni un tas balstu ar maigu
ziepjudeni. Nosusiniet ar mikstu draninu. Gan rotgjoSo
pamatni, gan tas balstu var mazgat trauku mazgajamaja
masina.
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Restfite:
Resfite drikst ir jamazga ar vieglu mazgasanas lidzekli
un janosusina. Restite drikst mazgat trauku mazgajama
masina.
SVARIGI!
Regulari firiet krasni, lai taja neuzkratos partikas
produktu parpalikumi. Ja krasns netiek uzturéta fira,
var nolietoties tas virsma, kas var samazinat ierices
kalpoSanas laiku un, iesp€jams, izraisit bistamu
situaciju.
Rikojieties uzmanigi, lai, iznemot trauku no ierices,
netiktu parvietots rotéjosais sKivis.
A SVARIGI!
Nedrikst izmantot tvaika firitaju.
Mikrovilnu krasni ir paredzéts lietot iebtiveta konstrukcija.
lerici nedrikst ievietot skapi.
LietoSanas laika ierice un tas sasniedzamas dalas klust
karstas. Rikojieties ar ierici uzmanigi, lai nepieskartos
sakarsusajam dalam.
& BRIDINAJUMS!
Nelaujiet bérniem tuvoties durvim un
pieejamam dalam, kas grila lietoSanas laika var
sakarst. Berniem nedrikst laut tuvoties, lai tie
neapdedzinatos.

& SVARIGI!
Nevienu mikrovilnu krasns dalu nedrikst apstradat
ar komerciali pieejamajiem krans tirtajiem, tvaika
firtajiem, loti abraziviem firitajiem, firitajiem, kas
satur natrija hidroksidu, vai raupjiem mazgasanas
sukliem.
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UZSTADISANA

388/
459

596
i
Mikrovilnu krasni var uzstadit A un B
pozicija:
Poziciia NiSas izmeri
’ P Dz A
A 562 x 550 x 450
B 562 x 500 x 450

Prasta
krasns

Izméri (mm)




21

lerices uzstadiSana
— 4 mm
ol —
I I
4 mm 4 mm

Wil
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. Nonemiet visus iepakojuma materialus

un rupigi parbaudiet, vai nav bojajumu
pazimju.

. Uzstadiet fiksacijas akus virtuves

skapim, izmantojot pievienoto
instrukciju un veidni.

. Lénam ievietojiet ierici virtuves skapi,

nepielietojot speku. lerice jauzcel

uz fiksacijas akiem un tad janolaiz

tai paredzétaja vieta. Ja ierices
ievietoSanas laika rodas sarezgijumi,
fiksacijas akus iespéjams apgriezt
otradi. Cepeskrasns priek§€jam ramim
janoslédzas lidz ar virtuves skapja
priek$éjam durvim.

. Parliecinieties, ka ierice atrodas stabila

stavokil un nav sasvérusies. Starp
skapja aug$éjam durvim un ramja
augséjo malu ir jabut 4 mm spraugai
(skatiet attélu).
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2.2 lerices pievieno$ana
stravas avotam

» Kontaktrozetei ir jabut viegli pieejamai,
(A lai arkartas situacija ierici varétu
viegli atvienot. Vai ari ir janodrosina

iespé€jai atvienot krasni no stravas
avota, ietverot elektroinstalacija
slédzi saskana ar elektroinstalacijas
nosacijumiem.

» Stravas padeves vada nomainu drikst
veikt tikai elektrikis.

o » Ja komplektacija ieklautais stravas
000 vads ir bojats, tas ir janomaina
o0 razotajam, tirdzniecibas parstavim vai

(O] lidzvertigi kvalificeétam personam, lai
neraditu apdraudéjumu.

» Kontaktrozete nedrikst atrasties aiz
skapja.

* Toirieticams novietot virs skapja
(skatiet apzimejumu (A)).

» Pievienojiet ierici pie vienfazes
220-240 V/50 Hz mainstravas,
izmantojot pareizi uzstaditu
aizsargzeméjuma rozeti.
Kontaktligzdas jaapriko ar 16 A
droSinataju.

* Pirms uzstadiSanas piesieniet stravas
padeves vadam auklu, lai atvieglotu
pievienoSanu kontaktrozetei (A) ierices
uzstadiSanas laika.

» levietojot ierici augsta sanu skapi,
NESASPIEDIET stravas vadu.

* Neiemeérciet stravas padeves vadu vai
spraudni tdeni vai kada cita Skidruma.

* Nelaujiet stravas padeves vadam
saskarties ar karstam vai asam
virsmam, pieméram, karsta gaisa ejai
krasns aizmugures augSpuse.




2.3 Papildu padoms

Neizmantojiet mikrovilnu krasni, lai
uzkarsétu ellu variSanai. Temperataru
nevar kontrolét, un ella var aizdegties.
Lai pagatavotu popkornu, izmantojiet
specialos popkorna gatavotajus mikrovilnu
krasnim.

Personam ar ELEKTROKARDIO-
STIMULATORIEM jakonsultejas ar arstu
vai elektrokardiostimulatora razotaju, lai
uzzinatu par piesardzibas pasakumiem,
lietojot mikrovilnu krasni.

Nekad neizSlakstiet un neievietojiet
priekSmetus durvju slédzenu atverés vai
ventilacijas atverés. Skidruma izliSanas
gadijuma nekaveéjoties izsledziet un
atvienojiet mikrovilnu krasni no tikla stravas
un sazinieties ar pilnvarotu ELECTROLUX
apkalpes centra specialistu.

Nekad nekada veida neparveidojiet krasni.
Izmantojiet tikai Sai krasnij paredzéto
rotéjoSo pamatni un pamatnes balstu.
Nelietojiet krasni bez rotéjoSas pamatnes.

Lai izvairitos no rotéjoSas pamatnes

saluSanas:

* Pirms rotéjoSas pamatnes mazgasanas
ar udeni laujiet tai atdzist.

» Nenovietojiet karstu édienu vai karstus
traukus uz aukstas rotéjo$as pamatnes.

* Nenovietojiet karstu édienu vai aukstus
traukus uz karstas rotéjosas pamatnes.
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Ja péc GRILESANAS un DUBULTAS
GRILESANAS reZima izmanto$anas
mikrovilnu krasns joprojam ir karsta,
sildiS8anai mikrovilnos neizmantojiet
plastmasas traukus, jo tie var izkust.
lepriek$ noraditajos rezimos nedrikst
izmantot plastmasas traukus, ja vien to
razotajs nav noradijis, ka tie ir piemeéroti.
Ne razotajs, ne pardeveéjs neuznemas
atbildibu par krasns bojajumiem vai
personigajiem savainojumiem, kas
radusSies, nepareizi pievienojot krasni
elektribai. Uz krasns sienam vai ap
durvju blivém un blivéjuma virsmam var
paradities Udens garaini vai pilieni. Tas ir
normali un neliecina par mikrovilnu nopludi
vai nepareizu krasns darbibu.
Informacija par Saja produkta esoso lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai

par ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.
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3. IERICES PARSKATS
3.1 Mikrovilnu krasns

?
f Grila sildelements
[ ] Priek$&ja apmale
S — 9 ‘ Mikrovilnu krasns
apgaismojums
Vadibas panelis
Durvju atvér§anas poga
B Vilnvada parsegs (enonemt)
Krasns atvérums
ﬂ Blivejums

Bl Dunvju biives un biivajuma
virsmas

Parliecinieties, ka ir ieklauti $adi piederumi:
Roté&jo$a pamatne

Rotéjosas pamatnes balsts

Resfite

* Roté€josas pamatnes balstu novietojiet
uz ieksejas gridas.

+ Novietojiet rotejoSo pamatni uz tas
atbalsta.

* Laiizvairitos no rot€josas pamatnes
bojajumiem, iznemot no krasns Skivjus
vai traukus, noteikti paceliet tos virs
rotéjo$as pamatnes.

Ei Pasutot detalas, noradiet divas

lietas: izplafitajam vai pilnvarotam
ELECTROLUX apkalpes centram
noradiet detalas nosaukumu un
modela numuru.

A BRIDINAJUMS!

Nelietojiet mikrovilnu krasni bez Sim dalam
uzstaditam.



3.3 Vadibas panelis
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Digita displeja indikatori: Jaudas limena pogas
WY Y Izlases pogas
e
Qg B Yoveye| Izlase :
8 Grila poga
O e ) N ] Automatiskas
90W 270W 450W 630W 9oogw IEI Virtuves taimeris . atsaldé$anas poga
L 2, | Automatiska atkausasana B Virtuves taimera poga
T T 1 Vairak/Mazak pogas
AIIRAC 7%73 Grilesana B sakvapstiprinat
Atras sakanas poga
A [ij li] Dubultais grils B Apturssanas poga
p pog
Durvju atvér$anas

poga

Apturét/atcelt
Bérnu blokésanas slédzene
| @ | lestafit pulksteni

BE588| Displeja segmenti

sow 270w 450w e3ow soow | Jaudas imeni

4. DARBISBAS, KAS VEICAMAS
LIETOSANAS REIZES

4.1 Kontaktdaksa

Kad mikrovilnu krasns tiek pirmo reiz piev-
ienota stravas padeves avotam, pastav
iespéja iestafit pulksteni. Mikrovilnu krasnij ir
24 stundu pulkstenis.

1. Mikrovilnu krasni atskan skanas signals
un uz pusi sekundes iedegas visas
displeja ikonas. _ _

Spiediet pogu VAIRAK/IMAZAK, kameér
ir redzams “on” vai “oFF”.

2a. Lai izslégtu pulksteni, spiediet pogu
VAIRAK/MAZAK, kamér ir redzams
“oFF”, péc tam nospiediet pogu
START. Mikrovilnu krasns ir gatava
lietoSanai.

PIRMS PIRMAS

Ja pulkstenis ir izslegts un vélaties to
ieslégt, nospiediet VIRTUVES
TAIMERA pogu un izpildiet 2.b
darbibu.

2b. Lai ieslégtu pulksteni, spiediet pogu
VAIRAK/MAZAK, kamér ir redzams
“on”, péc tam nospiediet pogu START.
Piemeérs: Laika 18:45 iestafiSana.
1. Lai pielagotu stundu, nospiediet pogu
VAIRAK/MAZAK.
2. Lai apstiprinatu, nospiediet pogu
START.
3. Lai pielagotu mindtes, nospiediet pogu
VAIRAK/MAZAK.
4. Lai apstiprinatu, nospiediet pogu
START.
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Kad pulkstenis ir iestatits, dienas laiks
ir redzams displeja.

4.2 Gaidstave (Ekonomiskais
rezims)

Mikrovilnu krasns automatiski tiek parslégta
gaidstaves rezZima, ja 5 min laika netiek
veiktas neviena darbiba.

Piemers: Ja pulkstenis nav iestatits, rikojie-
ties, ka aprakstits talak.

Displejs tiek izslégts.

Atveriet durtinas un nospiediet jebkuru no
pogam, lai izietu no gaidstaves rezima.
Piemers: Ja pulkstenis ir iestatfits, rikojie-
ties, ka aprakstits talak.

Péc 5 minutém laiks tiek radits.

4.3 Pulkstena pielagosSana,
kad tas ir iestatits

Varat pielagot pulksteni péc tam, kad laiks

ir iestafits.

Piemeérs: Maina no 18.45 uz 19.50.

1. Divreiz nospiediet VIRTUVES TAIMERA
pogu.

. Nospiediet pogu START.

. Spiediet pogu VAIRAK/MAZAK, kamér
ir redzams “19”.

. Nospiediet pogu START.

. Spiediet pogu VAIRAK/MAZAK, kamér
ir redzams “50”.

. Nospiediet pogu START.

(=2} (3,0 -3 [V V]

5. DARBIBA

5.1 Gatavosana, izmantojot
mikrovilnus

Piemers: Lai 2 minutés un 30 sekundés

uzsilditu zupu ar 630 W lielu mikrovilnu

jaudu.

1. Spiediet pogu JAUDAS LIMENA pa labi
no trisstidra, idz tiek radits “630 W”.

2. Laiievaditu laikus, nospiediet pogu
VAIRAK/MAZAK.

3. Nospiediet pogu START.

Mikrovilnu gatavoSanas rezima,
nospiezot pogu tieSi zem
nepiecieSama iestafjuma, varat
pielagot mikrovilnu krasns jaudas
fimeni.

Jaudas limeni, kad mikrovilnu krasns
darbojas, var iestafit, spiezot
JAUDAS LIMENA pogu, lidz displeja

4.4 Pulkstena atcelSana un
arslegsana gaidstave
FEkonomlskals rezims)

1. Divreiz nospiediet VIRTUVES TAIMERA
pogu. _ -

2. Spiediet pogu VAIRAK/IMAZAK, kamér
ir redzams “oFF”.

3. Lai apstiprinatu, nospiediet pogu
START.

4.5 Bérnu blokéSanas
sledzene

Mikrovilnu krasnij ir funkcija, kas noveérs to,
ka bérni var neparedzéti ieslégt mikrovilnu
krasni. Kad ir iestatfita blokéSana, nedar-
bojas neviena mikrovilnu krasns poga, lidz
tiek izslegta blokéSanas funkcija. Blokétaja
ieslegSana un izslegSana ir iespéjama, kad
mikrovilnu krasns nedarbojas.

Piemeérs: Blokétaja ieslégSana.

Turiet nospiestu pogu STOP, lidz tiek ies-
Iegts “bérnu blokeésanas sledzenes”
simbols.

Piemeérs: Blokétaja izslegSana.

Turiet nospiestu pogu STOP, lidz “bérnu
blokéSanas sledzenes” simbols izsledzas.

Kad bérnu blokéSanas sledzene ir
ieslégta, visas pogas ir atspégjotas,
iznemot pogu STOP.

tiek izcelts jaunais jaudas iestatjums.
Ar parak augstiem jaudas imeniem vai
parak ilgiem gatavo$anas laikiem
iespéjams parkarset edienus, izraisot
ugunsgréeku.

Jair atlasits 900 W, tad maksimalais
mikrovilnu laiks, kuru iespéjams
ievadtt, ir 15 minutes.

Ja mikrovilnu krasns jebkura rezima
darbojas 3 minutes vai ilgak, péc
gatavoSanas pabeigSanas 2 minutes
darbosies ventilators. Atveriet durvis,
un krasns darbiba tiek apturéta,
aizveriet durvis un darbiba turpinas,
lidz pagajusas 2 minutes (ietverot
durvju atvérSanas laiku). Ja
mikrovilnu krasns darbojas mazak par
3 mindtém, ventilators neieslédzas.



Péc gatavoSanas grozamais Skivis
turpinas rotet, lidz gatavosanas trauks
ir sakotnéja pozicija. lekS€jais
apgaismojums deg lidz grieSanas
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pabeigSanai vai 5 sekundes (no ta,
kas notiek atrak). Péc pabeigSanas
mikrovilnu krasns atskano signalu. Ja
gatavoSanas laika atver durvis,
grieSana tiek apturéta.

5.2 Jaudas limeni

Jaudas leteicama izmantosSana
iestatljums

900 W/ lzmanto, lai atri pagatavotu €dienu vai atkartoti uzsilditu, pieméram, zupas,

AUGSTA sautejumus, konservetus partikas produktus, karstos dzérienus, darzenus, zivis
utt.

630 W Izmanto ilgakai blivu €dienu, pieméram, cepesu un kartainu €dienu, ka art
jufigu édienu, pieméram, siera mérces un biskvita, gatavo$anai. Izmantojot So
samazinato iestatljumu, mérce neparvarisies un édiens pagatavosies vienmeérigi,
nepiedegot pie malam.

450 W Bliviem édieniem, kam parasti nepiecieSams ilgs gatavosanas laiks, pieméram,
liellopa galas €dieniem, ieteicams izmantot So jaudas iestatijumu, lai
nodroSinatu, ka gala ir miksta.

270W/  lzvelieties So jaudas iestafijumu, lai atkausétu un nodrosinatu vienmerigu

ATKAUSES- édiena atkusanu. Sis iestatijums ir lieliski piemérots ari risu, makaronu un klimpu

ANA varisanai, ka ari olu mérces pagatavosanai.

90 W Lénai atkauséSanai, pieméram, kréma kiku vai konditorijas izstradajumu
atkausésanai.

ow GaidiSanas reZimal/virtuves taimera ieslégsanai.

W =VATS

5.3 Samazinatais jaudas limenis

Gatavosanas rezims

Standarta laiks Samazinatais jaudas limenis

Mikrovilni 900 W 15 minates Mikrovilni 630 W
GriléSana 10 minates Grilesana 500 W
Dubultais grils 10 minates GriléSana 500 W

5.4 Gatavosanas laika
pielago$ana gatavosanas

laika

GatavoSanas laika varat pielagot

5.5 Pogas STOP izmantoSana

Vienreiz nospiediet pogu STOP, lai atvértu
reZimu Pause.
Veélreiz nospiediet pogu STOP, lai atceltu

gatavoSanas laiku.
Piemeérs: 2 minuSu pievienoSana
(120 sekunzu), izmantojot pogu START.
1. Cetras reizes nospiediet pogu START.
GatavoSanas laiks palielinas par
120 sekundém.

gatavoSanas laiku.

5.6 Virtuves taimeris

Virtuves taimera iestafiSana.

1. Nospiediet VIRTUVES TAIMERA pogu.

2. Laiievaditu laikus, nospiediet pogu
VAIRAK/IMAZAK.

3. Nospiediet pogu START. Taimeris
automatiski sak darboties.
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Laiku var pagarinat, kad taimeris
darbojas, nospiezot pogu START.
Taimera funkciju var izmantot tikai
tad, kad mikrovilnu krasns
nedarbojas.

5.7 Atra saksana

Varat tieSi uzsakt gatavoSanu
900 W/AUGSTA 30 sekundes, nospiezot
pogu START.

Lai pievienotu laiku, nospiediet pogu
START.

5.8 lzslégt skanu

Skanas izslegSana.

1. 3 reizes nospiediet VIRTUVES
TAIMERA pogu, lidz tiek radits “Soun”.

2. Spiediet pogu VAIRAK/MAZAK, kamér
ir redzams “oFF”.

3. Nospiediet pogu START.

Skanas ieslégSana.

1. 3 reizes nospiediet VIRTUVES
TAIMERA pogu, lidz tiek radits “Soun”.

2. Spiediet pogu VAIRAK/MAZAK, kamér
ir redzams “on”.

3. Nospiediet pogu START.

5.9 Pauze

Lai pauzétu, kad mikrovilnu krasns

darbojas.

1. Nospiediet pogu STOP vai atveriet
durvis.

2. Mikrovilnu krasns tiek pauzéta uz laiku
fldz 5 minatem.

3. Lai turpinatu gatavoSanu, nospiediet
pogu START.

5.10 Grils un dubultais grils

ST mikrovilnu krasns ietver divus grilé$anas
gatavoSanas reZimus:

Tikai grilesana

Dubulta grilésana (griléSana, izmantojot
mikrovilnus)

SVARIGI! Grilé$anai ir ieteicams
izmantot restite. Pirmo reizi lietojot
grilu, iespéjams, radisies dumi vai
deguma smaka. Tas ir normali

un nenorada uz krasns darbibas
traucéjumiem. Lai izvairitos no Sis

problémas, pirmo reizi lietojot krasni,
aptuveni 20 minuates darbiniet grilu
bez partikas produktiem.

1. Grieziet pogu, lai ievaditu gatavoSanas
laiku.

2. Vienreiz nospiediet GRILESANAS
pogu, lai atvértu dubulta grila rezZimu
(grils + mikrovilni), un nospiediet pogu
START.

Vélreiz nospiediet GRILESANAS pogu,
lai atlasttu tikai grila rezimu.

3. Nospiediet pogu START.

Dubulta grila reZima nav pieejams
mikrovilnu jaudas limenis 90 W un
900 W.

Lai izslegtu dubulta grila rezimu vai
grila rezimu, spiediet GRILESANAS
pogu, lidz displeja tiek radits tikai
mikrovilnu simbols.

5.11 Izlase

Mikrovilnu krasni ir tris izlases
programmas.

Y% Sviesta kausésana
% Sokolades kausésana
Y% Kika kafijas kriizé

Piemeérs: Sviesta kausésana.

1. Vienreiz nospiediet pogu IZLASES 1.

2. Lai atlasitu svaru, nospiediet pogu
VAIRAK/MAZAK.

3. Nospiediet pogu START.

Ja tiek radita rotéjosa dala, tas
norada, ka partiku nepiecieSams
samaisit vai apgriezt. Lai turpinatu
gatavoSanu, nospiediet pogu
START. Automatiskas atkauséSanas
beigas programma automatiski
apstajas. leprieks iestafito izlases
recepSu jaudas limeni nevar pielagot.
Var pagatavot 1-4 kikas kafijas
krizes.

BRIDINAJUMS! Sokolade var biit [oti
karsta! Ja Sokoladei nepiecieSams
ilgaks gatavoSanas laiks, pievienojiet
10 sekundes.

Ar Sokoladi rikojieties |oti uzmanigi, jo
ta var radit apdegumus.
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Izlases programmu aizvietoSana ar jusu

receptém.

1. Nospiediet JAUDAS LIMENA pogu, lai
atlasitu jaudu.

2. Laiievaditu laikus, nospiediet pogu
VAIRAK/MAZAK.

3. Turiet nospiestu pogu IZLASES, lidz
dzirdat vienu signalu un tiek radita
izlases zvaigznite.

Izlases programmu atiestafiSana uz

rupnicas noklus€juma iestafjumiem.

1. Nospiediet pogu STOP.

2. 3 sekundes turiet nospiestu pogu
JAUDAS LIMENA 450 W.
Mikrovilnu krasni izlases programmas
tiek atiestatitas uz rapnicas
nokluséjuma iestatijumiem.

5.12 Automatiska atkausésSana

Automatiska atkauseésanas funkcija
atbilstosi partikas produkta svaram
automatiski iestata pareizu gatavosanas
reZimu un gatavoSanas laiku.

Varat izv€léties no 2 automatiskas

atkauseésSanas izveélném.

1. Automatiska atkauséSana: Gala/zivs/
putna gala

2. Automatiska atkauséSana: Maize

Piemérs: 0,2 kg steika atsaldéSana.

1. Vienreiz nospiezot AUTOMATISKAS
ATKAUSESANAS pogu, atlasiet
automatiskas atsaldéSanas izveélni.

2. Lai atlasitu svaru, nospiediet pogu
VAIRAK/MAZAK.

3. Nospiediet pogu START.

Ja tiek radita rotéjosa dala, tas
norada, ka partiku nepiecieSams
samaisit vai apgriezt.

Lai turpinatu gatavosSanu, nospiediet
pogu START. Automatiskas
atkauséSanas beigas programma
automatiski apstajas.
Taimera/jaudas Imena pielago$ana
nav pieejama automatiskas
atkausésanas rezZima.

45
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6. EDIENKARTE

6.1 lzlase

Izlase Svars Poga Darbibas

Sviesta 0,05-0,25 kg  levietojiet sviestu pireksa trauka.
kausésana 72(1 Péc gatavoSanas kartigi samaisiet.

Sokolades 0,1-0,2 kg » Salauziet Sokoladi mazos gabalos.
kausésSana *2 levietojiet Sokoladi pireksa trauka.
Samaisiet, kad atskan skanas
signals. Péc gatavoSanas kartigi
samaisiet.
BRIDINAJUMS: Sokolade var
bat loti karsta! Ja Sokoladei
nepiecieSams ilgaks
gatavoSanas laiks, pievienojiet
10 sekundes.
Ar Sokoladi rikojieties loti
uzmanigi, jo ta var radit
apdegumus.
Kika kafijas 1-4 krizés » Pagatavojiet kiku, ka noradits
krozes *3 recepté. Novietojiet kiku uz
rotéjosas pamatnes malas. Péc
pagatavosanas laujiet
30 sekundes atdzist.

6.2 Kukas kafijas kriize receptes

Bagatiga Sokolades kiika kafijas Metode:
Sastavdalas 1 traukam: 1. Visas sausas sastavdalas ievietojiet
2 galda karotes (25 g)  izsijatu miltu trauka un karfigi samaisiet.

2. Pievienojiet augu ellu, vanilas ekstraktu
un olas. Kartigi samaisiet.

2Y/; galda karotes (30 g)  smalka cukura 3. Trauku novietojiet rotéjosas pamatnes

Y4 téjkarotes cepama pulvera centra.

4. Gatavojiet, izmantojot v
Gatavosanas laika kuka izlien no

2 galda karotes (12 g)  kakao pulvera

1% galda karotes (15 g) augu ellas

Y4 téjkarotes vanilas ekstrakta trauka.
1 vidéja lieluma ola Péc gatavoSanas laujiet 30 sekundes
atdzist.

Dekoréjiet ar Sokolades krému.
Padoms: Lai pagatavotu Sokolades
apelsinu kuku kafijas krize, ievietojiet
vanilas ekstraktu ar %z téjkaroti apelsinu
ekstrakta.



Avenu kiika kafijas kriizé

Sastavdalas 1 traukam:

2% galda karotes (25 g) izsijatu miltu

2Y> galda karotes (30 g) smalka cukura

4 téjkarotes cepama pulvera

1Y% galda karotes (15g) augu ellas

> tejkarotes vanilas ekstrakta

1 vidéja lieluma ola

1% galda karotes bezséklu avenu

ievarjuma

Aboli drupackiika

Sastavdalas 1 traukam:

2%, galda karotes (25g)  izsijatu miltu

2 galda karotes (30 g)  bruina cukura

Ya tejkarotes cepama pulvera

Y4 t€jkarotes malta kanéla

1% galda karotes (15g) augu ellas

1 vidéja lieluma ola

1% galda karotes (30 g)  abolu biezena

puse (7 g) sasmalcinata biskvita
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Metode:

1.

2,

Visas sausas sastavdalas ievietojiet
trauka un kartigi samaisiet.

Pievienojiet augu ellu, vanilas ekstraktu
un olas. Kartigi samaisiet.

. Pievienojiet ar karoti, lai ievilktos

maisijuma.

Trauku novietojiet rotéjoSas pamatnes
centra.

Gatavojiet, izmantojot pAd .
Gatavosanas laika kika izlien no
trauka.

Péc gatavoSanas |aujiet 30 sekundes
atdzist.

Dekoréjiet ar vanilas kréemu.

Metode:

1. Visas sausas sastavdalas (iznemot
biskvita sastavdalas) ievietojiet kriizé
un kartigi samaisiet.

2. Pievienojiet augu ellu un olu un kartigi
samaisiet.

3. Ar karoti uzmanigi pievienojiet abolu
biezeni, lai tas ievilktos maisijuma.

4. Papildiniet ar sasmalcinatu biskvitu.

5. Trauku novietojiet rotéjoSas pamatnes
centra.

6. Gatavojiet, izmantojot G

Gatavosanas laika kika izlien no
trauka.

Péc gatavosanas |aujiet 30 sekundes
atdzist.

Papildiniet ar karoti vanilas saldéjuma.

BRIDINAJUMS! Abolu biezenis var
bat karsts.
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Zemesriekstu sviesta kiika

Sastavdalas 1 traukam:

2, galda karotes (25 g) izsijatu miltu

2 galda karotes (30 g) briina cukura

Y tejkarotes cepama pulvera

1% galda karotes (15g)  augu ellas

Y téjkarotes vanilas ekstrakta

2 galda karotes (30 g)  zemesriekstu

sviesta

vidéja lieluma ola

Burkanu kaka

Sastavdalas 1 traukam:

2 galda karotes (20 g)  izsijatu miltu

2%, galda karotes (30 g)  briina cukura

Y4 tejkarotes cepama pulvera

Y4 téjkarotes malta kanéla
Y4 téjkarotes muskatriekstu
masas

1 galda karotes mandelu masas

1%2 galda karotes (15g)  saulespuku ellas

2 apelsina miza

30g rivétu burkanu

1 vidéja lieluma ola

Garnéjuma kréms: 15 g izkauséta sviesta,
40 g pudercukura, 40 g pilntauku kauséta
siera, Y2 téjkarote apelsinu sulas

Metode:

1. Visas sausas sastavdalas ievietojiet
trauka un kartigi samaisiet.

2. Pievienojiet augu ellu, vanilas
ekstraktu, zemesriekstu sviesta un olu.
Kartigi samaisiet.

3. Trauku novietojiet rotéjosas pamatnes
centra.

4. Gatavojiet, izmantojot ﬂ’ﬁ .
Gatavosanas laika kuka izlien no
trauka.

Péc gatavoSanas laujiet 30 sekundes

atdzist.

Parklajiet ar Sokoladi.
Padoms: Ja vélaties, lietojiet zemesriekstu
sviestu.

Metode:

1. Visas sausas sastavdalas ievietojiet
trauka un kartigi samaisiet.

2. Pievienojiet saulespuku ellas, apelsinu
mizu, sarivétus burkanus un olu. Kartigi
samaisiet.

3. Trauku novietojiet rotéjosas pamatnes
centra.

4. Gatavojiet, izmantojot pAd .
Gatavosanas laika kika izlien no
trauka.

5. lzveidojiet garn€jumu, sajaucot sviestu,
pudercukuru, kauséto sieru un apelsinu
sulu.

Péc gatavoSanas laujiet 30 sekundes

atdzist.

Laujiet kikai atdzist un péc tam
pievienojiet garnéjumu.
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Citrona kekss Metode:
Sastavdalas 1 traukam: 1. Visas sausas sastavdalas ievietojiet
2% galda karotes (25 g)  izsijatu miltu trauka un kartigi samaisiet.
2V% galda karotes (30 g) _smalka cukura 2. Pievienoji_et_aggu e!!'u,. sarivetu citronu
— _ un olu. Kartigi samaisiet.
Vs tejkarotes cepama pulvera 3. Trauku novietojiet rotéjo$as pamatnes
14 galda karotes (15 g) augu ellas centra.
1 téjkarotes citronu mizas 4. Gatavojviet, izma_nt_ojo_t *3 .
S GatavoSanas laika kika izlien no
1 vidéja lieluma ola trauka.
Garngjums: 1 galda karote citronu sulas 5. Pagatavojiet parlejamo garnéjumu,
sajaukta ar 2 galda karotéem smalka cukura sajaucot citrona sulu un smalka cukuru.
6. Péc pagatavoSanas iznemiet kuku,
ar iesmu sadurstiet kilkas augSpusi,
parlejiet ar garnéjumu un laujiet
30 sekundes nostavéties.
6.3 Automatiska atkauséSana
Automatiska Svars Poga Darbibas
atkausésana
Gala/zivis/putnu  0,2-1,0 kg o * levietojiet édienu sekla cepamtrauka,
gala 7o) x1 kuru novietojiet grozama skivja
centralaja dala.
» Kad atskan skanas signals, apgrieziet
édienu, parkartojiet un atdaliet.
(vesela zivs, zivs Aizklajiet planas dalas un sakarsusas
steiki, zivs filejas, vietas ar aluminija foliju.
vistu stilbini, vistu + Péc atkausésSanas ietiniet aluminija
kratinas, malta folija uz 15-45 min lidz pilnigai
gala, steiks, atkusanai.
karbonades, » Malta gala: atskanot zvanam,
burgeri, desinas) apgrieziet édienu otradi. Ja
iespéjams, nonemiet atkususas
dalas.
@ Nav paredzéts vesela
putnapagatavoSanai.
Maize 0,1-1,0 kg 3 * |zkartojiet cepamtrauka rotéjosas
L) x2 virsmas vidu. 1,0 kg izkartojiet tieSi uz

rotéjosas virsmas.

» Kad atskan skanas signals,
apgrieziet to, parkartojiet un nonemiet
atkausetas dalas.

» Peéc atkauséSanas apklajiet ar
aluminija foliju, laujot tam nostavéties
5-15 mindates lidz pilnigai atkusanai.

@

lietojiet manualas darbibas.

levadiet tikai partikas produktu svaru. Neierékiniet trauka svaru.
Partikas produktiem ar lielaku vai mazaku svaru/daudzumu, neka noradits recepte,

Beigu temperatira bus atkariga no sakotnéjas temperatiras.
Steiki un karbonades jasasaldé viena karta.

Malta gala jasasaldé plana karta.
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6.4 Ediena un dzérienu sildisana

Ediens/Dzériens Daudzums lestat- Jauda Laiks Veids
-g/ml- fjums Limenis -Min-
Piens, 1glaze 150 Micro 900W 1 neparklat
Udens, 1 glaze 150 Micro 0w 2 neparklat
6glazes 900 Micro 900 W  8-10 neparklat
1 bloda 1000 Micro 900W  9-11 neparklat
Viena malfite 400 Micro 900W  4-6 Merci apslaciniet ar

nelielu tdens daudzumu,
apsedziet; kad pagajusi
puse no sildiSanas laika,

apmaisiet.

Zupalsautéjums 200 Micro 900w 1-2 parklajiet, apmaisiet péc
sildiSanas

Darzeni 500 Micro 900w 35 ja nepiecieSams, pievienojiet

nedaudz tdens un, kad
sildiSana ir pus€, apmaisiet

to

Gala, 1 Skéle 200 Micro 900w 3 plana kartina uzklajiet mérci,
parklajiet

Zivs fileja " 200 Micro 900w 35 parklajiet

Kika, 1 skéle 150 Micro 450 W a1 ievietojiet to sekla
cepamtrauka

Zidainu partika, 190 Micro 450 W Vo1 parlieciet mikrovilnu krasnij

1 burcina piemérota trauka, pec

uzsildiSana labi apmaisiet
un parbaudiet temperattru

Margarina vai 50 Micro 900W % parklajiet

sviesta kauséSana "

Sokolades 100 Micro 450W 34 laiku pa laikam apmaisiet
kauséSana

"no atdzeséta stavokla

6.5 Atkausesana

T Ediens Daudzums lestat- Jauda  Laiks Veids Gaidisanas
-g- Tjums Limenis -Min- laiks
-Min-
Gulass 500 Micro 270 W 89 kad pagajusi puse no  10-30
atkausésSanas laika,
apmaisiet
Kika, 150 Micro 90 W 1-3 ievietojiet to sekla 5
1 Skele cepamtrauka
Augli 250 Micro 270 W 35 izkartojiet tos blakus; 5

péc tam, kad ir
pagajusi puse no
atkausésSanas laika,
apgrieziet
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6.6 Gatavosana no sasaldésSanas
Ediens Daudzums lestat- Jauda Laiks Veids Gaidisanas
-g- fjlums Limenis -Min- laiks
-Min-
Zivs fileja 300 Micro 900w 911 parklajiet
Viena malfite 400 Micro 900 W 8-10 Apsedziet un
apmaisiet péc
6 minutem
6.7 Gatavosana un grilésana
Ediens Daudzums I_gstat- .Jauda_t Lai_ks Veids Gallcfiskasnas
-g- jums Limenis  -Min- Mi
-| |n-
Brokoli/ 500 Micro 900 W 6-8 Pievienojiet 4-5 @damk. -
Zimi udens, apsedziet;
kad pagajusi puse no
gatavosanas laika,
apmaisiet
Burkani 500 Micro 900 W 9-11 Sagrieziet aplisos, -
pievienojiet 4-5 édamk.
tdens, apsedziet;
kad pagajusi puse no
gatavoSanas laika,
apmaisiet
Cepesi 1000 Micro 450 W 16-17  Pievienojiet gardvielas, 10
Dubultais 450 W 9-10"  novietojiet uz rotéjosa
grils pamatne un apgrieziet
Micro 450 W 9-10 péc "
Grill 9-10
Galas gabals 400 Grill 10-11 " Novietojiet uz restite,
2 gabali Grill 10-11  apgrieziet
péc ", péc grilésanas
pievienojiet garSvielas
Sacepumu Girill 12-15  Novietojiet trauku uz
braninasana restite
Siera 1gabals  Gril 450 W 4-5" 2 galas gabalus
tostermaizes Grill 3-42  uzlieciet uz restite,
vienu gabalu parklajiet
ar sieru, gatavojiet ",
grauzdéto gabalu
novietojiet virs
siera, apgrieziet un
gatavojiet 2
Saldéta pica 400 Micro 450 W 4-5" novietojiet uz rotgjosa
pamatne "
Dubultais 450 W 5-62 novietojiet trauku uz
grils reste?

Ja mikrovilnu krasns jebkura rezima darbojas 3 mindtes vai ilgak, péc gatavoSanas
pabeigSanas 2 minutes darbosies ventilators. Atveriet durvis, un krasns darbiba tiek
apturéta. Aizveriet durvis, un atkal tiek atsakta darbiba, lidz 2 minltes ir pagajusas

(ieskaitot durvju atvérSanas laiku). Ja mikrovilnu krasns darbojas mazak par 3 minatém,
ventilators neieslédzas.
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IETEIKUMI UN PADOMI

7.1 Mikrovilniem pieméroti trauki

Trauki Mikrovilnim Komentari
pieméroti

Aluminija folijas/ I X Lai pasargatu édienu no parkarSanas, var izmantot

folijas trauki nelielus aluminija folijas gabalinus. Turiet foliju vismaz
2 cm no krasns sienam, jo ta var dzirkstelot. Folijas trauki
nav ieteicami, ja vien nav razotaja attiecigi noradits,
pieméram, rupigi ieverojiet noradijumus.

Porcelans un I X Porcelans, keramikas izstradajumi, glazéti keramikas

keramika izstradajumi un kaula porcelans parasti ir piemérots
izmantoSanai mikrovilnu krasnis, iznemot tadu, kam ir
metala rotajumi.

Stikla trauki, v Uzmanieties, izmantojot smalkus stikla traukus, jo

pieméram, Pyrex ® peksnas sakarSanas gadijuma tie var saplist vai
ieplaisat.

Metals X Izmantojot mikrovilnu energiju, nav ieteicams
lietot metala traukus, jo tie dzirkstelo un var izraisit
ugunsgréeku.

Plastmasa/polistirols, v/ Uzmanieties, jo dazi trauki liela karstuma var mainit

pieméram, atro formu, izkust vai zaudét krasu.

uzkodu trauki

Saldésanas/ v/ Sadurstiet, lai izlaistu tvaiku. Parliecinieties, ka maisini ir

cepSanas maisini pieméroti izmantoSanai mikrovilnu krasnis. Neizmantojiet
plastmasas vai metala savilcéjus, jo tie var izkust vai
aizdegties no dzirksteloSanas.

Papirs - Skivji, krizes N lzmantojiet tikai uzsildiSanai vai mitruma uzstkSanai.

un virtuves dvieli Uzmanieties, jo parkarSana var izraisit ugunsgréku.

Salmu un koka trauki 4 Neatstajiet krasni bez uzraudzibas, izmantojot Sadus
materialus, jo parkarSana var izraisit ugunsgréeku.

Otrreiz parstradatais X Var saturét metala dalinas, kas izraisa dzirksteloSanu un

papirs un avizes

var izraisit ugunsgréeku.
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7.2 Padomi gatavos$ana, izmantojot mikrovilnu krasni

Padomi gatavoSana, izmantojot mikrovilnu krasni

Sastavs Partikas produktiem ar augstu tauku vai cukura sastavu (pieméram,
Ziemassvetku pudinam, galas piragiem) ir nepiecieSams isaks sildiSanas laiks.
Uzmanieties, jo parkarséSana var izraisit ugunsgréku.

lzmers Vienmérigai gatavoSanai, ievietojiet krasni vienada izméra gabalus.

Partikas Partikas produktu sakotnéja temperattra ietekmé nepiecieSamo gatavoSanas

produktu laiku. legrieziet pilditus partikas produktus, pieméram, ar ievarijumu pilditus

temperatura virtulus, lai izlaistu karstumu vai tvaiku.

Sakartojiet Novietojiet biezakas partikas produktu dalas tuvak trauka arpusei. Pieméram,
vistas stilbinus.

Parsedziet Izmantojiet elpojosu mikrovilnu plévi vai piemérotu vaku.

Caurduriet Partikas produkti ar €aumalu, adu vai membranu pirms gatavoSanas vai
uzsildiSanas jasadursta vairakas vietas, jo tajos uzkrasies tvaiks, kas var likt
tiem uzspragt, pieméram, kartupeliem, zivim, vistai, desinam.

SVARIGI! olas nevajadzétu sildit mikrovilnu krasni, jo tas var uzspragt,
pat ja karséSanas process krasni ir beidzies, pieméram, bez Caumalas
varitas un cieti varitas olas.

Apmaisiet, Vienmérigas pagatavoSanas nolUkos ir svarigi €diena gatavosSanas laika to

apgrieziet un apmaisit, apgriezt un parkartot. Vienmeér apmaisiet un parkartojiet virziena no

parkartojiet arpuses uz vidu.

Atstajiet Péc gatavoSanas nepiecieSams atstat edienu uz bridi, jo tas palidz karstumam
vienmerigi izplafities pa visu édienu.

Aizklajiet Dazas atkauséjamo partikas produktu vietas var sasilt. Siltas vietas var aizklat

ar nelieliem folijas gabaliniem, kas atstaro mikrovilnus, pieméram, vistas kajas
un sparnus.

Lai izvairitos no apdegumiem, kad iznemat partikas produktus no krasns, izmantojiet
katlu turétajus vai krasns cimdus. Vienmér atveriet traukus, popkorna gatavotajus,
maisinus édiena gatavosanai krasnr utt. nost no sejas un rokam, lai izvairitos no tvaika
izraisitiem apdegumiem.

Vienmér atkapieties no krasns durvim, tas atverot, lai izvairitos no apdegumiem, ko
var izraisit tvaiks un karstums. Pilditu ceptu édienu péc sildiSanas sagrieziet, lai izlaistu
tvaiku un izvairitos no apdegumiem.
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8. KO DARIT, JA

Probléema

Riciba...

Ir radusies mikrovilnu
krasns darbibas
traucejumi?

Parbaudiet, vai nav izdegusi droSinataju nodalljuma esosie
droSinataji.

Parbaudiet, vai nav partraukta stravas padeve.

Ja drosinataji atkartoti izdeg, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Nedarbojas mikrovilnu
rezims?

Parbaudiet, vai ir lldz galam aizvértas durvis.
Parbaudiet, vai durvju blives un blivéjuma virsmas ir firas.
Tika nospiesta poga START.

Negriezas rotejosa
virsma?

Parbaudiet, vai rot€joSas virsmas balsts ir pareizi pievienots
piedzinai.

Parbaudiet, vai siltumizturigais trauks nav novietots pari rot€josas
pamatnes malai.

Parbaudiet, vai édiens nav novietots pari rotéjoSas pamatnes
malai, traucéjot grieSanos.

Parbaudiet, vai kaut kas nav iekritis iedobuma zem rotejosas
virsmas.

Nevar izslégt mikrovilnu
krasni?

Atvienoijiet ierici no drosinataju nodalijuma.
Sazinieties ar ELECTROLUX apkalpes centra parstavi.

Nedarbojas ieks€jais
apgaismojums?

Zvaniet pilnvarotajam ELECTROLUX apkalpes centra parstavim.
lekSéjo apgaismojumu var mainit tikai apmacits pilnvarots
ELECTROLUX apkalpes centra parstavis.

Ediena uzsildisanai

un pagatavos$anai ir
nepiecieSams ilgaks laiks
neka iepriek§?

.

lestatiet ilgaku gatavosanas laiku (divreiz lielaks daudzums =
gandriz divreiz lielaks laiks).

Ja édiens ir aukstaks neka parasti, ik pa laikam apgrieziet to.
Vai ari iestatiet augstaku jaudas limeni.

Vai durvis neatveras stra-
vas padeves parravuma
del?

Uzmanigi atveriet durvis, pavelkot uz aru durvju stikla apakséejo
labas puses stri.
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9. TEHNISKIE DATI

Mainstravas tikla spriegums 220-240 V, 50 Hz, vienfazes
Sadales Iniju drosinataju/sledziem Minimalais 16 A
NepiecieSama mainstravas jauda: Mikrovilni 1.4 KW

GrileSana 0.85 kW
Mikrovilni/grileéSana 2.20 kw

Izejas jauda: Mikrovilni 900 W (IEC 60705)
GriléSana 800 W

Mikrovilnu frekvence 2450 MHz " (2. grupa/B klase)

Aréjie izméri: KMFD264TE 596 mm (P) x 459 mm (A) x 404 mm (Dz)
lekSejie izméri 342 mm (P) x 207 mm (A) x 368 mm (Dz) 2
Krans ietilpiba 26 litri 2

Rotéjosa pamatne @ 325 mm, stikla

Svars apt. 19,5 kg

1 Sis izstradajums atbilst Eiropas standarta EN55011 prasibam.
Saskana ar So standartu Sis izstradajums ir klasificéts ka 2. grupas B klases ierice.
2. grupa noZimé to, ka Sis izstradajums ar noliiku rada radiofrekvences energiju
elektromagnétiska starojuma forma partikas produktu termiskai apstradei.
B klase nozimé to, ka ierice ir piemérota lietoSanai majas apstak|os.

2 |ekséja ietilpiba ir aprékinata, nemot véra maksimalo platumu, dzilumu un augstumu.
Faktiska partikas produktu ietilpiba ir mazaka.

10. ENERGIJAS EFEKTIVITATE

Izstradajuma informacija par energijas patérinu un maksimalais laiks,
lai sasniegtu pieejamo zema energijas patérina rezimu

Energijas patéring gaidisanas reZima ar ieslégtu displeju 0.8W

Energijas patéring gaidstaves reZima ar izslégtu displeju 0.5 W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu pieejamo 5 min
zemas energijas rezZimu ir

11. VIDES INFORMACIJA

Sis produkts satur F energijas efektivitites Neizmetiet ierices, kas apzime-
klases gaismas avotu. tas ar $o simbolu, kopa ar

. o o - majsaimniecibas atkritumiem.
Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus — R s
ar simbol 0) . levietojiet iepakojuma Nododiet izstradajumu vietéja

materidlus atbilsto$os konteineros to otrreizéjas parstrades pynkté vai
otrreizé&jai parstradei. sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumus.
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SPIS TRESCI

PRZEGLAD URZADZENIA ... eee e ene e 66
PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA.......oeeveeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeseseeeseeeeesesseeseseeesnen 67
(0121521117 NSO

TABELE GOTOWANIA..................
PODPOWIEDZI | WSKAZOWKI
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
DANE TECHNICZNE ..o,
EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA ...
INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

T39I NooaRON=

- O

Z MYSLA O TOBIE

Dzigkujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci doswiadczen i
innowaciji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato zaprojektowane z mys$lg o Tobie. Uzytku-
jac je, mozesz mie¢ zawsze pewnos$¢ uzyskania wspaniatych efektow. Witamy w $wiecie marki
Electrolux!

Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby uzyskac:

@ Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu probleméw
oraz informacje dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

a/ Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa;
www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego
urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowa¢ ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

/\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa

@ Ogodlne informacje i wskazowki

Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Moze ulec zmianie bez powiadomienia.
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1. /\ WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie mogqg uzytkowac dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych

lub umystowych, przez osoby niedoswiadczone lub o
niewystarczajgcej wiedzy pod warunkiem, ze korzystajg

z urzadzenia pod nadzorem lub zostaty poinstruowane

w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i znajg
niebezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem urzgdzenia.
Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.
Dzieci powyzej 8 roku zycia nie mogg czyscic i
przeprowadzac konserwacji urzgdzenia bez nadzoru.
Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku na wysokosci
powyzej 2000 m.

A\ WAZNE! WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA: NALEZY PRZECZYTAC JE
UWAZNIE | ZACHOWAC DO UZYTKU W
PRZYSZLOSCI.

A OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj urzgdzenia bez talerza obrotowego ani
jego wspornika. Nie nalezy uzywac pustego
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE!

Jesli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek sg
uszkodzone, nie wolno korzystac z kuchenki,
dopdki nie zostanie naprawiona przez
wykwalifikowanego serwisanta.

& OSTRZEZENIE!

Wszelkie czynnosci serwisowe lub naprawy
wymagajgce demontazu obudowy chronigcej przed
promieniowaniem mikrofalowym mogag by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowane
osoby.
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OSTRZEZENIE!

Nie wolno podgrzewac ptyndw ani zywnosci

w szczelnych pojemnikach, poniewaz mogg

wybuchnac.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego i
podobnych zastosowan takich jak: kuchnie dla personelu
w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach roboczych;
gospodarstwa; przez klientow w hotelach, motelach i
innych pomieszczeniach mieszkalnych; pensjonaty i
pokoje goscinne.
Nalezy uzywac¢ wytgcznie naczyn i sztuccow
przeznaczonych dla kuchenek mikrofalowych.
Korzystanie z metalowych naczyn do przygotowania
Zywnosci i napojow w kuchence mikrofalowej jest
zabronione.
Korzystajac z jednorazowych pojemnikéw na zywnos¢
wykonanych z plastiku, papieru lub innych tatwopalnych
materiatdw nie nalezy pozostawia¢ kuchenki bez nadzoru.

Kuchenka mikrofalowa stuzy do podgrzewania
pozywienia i napojow. Suszenie w niej pozywienia lub
ubran i podgrzewanie plastrow rozgrzewajgcych, kapci,
gabek, wilgotnych szmatek itp. niesie ryzyko obrazen,
zaptonu lub pozaru.

Jezeli podgrzewana zywnos¢ zacznie dymic¢, NIE
WOLNO OTWIERAC Drzwi. Nalezy wylgczyé urzadzenie,
odtgczyC je od zrodta zasilania i poczekac, az zywnosc
przestanie dymic. Otwarcie drzwi, gdy zywnos¢ dymi
moze spowodowac pozar.

Podgrzewanie napojow w kuchence mikrofalowej
moze spowodowac opdznione wrzenie z wyrzutem
ptynu, dlatego podczas wyjmowania pojemnika nalezy
zachowac ostroznosc.

Zawartosc butelek do karmienia niemowlat oraz stoiczkow
z zywnoscig dla dzieci powinna by¢ przed podaniem do
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spozycia zamieszana lub wstrzgsnieta, a ich temperatura
sprawdzona, zeby unikng¢ oparzen.

W kuchenkach mikrofalowych nie nalezy gotowac jajek
w skorupkach ani podgrzewac catych jajek na twardo,
poniewaz mogg wybuchng¢ nawet po zakonczeniu
gotowania.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego autoryzowanego
serwisanta lub odpowiednio wykwalifikowang osobe, zeby
unikngC niebezpieczenstwa.

1.1 Konserwacja i czyszczenie

Drzwi:

Aby usung¢ brud, nalezy regularnie czyscic obie ich
strony, uszczelki drzwi oraz powierzchnie uszczelniajgce
miekkq i wilgotng sciereczkg. Do czyszczenia szyby
drzwi nie nalezy uzywac agresywnych srodkow sciernych
ani ostrych metalowych druciakéw, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie szyby.

Whnetrze kuchenki:

W celu wyczyszczenia nalezy wytrze¢ plamy miekka i
wilgotng Sciereczkg lub ggbkg po kazdym uzyciu, gdy
kuchenka jest ciepta. Trudniejsze do usuniecia plamy
nalezy kilkakrotnie przecierac sciereczkg zwilzong w
tagodnym roztworze mydta, az do usuniecia plamy. Nie
nalezy zdejmowac ostony generatora mikrofal. Nalezy
uwazac, aby tagodny roztwor mydta ani woda nie dostaty
sie do matych otworéw w Sciankach, poniewaz moze

to spowodowac uszkodzenie kuchenki. We wnetrzu
kuchenki nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych

w aerozolu. Kuchenke nalezy regularnie podgrzewac,
uzywajac grilla. Pozostawione resztki zywnosci i tluste
plamy mogg spowodowac powstawanie dymu lub
nieprzyjemnych zapachdw. Po zakonczeniu korzystania
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nalezy wyczysci¢ ostone generatora mikrofal, wnetrze
kuchenki, podstawe obrotowg i podpérke podstawy
obrotowej. Elementy te muszg by¢ suche i nie mogg

by¢ ttuste. Nagromadzony ttuszcz moze sie przegrzac i
zaczac¢ dymic lub zapali€ sie.

Obudowa kuchenki:

Obudowe kuchenki mozna tatwo wyczysci¢ tagodnym
roztworem wody i mydta. Mydto nalezy wytrze¢ wilgotng
Sciereczkg i osuszy¢ obudowe miekkim recznikiem.
Panel sterowania:

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy otworzy¢ drzwi w
celu wytgczenia panelu sterowania. Podczas czyszczenia
panelu sterowania nalezy zachowac ostroznosc¢. Nalezy
uzyc¢ tylko Sciereczki zwilzonej wodg i delikatnie przetrze¢
az do wyczyszczenia. Nie nalezy uzywac nadmiernej
ilosci wody. Nie nalezy uzywac srodkdw chemicznych ani
Sciernych.

Podstawa obrotowa i podporka podstawy obrotowej:
Podstawe obrotowg i podporke podstawy obrotowej
nalezy wyjac z kuchenki. Nalezy je umy¢ fagodnym
roztworem mydifa. Nalezy je wytrze¢ miekkg Sciereczka.
Podstawe obrotowg i podporke podstawy obrotowej
mozna my¢ w zmywarce.

Ruszt:
Ruszt my¢ w tagodnym roztworze ptynu do naczyn i
wysuszyC. Ruszt mozna my¢ w zmywarce do naczyn.

A WAZNE!
Kuchenke nalezy czyscic regularnie i usuwac
resztki zywnosci. Zaniedbanie czyszczenia
kuchenki moze prowadzi¢ do zniszczenia
zanieczyszczonych powierzchni, zmniejszenia

trwatosci urzgdzenia, a nawet spowodowac
zagrozenie.
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Wyjmujgc naczynia z kuchenki, nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc, zeby nie przesungc talerza
obrotowego.

WAZNE!

Nie nalezy uzywac urzadzen do czyszczenia
parowego.

Ta kuchenka jest przeznaczona do instalacji w
zabudowie.

Nie wolno umieszczaé¢ urzgdzenia wewnatrz szafki.
Urzadzenie i jego dostepne czesci nagrzewajg sie
podczas uzytkowania. Nalezy uzytkowac urzadzenie
ostroznie, aby ich nie dotykac.

OSTRZEZENIE!

Aby zapobiec poparzeniu nie pozwalac dzieciom na
przebywanie w poblizu drzwi urzgdzenia. Nie wolno
dotyka¢ drzwiczek kuchenki, zewnetrznej obudowy,
panelu tylnego, scianek komory, otworéw
wentylacyjnych, akcesoriow ani naczyn podczas
pracy w trybie.

WAZNE!

Do czyszczenia jakiejkolwiek czesci kuchenki
mikrofalowej nie nalezy uzywac dostepnych w
sprzedazy srodkéw czyszczgcych do kuchenek,
urzadzen do czyszczenia parowego, srodkow
Sciernych, zrgcych srodkow czyszczacych,
Srodkdw zawierajgcych wodorotlenek sodu lub
druciakow.
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388/
L 459
/ #
{ 596
Min.
850
i
Kuchenke mikrofalowg mozna
zamontowac w pozycji A lub B:
. Wymiary wneki
fosyela szer. gteb. wys.
A 562 x 550 x 450
B 562 x 500 x 450

Wymiary w mm




2.1 Montaz urzadzenia

— 4 mm

ol

000 ——
oo
oo

4 mm 4 mm

D
K’
o

P §
= (pee

Wil

POLSKI 63

. Zdejmij opakowanie i sprawdz

doktadnie, czy urzadzenie nie jest
uszkodzone.

. Zamontowac haczyki mocujace na

szafce kuchennej, korzystajac z
dostarczonej instrukcji oraz schematu.

. Powoli wsung¢ urzadzenie do szafki

kuchennej, bez uzycia sity. Urzadzenie
nalezy podnies¢ i umiesci¢ na
haczykach mocujgcych, a nastepnie
opusci¢ na miejsce. W przypadku
probleméw w trakcie montazu haczyk
mozna odwréci¢. Przednia obudowa
kuchenki powinna scisle wypetnia¢
przedni otwér szafki.

. Sprawdz, czy urzadzenie jest stabilne

i nieprzechylone. Sprawdz, czy odstep
miedzy drzwiczkami szafki u gory,

a gorng czgscig ramy wynosi 4 mm
(patrz rysunek).
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2.2 Podtaczanie urzadzenia
do zrédia zasilania

» Gniazdko elektryczne powinno
(A by¢ tatwo dostepne, aby w sytuaciji
awaryjnej mozna bylo szybko odtgczyé

urzgdzenie. Ewentualnie nalezy
umozliwi¢ odtgczenie kuchenki od
zrodta zasilania, podtgczajgc wytgcznik
do instalacji zgodnie z odpowiednimi
zaleceniami dotyczgcymi okablowania.

*  Wylgcznie elektryk moze dokonaé

o wymiany przewodu zasilajgcego.
000 » Jesli przewdd zasilajacy jest
°° uszkodzony, musi zostaé

(0] wymieniony przez producenta, jego
autoryzowanego serwisanta lub
odpowiednio wykwalifikowang osobe,
zeby unikngc niebezpieczenstwa.

* Gniazdko nie powinno by¢
umieszczone za szafka.

* Najlepsza pozycja, to gniazdko
umieszczone nad szafkg, patrz pozycja
(A).

» Podtacz urzadzenie do jednofazowego
zrédta zasilania prgdem zmiennym
0 napigciu 220-240 V/50 Hz
za posrednictwem prawidfowo
zamontowanego i uziemionego
gniazdka. Obwod gniazdka
elektrycznego nalezy zabezpieczy¢
bezpiecznikiem 16 A.

* Przed rozpoczeciem montazu nalezy
przywigzaé¢ sznurek do przewodu
zasilajgcego w celu utatwienia
podtgczania do punktu (A) podczas
montazu urzgdzenia.

» Podczas wktadania urzgdzenia do
wysokiej szafki nalezy uwazac, aby NIE
przygnies$¢ przewodu zasilajacego.

» Nie nalezy zanurza¢ przewodu
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub
innych ptynach.

» Nie nalezy umieszczac przewodu
zasilajgcego nad gorgcymi lub ostro
zakonczonymi powierzchniami, na
przyktad otworem odprowadzania
gorgcego powietrza u gory tylnej czesci
kuchenki.




2.3 Dodatkowe wskazoéwki

Nie nalezy uzywa¢ kuchenki mikrofalowej
do podgrzewania oleju w celu smazenia.
Kontrola temperatury bedzie niemozliwa,

a olej moze sie zapali¢. Aby przygotowaé
prazonag kukurydze, nalezy uzy¢
specjalnych pojemnikow.

Osoby korzystajace z ROZRUSZNIKOW
SERCA powinny skontaktowac sie
lekarzem lub producentem rozrusznika, aby
uzyskac informacje o srodkach ostroznosci
dotyczgcych korzystania z kuchenek
mikrofalowych.

Nie nalezy wlewac ptynéw ani wktadac
zadnych przedmiotéw do otworéw blokady
drzwi ani otworéw wentylacyjnych.

W przypadku zalania kuchenki

nalezy natychmiast odtgczy¢ jg od

sieci elektrycznej i porozumiec sie z
autoryzowanym serwisem ELECTROLUX.
Nie wolno w zaden sposéb modyfikowaé
kuchenki.

Nalezy uzywaé wytgcznie podstawy
obrotowej i podpdrki podstawy obrotowe;j
przeznaczonych dla tej kuchenki. Nie nalezy
uzywac kuchenki bez podstawy obrotowe;.

Aby unikng¢ uszkodzenia podstawy

obrotowej:

* Przed wymyciem podstawy obrotowe;j
nalezy pozostawi¢ jg do ostygniecia.

» Nie nalezy ktas¢ goragcych potraw ani
sztuécow na zimng podstawe obrotowa.

* Nie nalezy ktas¢ zimnych potraw ani
sztuécow na goraca podstawe obrotowa.
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Do pracy z mikrofalami nie nalezy uzywac¢
plastikowych naczyn, jesli kuchenka

jest nadal gorgca po pracy w trybie
GRILLOWANIA lub PODWOJUNYM,
poniewaz mogtoby to spowodowaé

ich stopienie. Nie nalezy korzystac¢ z
plastikowych naczyn w powyzszych trybach,
chyba ze ich producent okresli, ze sg
odpowiednie.

Producent ani sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnosci za obrazenia ciata
spowodowane nieprawidtowym wykonaniem
procedury podtgczania do zrodta zasilania.
Na obudowie kuchenki lub wokét uszczelki
drzwi moze czasami gromadzic¢ sie para
wodna lub krople wody. Jest to normalne
zjawisko i nie oznacza nieszczelnosci ani
uszkodzenia kuchenki.

Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementdw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
os$wietleniowe sg przystosowane do
pracy w wymagajacych warunkach
fizycznych (temperatura, drgania,
wilgotnos¢) w urzgdzeniach domowych
lub sg przeznaczone do sygnalizacji
stanu dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadaja sie do o$wietlania pomieszczen
domowych.
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3. PRZEGLAD URZADZENIA

3.1 Kuchenka mikrofalowa

?

Grzatka grilla

Plyta czolowa
Oswietlenie kuchenki
Panel sterowania
Przycisk otwierania drzwi

[ osiona generatora mikrofal
(nie usuwac)

Whnetrze kuchenki
B Uszczelka

B Uszczelki drzwi
i powierzchnie

uszczelniajace
H H@Owuao

SSSsssssenw | SWONNN00000000000A|prAAAA Az,

Nalezy sprawdzi¢, czy z kuchenkg
dostarczone sg nastepujace akcesoria:

Podstawa obrotowa
Podporka podstawy obrotowe;j
Ruszt

» Utz podporke podstawy obrotowej na
dnie komory kuchenki.

» Nastepnie ustaw podstawe obrotowg na
podpdrce podstawy obrotowej.

* Aby unikng¢ uszkodzenia podstawy
obrotowej, podczas wyjmowania potraw
lub pojemnikéw z kuchenki nalezy
upewnic sie, ze sg one podnoszone
bez dotykania pierscienia podstawy
obrotowe;.

Zamawiajac akcesoria, nalezy
podaé sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu
ELECTROLUX dwie informacje:
nazwe czgsci i nazwe modelu.

A OSTRZEZENIE!
Nie wolno wigczac kuchenki bez tych elementdw.



3.3 Panel sterowania
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Wskazniki na wy$wietlaczu: Przyciski pozioméw
iﬁﬁ Mﬁﬁx’z *3 mocy
Qi B Y ¥%Y%| Ulubione Przyciski ulubionych
& 1 - dan
q@w |z7:w'75'o v:-[,:o:,—:ofw @ Timer kuchenny Przycisk grillowania
Przycisk
B— LI 2 L B v. | Automatyczne automatycznego
: : : () rozmrazanie rozmrazania
N B Przycisk Timer
1 2 3 .
| ]| Gril Przyciski Wiecej/
E—r lfl lil Mniej
B 9 E] | Podwojny B Przycisk Start/
Zatwierdz/ Przycisk
=) | Mikrofale Szybki start
/\ Bl Przycisk Stop
= [J | zatrzymaj/anuluj Przycisk otwierania
\V4 drzwi
B | zabezpieczenie przed dziedmi
= I @ | Ustaw zegar
B¢
8888| Elementy wyswietlacza
10 12 9 | Masa
90W 270W 450W 630W 900W POZiomy mocy

4. PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA

4.1 Podiaczenie

Przy pierwszym wigczeniu kuchenki istnieje
mozliwos¢ ustawienia zegara. Kuchenka
wyposazona jest w 24-godzinny zegar.

1. Kuchenka wysle sygnat dzwiekowy i
wszystkie symbole na wyswietlaczu
zaswiecq sie przez pdt sekundy.
Naciskaj przyciski WIECEJ/MNIEJ,
dopdki nie pojawi sie “on” lub “oFF”.

2a. Zeby wytaczyé zegar, naciskaj przyciski
WIECEJ/MNIEJ dopdki nie pojawi sie
“oFF”, a nastepnie nacis$nij przycisk
START. Kuchenka jest gotowa do
pracy.

Jesli zegar zostat wylgczony i chcesz
go ponownie wigczy¢, nacisnij dwa
razy przycisk TIMER KUCHENNY i
przejdz do punktu 2b.

2b. Zeby wWigczyé zegar, naciskaj przyciski
WIECEJ/MNIEJ dopdki nie pojawi
sie “on”, a nastepnie nacisnij przycisk
START.
Przyktad: Ustawienie zegara na godzine
18:45.
1. Naciskajac przyciski WIECEJ/MNIEJ,
ustaw wskazanie godzin.
2. Nacisnij przycisk START, zeby
zatwierdzic.



www.electrolux.com

3. Naciskajgc przyciski WIECEJ/MNIEJ,
ustaw wskazanie minut.

4. Nacisnij przycisk START, zeby
zatwierdzic.

Jesli zegar jest ustawiony, jego
biezgce wskazanie bedzie widoczne
na wyswietlaczu.

4.2 Tryb czuwania (Tryb
ekonomiczny)

Kuchenka przefaczy sie automatycznie do
trybu czuwania, jesli nie bedzie uzywana
przez ponad 5 minut.

Przyktad: Jesli zegar nie zostat jeszcze
ustawiony:

Wyswietlacz si¢ wylaczy.

Otwérz drzwiczki i nacisnij dowolny przycisk,
zeby przejs¢ do trybu czuwania.

Przyktad: Jesli zegar zostat juz ustawiony:
Po uptywie 5 minut wskazanie zegara bedzie
widoczne.

4.3 Ponowne ustawienie
zegara

Po ustawieniu zegara mozesz ponownie

zmieni¢ jego ustawienie.

Przyktad: Zmiana ustawienia z 18:45 na

19:50.

1. Naciénij dwa razy przycisk TIMER
KUCHENNY.

2. Nacisnij przycisk START.

3. Naciskaj przyciski WIECEJ/MNIEJ,
dopdki nie pojawi sig “19”.

4. Nacisnij przycisk START.

5. Naciskaj przyciski WIECEJ/MNIEJ,
dopdki nie pojawi sie “50”.

6. Nacisnij przycisk START.

5. OBSLUGA

5.1 Gotowanie z uzyciem
mikrofal

Przyktad: Aby podgrza¢ zupe przez

2 minuty i 30 sekund z mocg 630 W.

1. Naciskaj przycisk POZIOM MOCY z
prawej strony trojkata, dopoki nie
pojawi sie wskazanie “630 W”.

2. Wprowadz czas, naciskajgc przyciski
WIECEJ/MNIEJ.

3. Nacisnij przycisk START.

4.4 Zeby wylaczyé zegar i
ustawic¢ tryb czuwania
(Tryb ekonomiczny)

1. Nacisnij dwa razy przycisk TIMER
KUCHENNY.

2. Naciskaj przyciski WIECEJ/MNIEJ,
dopdki nie pojawi sie “oFF”.

3. Nacisnij przycisk START, zeby
zatwierdzi€.

4.5 Zabezpieczenie przed
dzieémi

Kuchenka wyposazona jest w funkcje

zabezpieczajaca, ktora chroni przed jej

przypadkowym uruchomieniem przez dzieci.

Jesli zabezpieczenie zostanie wigczone,

nie bedzie mozna uruchomi¢ zadnej

funkciji kuchenki do momentu wytaczenia

zabezpieczenia.

Wigczenie lub wytaczenie zabezpieczenia

jest mozliwe tylko wtedy, gdy kuchenka nie

znajduje sie w trakcie pracy.

Przyktad: Wiaczenie zabezpieczenia przed

dzie¢mi. Naciénij i przytrzymaj przycisk

STOP, dopdki nie pojawi sie wskaznik

“zabezpieczenie przed dzie¢mi”.

Przyktad: Wytgczenie zabezpieczenia

przed dzie¢mi. Nacisnij i przytrzymaj przycisk

STOP, dopoki nie wytgczy sie wskaznik

“zabezpieczenie przed dzie¢mi”.

Gdy zabezpieczenie jest wigczone,
wszystkie przyciski oprocz przycisku
STOP s3 wytgczone.

W trybie pracy z mikrofalami mozesz
wyregulowac poziom mocy kuchenki,
naciskajac przycisk znajdujacy sie
bezposrednio ponizej zgdanego
ustawienia.

Mozesz ustawi¢ poziom mocy
mikrofal w trakcie pracy kuchenki,
naciskajac i przytrzymujac zadany
przycisk POZIOM MOCY, dopoki n
owe ustawienie mocy nie zostanie
podswietlone na wyswietlaczu.
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Ustawienie zbyt wysokiej mocy lub uptywu 2 minut (wtgczajac w to czas
zbyt dtugiego czasu gotowania moze otwarcia drzwiczek). Jesli kuchenka
spowodowac przegrzanie zywnosci i pracuje przez czas krétszy niz
doprowadzi¢ do pozaru. 3 minuty, wentylator nie wigczy sie.
Jesli wybrany zostanie poziom mocy Po zakonczeniu gotowania talerz
900 W, maksymalny czas procesu, obrotowy bedzie obracat sie do
ktéry mozna ustawic, zostanie momentu, w ktérym naczynie z
ograniczony do 15 minut. potrawg nie znajdzie sie w potozeniu

poczatkowym. Oswietlenie kuchenki
bedzie pozostawato wigczone do
poki obrét sie nie zakonczy lub przez
5 sekund (w zaleznosci od tego, co
bedzie trwato dituzej). Po
zakonczeniu kuchenka wyemituje
sygnat dzwiekowy. Jesli drzwiczki
zostang otwarte w trakcie tego
procesu, obroty zostang zatrzymane.

Jesli kuchenka pracuje w dowolnym
trybie przez 3 minuty lub dtuzej,
wentylator wigczy sie i bedzie
pozostawat wigczony jeszcze przez
2 minuty od wytgczenia gotowania.
Otworz drzwiczki, a wentylator
zatrzyma sie. Po ponownym
zamknieciu drzwiczek wentylator
bedzie kontynuowat prace, az do

5.2 Poziomy mocy

Ustawienie Zalecane uzycie
mocy
900 W/ Stuzy do szybkiego gotowania lub odgrzewania (np. zupy, zapiekanki, potraw z
WYSOKA puszki, gorace napoje, warzywa, ryba itp).
630 W Stuzy do dtuzszego gotowania gestych potraw, takich jak pieczen, migso mielone

i dania gotowe oraz potrawy delikatne, na przyktad sos serowy i biszkopty. Po
ustawieniu mniejszej mocy sos nie zagotuje sie, a potrawa zostanie ugotowana
rownomiernie bez przypalenia na bokach.

450 W Stosowane do gestych potraw, ktére wymagajg dtugiego czasu gotowania
podczas tradycyjnego przyrzgdzania, np. potrawy z wotowiny. Uzycie tego
poziomu mocy jest zalecane, aby mieso byto delikatne.

210w/ W celu rozmrozenia nalezy wybrac to ustawienie, aby zapewni¢ rownomierne
ROZMRAZ-  odmrozenie potrawy. To ustawienie jest takze odpowiednie do duszenia ryzu,
ANIE makaronu, pierogéw i gotowania kremu z jajek.
90 W Nadaje sie takze do delikatnego rozmrazania (na przyktad ciasta z kremem).
ow Przeznaczone do uzycia z timerem kuchennym.

W = WATY

5.3 Obnizony poziom mocy

Tryb gotowania Standardowy czas Obnizony poziom mocy
Mikrofale 900 W 15 minut Mikrofale 630 W
Grill 10 minut Girill 500 W

Podwajne grillowanie 10 minut Girill 500 W
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5.4 Regulacja czasu procesu
w trakcie jego trwania

Czas procesu mozna modyfikowac w
trakcie pracy kuchenki.
Przyktad: Wydtuzenie procesu o 2 minuty
(120 sekund) przy pomocy przycisku
START.
1. Naciénij przycisk START cztery razy.
Czas gotowania wydtuzy sie o
120 sekund.

5.5 Korzystanie z przycisku
STOP

Naciénij jeden raz przycisk STOP, zeby
wigczy¢ pauze.

Nacisnij ponownie przycisk STOP, zeby
anulowac ustawiony czas procesu.

5.6 Timer kuchenny

Ustawienie timera.

1. Nacisnij przycisk TIMER KUCHENNY.

2. Wprowadz czas, naciskajac przyciski
WIECEJ/MNIEJ.

3. Nacisnij przycisk START. Timer
automatycznie rozpocznie odliczanie.

Podczas pracy timera mozna
wydtuzy¢ czas, naciskajac przycisk
START.

Funkcja timera jest dostepna tylko
wtedy, gdy kuchenka nie pracuje.

5.7 Szybki start

Kuchenke mozna uruchomi¢ bezposrednio
z mocg 900 W/WYSOKA na 30 sekund
poprzez nacisniecie przycisku START.

Zeby dodatkowo wydtuzyé czas,
nacisnij przycisk START.

5.8 Wylaczenie sygnalizaciji
dzwiekowej

Zeby wytaczy¢ sygnalizacje dzwigkowa,

1. Naciénij przycisk TIMER KUCHENNY
3 razy, dopoki nie pojawi sie komunikat
“Soun”.

2. Naciskaj przyciski WIECEJ/MNIEJ,
dopdki nie pojawi sie “oFF”.

3. Naci$nij przycisk START.

Zeby wigczyé sygnalizacje dzwiekowa.

1. Nacisénij przycisk TIMER KUCHENNY
3 razy, dopdki nie pojawi sie komunikat
“Soun”.

2. Naciskaj przyciski WIECEJ/MNIEJ,
dopoki nie pojawi sie “on”.

3. Naciénij przycisk START.

5.9 Pauze

Zeby wigczyé tryb pauzy, gdy kuchenka

pracuije.

1. Nacisénij przycisk STOP lub otwérz
drzwiczki.

2. Kuchenka przefaczy sie w tryb pauzy
trwajgcy maksymalnie 5 minut.

3. Nacisnij przycisk START, zeby
kontynuowac gotowanie.

5.10 Tryb Grillowania i
Podwojny

Kuchenka mikrofalowa udostepnia dwa
tryby grillowania:

Tylko grillowanie
Podwajne grillowanie (grillowanie z
uzyciem mikrofal)

WAZNE! Do grillowania zalecane jest
uzycie ruszt. Podczas pierwszego
grillowania moze by¢ widoczny dym
lub wyczuwalny zapach spalenizny.
Jest to normalny objaw i nie oznacza
usterki kuchenki. Aby unikngc¢ tego
problemu, podczas pierwszego
uzycia kuchenki nalezy wtaczyé

grill na bez wktadania potraw na 20
minut.

—

. Wprowadz czas, obracajgc pokretto.

2. Nacisnij jeden raz przycisk
GRILLOWANIA, zeby wigczyc tryb
PODWOJNY (grill + mikrofale), a
nastepnie nacisnij przycisk START.
Nacis$nij ponownie przycisk
GRILLOWANIA, zeby wybrac tryb
pracy z samym grillem.

3. Nacisnij przycisk START.

W trybie podwdjny poziomy mocy
mikrofal 90 W i 900 W sg
niedostepne. Zeby anulowaé tryb
podwajny lub grillowania, naciskaj



przycisk GRILLOWANIA, dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie symbol
pracy wytacznie z mikrofalami.

5.11 Ulubione

Opisywana kuchenka ma
zaprogramowane 3 przepisy kulinarne.
% Zmigkczanie masta

% Topienie czekolady
3% Ciasto w kubku

Przyktad: Zmiekczanie masta.

1. Naciénij jeden raz przycisk
ULUBIONE 1.

2. Wprowadz mase, naciskajac przyciski
WIECEJ/MNIEJ.

3. Nacisnij przycisk START.

Jesli segmenty na wyswietlaczu
pokazujg obracajacy sie wzor,
oznacza to, ze potrawa wymaga
zamieszania lub odwrocenia. Zeby
kontynuowa¢ gotowanie, nacisnij
przycisk START. Na koncu czasu
automatycznego rozmrazania
program automatycznie sie
zatrzyma.

Pozioméw mocy w
zaprogramowanych programach
ulubionych nie mozna zmieniac.
Mozna ugotowac jednoczesnie od
1 do 4 ciastek w kubku.

A OSTRZEZENIE! Czekolada moze byé
bardzo goraca. Jesli czekolada
wymaga diuzszego czasu gotowania,
dodaj 10 sekund.
Postepuj ostroznie, poniewaz
czekolada moze sie przegotowac i
przypalic.

Zeby zaprogramowaé wiasny ulubiony
program.

1. Naci$nij przycisk POZIOM MOCY, zeby
wybra¢ zadang moc.

2. Wprowadz czas, naciskajac przyciski
WIECEJ/MNIEJ.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
ULUBIONY, ktéry chcesz
zaprogramowac, dopoki nie ustyszysz
pojedynczego sygnatu dzwiekowego i nie
pojawi sie symbol gwiazdki.

POLSKI 7

Przywrdcenie fabrycznych programéw
ulubionych.

1. Nacisénij przycisk STOP.

2. Naciénij i przytrzymaj przyciski POZIOM
MOCY 450 W przez 3 sekundy.
Kuchenka przywréci fabryczne ustawienia
ulubionych programow.

5.12 Automatyczne rozmrazanie

Funkcja automatycznego rozmrazania
automatycznie dobiera wtasciwy tryb i czas
gotowania na podstawie masy potrawy.

Dostepne sa 2 programy automatycznego

rozmrazania.

1. Automatyczne rozmrazanie:
Migso/Ryby/Dréb

2. Automatyczne rozmrazanie: Pieczywo

Przykfad: Rozmrazanie 0,2 kg steka.

1. Wybierz menu programoéw
automatycznego rozmrazania, naciskajac
jeden raz przycisk AUTOMATYCZNE
ROZMRAZANIE.

2. Wprowadz mase, naciskajac przyciski
WIECEJ/MNIEJ.

3. Nacisnij przycisk START.

Jesli segmenty na wyswietlaczu
pokazujg obracajacy sie wzdr,
oznacza to, ze potrawa wymaga
zamieszania lub odwrdcenia. Zeby
kontynuowaé gotowanie, naciénij
przycisk START. Na koncu czasu
automatycznego rozmrazania program
automatycznie sie zatrzyma.
Ustawienia czasu/mocy sg
niedostepne w trybie
automatycznego rozmrazania.
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6. TABELE GOTOWANIA

6.1 Ulubione

Ulubione Ciezar Przycisk

Procedura

Zmiekczanie 0,05-0,25 kg

masta 72(1

Umiesc¢ je w szklanym naczyniu
zaroodpornym.
Po zakonczeniu procesu dobrze zamieszaj.

Topienie
czekolady

0,1-02 kg * .
2

Potam czekolade na mate kawatki.

W16z czekolade do szklanego naczynia
zaroodpornego. Zamieszaj po ustyszeniu
sygnatu dzwiekowego. Po zakonczeniu
procesu dobrze zamieszaj.

OSTRZEZENIE: Czekolada moze byé
bardzo gorgca. Jesli czekolada wymaga
diuzszego czasu gotowania, dodaj

10 sekund. Postepuj ostroznie, poniewaz
czekolada moze sig przegotowac i
przypalic.

Ciasto w 1-4 kubki .
kubku *3

Przygotuj ciasto wedtug przepisu. Postaw
kubek na podstawie obrotowej w poblizu jego
brzegu. Po zakonczeniu procesu odstaw na 30
sekund.

6.2 Przepisy na ciasto w kubku

Czekoladowe ciasto w kubku

Sktadniki na 1 kubek:

2Y; tyzki stotowej (25 g) zwyktej maki

2 tyzki (12 g) kakao

25 tyzki stolowej (30 g) drobnego cukru do
wypiekow

Va tyzeczki proszku do piec-

zenia

1% tyzki (15 ) oleju roslinnego

Ya tyzeczki aromatu
waniliowego
1 Srednie jajko

Postepowanie:

1. Wsyp wszystkie suche sktadniki do
kubka i wymieszaj je dobrze widelcem.

2. Dodaj olej roslinny, aromat waniliowy i
jajko, a nastepnie dobrze wymieszaj.

3. Ustaw kubek poza srodkiem podstawy
obrotowe;.

4. Gotuj, uzywajac: ¥¢ . Ciasto wyrosnie
z kubka podczas gotowania.

Po zakonczeniu procesu odstaw na

30 sekund.

Udekoruj mastem czekoladowym.
Wskazowka: Zeby przygotowaé cze-
koladowo-pomaranczowe ciasto w kubku,
zastgp aromat waniliowy Y2 tyzeczki aro-
matu pomaranczowego.



Ciasto z dzemem malinowym w kubku

Sktadniki na 1 kubek:

2 tyzki stotowej (25 g)  zwyktej maki

2% tyzki stotowej (30 g) drobnego cukru do

wypiekow

Va tyzeczki proszku do piec-
zenia

1% tyzki (15 g oleju roslinnego

Y2 tyzeczki aromatu
waniliowego

1 Srednie jajko

1% tyzki malinowego bez
pestek

Angielska szarlotka (apple crumble) w
kubku

Skfadniki na 1 kubek:

2 tyzki stotowej (25 g) zwyktej maki

2 tyzki (30 g) drobnego cukru
brazowego

Va tyzeczki proszku do pieczenia

Ya tyzeczki tartego cynamonu

1% tyzki (15 g) oleju roslinnego

1 srednie jajko

1% tyzki (30 g) musu jabtkowego

pdt (7 g) herbatnika, roz-
kruszonego
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Postepowanie:

1. Wsyp wszystkie suche sktadniki do
kubka i wymieszaj je dobrze widelcem.

2. Dodaj olej roslinny, aromat waniliowy i
jajko, a nastepnie dobrze wymieszaj.

3. Ostroznie dodaj dzem tak, by wniknat w
mieszanine.

4. Ustaw kubek poza srodkiem podstawy
obrotowe;.

5. Gotuj, uzywajac:i\q’a . Ciasto wyro$nie
z kubka podczas gotowania.

Po zakonczeniu procesu odstaw na

30 sekund.

Udekoruj mastem waniliowym.

Postepowanie:

1. Wsyp wszystkie suche sktadniki do
kubka (oprécz herbatnika) i wymieszaj
je dobrze widelcem.

2. Dodaj olej roslinny i jajko, a nastepnie
dobrze wymieszaj.

3 Ostroznie dodaj mus jabtkowy tak, by
wniknat w mieszanine.

4. Posyp okruchami z herbatnika.

5. Ustaw kubek poza srodkiem podstawy
obrotowe;.

6. Gotuj, uzywajac: Ys . Ciasto wyrosnie
z kubka podczas gotowania.

Po zakonczeniu procesu odstaw na

30 sekund.

Na wierzch potédz kulke lodéw wanilio-
wych.

OSTRZEZENIE: Mus jabtkowy bedzie
goracy.
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Ciasto z mastem orzechowym w kubku

Skfadniki na 1 kubek:

2% tyzki stotowej (25 g)  zwyktej maki

2 tyzki (30 g) drobnego cukru

brazowego

Va tyzeczki proszku do piec-

zenia

1% tyzki (15 ) oleju roslinnego

Ya tyzeczki aromatu
waniliowego

2 tyzki (30 g gtadkiego masta
orzechowego

1 Srednie jajko

Ciasto marchewkowe w kubku

Sktadniki na 1 kubek:

2 tyzki (20 g) zwyktej maki

2V tyzki (30 g) cukru brgzowego

Yatyzeczki proszku do piec-
zenia

Yatyzeczki tartego cynamonu

Yatyzeczki tartej gatki muszka-
totowej

1tyzka startych migdatow

1% tyzki (15 g) oleju roslinnego

Starta skérka z 72

pomaranczy
3049 startej marchewki
1 Srednie jajko

Masa kremowa do pokrycia: 15 g masta,
miekkiego, 40 g cukru pudru, 40 g

petnottustego kremowego twarogu, ¥z tyzecz-

ki soku z pomaranczy

Postepowanie:

1.

2,

3.

4.

Wsyp wszystkie suche sktadniki do
kubka i wymieszaj je dobrze widelcem.
Dodaj olej roslinny, aromat waniliowy,
masto orzechowe i jajko, a nastepnie
dobrze wymieszaj.

Ustaw kubek poza $rodkiem podstawy
obrotowej.

Gotuj, uzywajac: e . Ciasto wyrosnie
z kubka podczas gotowania.

Po zakonczeniu procesu odstaw na
30 sekund.

Pokryj masg czekoladows.
Wskazowka: Jesli wolisz, mozesz uzy¢
chrupigce masto orzechowe.

Postepowanie:

1.

2,

Wsyp wszystkie suche sktadniki do
kubka i wymieszaj je dobrze widelcem.
Dodaj olej stonecznikowy, tartg skorke
pomaranczowa, tartg marchewke i
jajko; dobrze wymieszaj.

. Ustaw kubek poza $rodkiem podstawy

obrotowej.

. Gotuj, uzywajac: 3¢ . Ciasto wyrosnie

z kubka podczas gotowania.

. Przygotuj pokrycie, mieszajgc masto,

cukier puder, kremowy twardg i sok
pomaranczowy.

Po zakonczeniu procesu odstaw na
30 sekund.

Odstaw ciasto do ostygniecia, a nastepnie
dodaj pokrycie.
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Ciasto w kubku z ponczem cytrynowym Postgpowanie:

Sktadniki na 1 kubek: 1.

25 tyzki stolowej (25 g)  zwyklej maki

Wsyp wszystkie suche sktadniki do
kubka i wymieszaj je dobrze widelcem.

——— : 2. Dodaj olej roslinny, startg skorke
2% tyzki stotowej (30 g) drob_nsgo cukru do cytrynowa i jajko, a nastepnie dobrze
Wyplekow wymiesza.
Va tyzeczki proszku do piec- 3. Ustaw kubek poza $rodkiem podstawy
zenia obrotowe;.
1% tyzki (15 g) oleju roslinnego 4. Gotuj, uzywajac: G Cia}sto wyrosnie
TlyZeczka Starte] skorki z kubka podczas gotowania,
cytrynowej 5. Przygotuj poncz, mieszajgc sok z
_ _ cytryny z cukrem do wypiekow.
1 srednie jajko 6. Po zakonczeniu pieczenia, wyjmij ciasto,
Poncz: 1 tyzka soku z cytryny zmieszana z ponaktuwaj je od gory patyczkiem do
2 tyzkami cukru do wypiekow pieczenia, a nastepnie polej je ponczem
i odstaw na 30 sekund.
6.3 Automatyczne rozmrazanie
Automatyczne Ciezar Przycisk Procedura
rozmrazanie
Mieso/ryba/drob  0,2-1,0 kg oY » WIo6z potrawe do naczynia do tarty na
o] x1 $rodku podstawy obrotowe;.
» Po wyemitowaniu sygnatu
dzwiekowego odwra¢, zmien
utozenie i rozdziel potrawe. Zaston
(c:a:(g rytt: Y, cienkie kawalki i ciepte miejsca folig
s:e I IS, aluminiowa.
filety rybne, « Po rozmrozeniu zawin potrawe w folie
udka kurze, na 15-45 minut, az do catkowitego
piersi kurze, rozmrozenia.
migso mielone, » Mieso mielone: Po wyemitowaniu
stek, kotlety, sygnatu dzwiekowego odwrd¢ potrawe.
burgery, W razie potrzeby wyjmij rozmrozone
kietbaski) CZESCH
Nieodpowiednie dla catego
kurczaka.
Chleb 0,1-1,0 kg W * Rozmiesé potrawe w naczyniu do
|abro) x2 tarty ustawionym na $rodku podstawy

obrotowej. Potrawe o cigzarze 1.0 kg
umies¢ bezposrednio na podstawie
obrotowe;j.

» Po wyemitowaniu sygnatu
dzwiekowego odwrd¢, zmien utozenie
potrawy i wyjmij rozmrozone kawatki.

» Po rozmrozeniu przykryj potrawe folig
aluminiowg i pozostaw na 5-15 min, az
do catkowitego rozmrozenia.

Nalezy wprowadzi¢ tylko mase potrawy. Nie nalezy dodawa¢ masy naczynia.
W przypadku potraw o masie/ilosci innej niz podano w tabeli nalezy stosowac

ustawienia reczne.

Temperatura koncowa bedzie ré6zna w zaleznosci od temperatury poczatkowe;.
Steki i kotlety nalezy rozmrazanie w jednej warstwie.
Mieso mielone nalezy rozmraza¢ w cienkich warstwach.
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6.4 Podgrzewanie potraw i napojéw

Potrawa/napéj llos¢ Ustawienie Ustaw- Czas Metoda
-g/ml- ienie -min-
mocy
Mieko 1 filizanka 150 Mikrofale 900 W 1 nie przykrywac
Woda, 1 filizanka 150 Mikrofale  900W 2 nie przykrywacé
6 filizanek 900 Mikrofale 900 W  8-10 nie przykrywac
1 naczynie 1000 Mikrofale 900 W  9-11 nie przykrywacé
Potrawa na jednym 400 Mikrofale 900 W  4-6 polaé sos odrobing wody,
talerzu przykryé, wymiesza¢ w
potowie gotowania
Zupalgulasz 200 Mikrofale 900 W  1-2 przykry¢, wymieszac po
ugotowaniu
Warzywa 500 Mikrofale 900 W  3-5 w razie potrzeby dodac
niewielkg ilos¢ wody,
przykry¢, wymieszaé w
potowie gotowania
Mieso, 1 plaste " 200 Mikrofale  900W 3 posmarowac gorng czesc
cienkg warstwa sosu,
przykry¢
Filet rybny 1 200 Mikrofale  900W  3-5 przykry¢
Ciasto, 1 kawatek 150 Mikrofale 450 W %21 umiesci¢ w naczyniu do
tarty
Jedzenie dla dzieci, 190 Mikrofale 450 W %5-1 przetozy¢ do pojemnika
1 stoik odpowiedniego dla
kuchenek mikrofalowych,
po podgrzaniu dobrze
wymieszaé i sprawdzic¢
temperature
Rozpuszczanie 50 Mikrofale  900W 2 przykry¢
margaryny lub masta "
Rozpuszczanie 100 Mikrofale 450 W 34 mieszac co pewien czas
czekolady
) zamrozone
6.5 Rozmrazanie
Potrawa llos¢ Ustawienie Ustaw- Czas Metoda Czas
-g- ienie -min- pozosta-
mocy wienia
-min-
Gulasz 500 Mikrofale 270 W 89 wymieszaé w potowie 10-30
rozmrazania
Ciasto, 1 150 Mikrofale 90 W 1-3 umiesci¢ w naczyniudo 5
kawatek tarty
Owoce 250 Mikrofale ~ 270W  3-5 roztozy¢ rbwnomiernie, 5

odwroci¢ w potowie
rozmrazania
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6.6 Gotowanie od stanu zamrozonego

Potrawa llos¢ Ustawienie Ustaw- Czas Metoda Czas
-g- ienie -min- pozosta-
mocy wienia
-min-
Filet rybny 300 Mikrofale 900w 911 przykry¢
Potrawa 400 Mikrofale 900W  8-10 przykryé, wymiesza¢ 2
na jednym po
talerzu 6 minutach
6.7 Gotowanie i grillowanie
Czas
Potrawa oS¢ \ystawienie Uiztnai‘g- e Metoda e
-g- -min- wienia
mocy .
-min-
Brokuty/ 500 Mikrofale 900W 6-8 dodac 4-5 tyzek stotowych -

Groszek

wody, przykry¢, wymieszac
w potowie gotowania

Marchewka 500 Mikrofale 900 W 9-11  pokroi¢ w plasterki, doda¢ -
4-5 lyzek stotowych wody,
przykryé, wymiesza¢ w
potowie gotowania
Pieczen 1000  Mikrofale 450 W 16-17 doprawic¢ do smaku, 10
Podwdjne- 450 W 9-10" umiesci¢ na podstawa
grillowanie obrotowa, odwréci¢ po "
Mikrofale ~ 450 W 9-10
Grill 9-10
Steki 2 kawatki 400 Girill 10-11 " umiesci¢ na ruszt,
Girill 10-11  odwrdci¢ po ", doprawi¢ po
grillowaniu
Przyrumienianie Girill 12-15 umiesci¢ naczynie na ruszt
W naczyniu do
zapiekania
Tosty zserem 1 porcja Girill 450 W 4-5Y  umie$¢ 2 kromki chleba na
Grill 3-42  ruszt, przykryj jedng kromke
serem i rozpocznij proces
), utéz stostowang kromke
na plastrze sera i rozpocznij
proces 2
Mrozona pizza 400 Mikrofale ~ 450 W 4-5"  umiesci¢ na podstawa
obrotowa "
Podwojne- 450 W 5-62  umiesci¢ naczynie na
grillowanie ruszt ?

Jesli kuchenka pracuje w dowolnym trybie przez 3 minuty lub diuzej, wentylator wtaczy
sie i bedzie pozostawat wigczony jeszcze przez 2 minuty od wytgczenia gotowania.
Otwérz drzwiczki, a wentylator zatrzyma sie. Po ponownym zamknieciu drzwiczek
wentylator bedzie kontynuowat prace, az do uptywu 2 minut (wigczajac w to czas
otwarcia drzwiczek). Jesli kuchenka pracuje przez czas krétszy niz 3 minuty, wentylator

nie wigczy sie.



78

www.electrolux.com

7. PODPOWIEDZI | WSKAZOWKI

7.1 Pojemniki przeznaczone do kuchenek mikrofalowych

Pojemnik Przeznaczone Uwagi
do kuchenek
mikrofalowych

Folia aluminiowa/ I X Matych kawatkoéw folii aluminiowej mozna uzy¢ do

pojemniki z folii zabezpieczenia potrawy przed przegrzaniem. Folia
powinna znajdowac sie co najmniej 2 cm od Scianek
kuchenki, w przeciwnym razie moze dojs¢ do powstania
tuku elektrycznego. Stosowanie pojemnikéw z folii nie
jest zalecane, chyba ze producent okreslit model. Nalezy
doktadnie przestrzegac instrukcji.

Porcelana i I X Porcelana, wyroby ceramiczne, garnki glazurowane i

ceramika ceramika wypalana sg zwykle odpowiednie, z wyjatkiem
tych z metalowymi dekoracjami.

Szkto np. Pyrex® v Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z
cienkich pojemnikéw szklanych, poniewaz moga peknaé
po nagtym podgrzaniu.

Metal X Stosowanie pojemnikéw metalowych w kuchenkach
mikrofalowych nie jest zalecane, poniewaz powodujg
one powstawanie tuku elektrycznego, co moze
spowodowac pozar.

Plastik/polistyren v Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz niektore

np. pojemniki pojemniki odksztatcajg sie, topig i odbarwiajg w wysokiej

na potrawy typu temperaturze.

fastfood

Woreczki do v Nalezy je przektu¢, aby umozliwi¢ wydostawanie sig

zamrazania/ pary. Nalezy upewnic sie, ze woreczki mozna stosowac

pieczenia w kuchenkach mikrofalowych. Nie nalezy uzywacé
plastikowych ani metalowych opasek, poniewaz
moga sie stopic¢ lub zapali¢ z powodu powstania fuku
elektrycznego.

Papier - talerze, v Nalezy uzywac tylko do podgrzewania lub pochtaniania

kubki i papier wilgoci. Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, poniewaz

Sniadaniowy przegrzanie moze spowodowac pozar.

Pojemniki ze stomy v Korzystajac z tych materiatow nalezy zawsze

lub drewna nadzorowac kuchenke, poniewaz przegrzanie moze
spowodowac pozar.

Papier X Moze zawiera¢ czasteczki metalu, ktore spowodujg

makulaturowy

i gazety

powstanie tuku elektrycznego, co moze doprowadzi¢ do
pozaru.
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7.2 Porady dotyczace gotowania w kuchence mikrofalowej

Porady dotyczace gotowania w kuchence mikrofalowej

Sktad Potrawy zawierajgce duzg ilo$¢ ttuszczu lub cukru (np. pudding lub paszteciki)
wymagaja ogrzewania przez krotszy czas. Nalezy zachowac ostroznosc,
poniewaz przegrzanie moze spowodowac pozar.

Wielkos$é W celu ro(wnomiernego ugotowania wszystkie kawatki powinny by¢ tej samej
wielkosci.

Temperatura Poczatkowa temperatura potrawy z nadzieniem wptywa na wymagany czas

potraw gotowania. Potrawy z nadzieniem (np. paczki) nalezy przekiu¢, aby

wypusci¢ ciepto lub pare.

Rozmieszczenie Najwigksze kawatki potrawy, na przyktad udka, nalezy umiescic przy
zewnetrznych Sciankach naczynia.

Przykrycie Nalezy uzyc folii spozywczej z otworami do kuchenek mikrofalowych lub
odpowiedniej pokrywki.

Przektuwanie Potrawy w skorupce, ze skéra lub blong nalezy przed gotowaniem lub
odgrzaniem naktuc w kilku miejscach, poniewaz wewnatrz potrawy gromadzi
sie para, ktora moze spowodowac wybuch potrawy, (np. ziemniaki, ryba,
kurczak lub kietbaski).

WAZNE! Nie nalezy podgrzewad jajek, na przyktad sadzonych lub na
twardo, za pomoca mikrofal, poniewaz mogg wybuchngé nawet po
zakonczeniu gotowania.

Mieszanie, W celu rownomiernego ugotowania konieczne jest, aby podczas gotowania
obracanie i mieszac, obracac i zmieniac utozenie potrawy. Zawsze nalezy mieszac i
zmiana utozenia  zmienia¢ utozenie od zewnatrz do srodka.

Pozostawienie ~ Po ugotowaniu potrawe nalezy pozostawi¢ na pewien czas, aby umozliwi¢
rownomierne rozproszenie ciepta w catej potrawie.

Ostona Nagrzane czesci mozna ostoni¢ matymi kawatkami folii aluminiowej, ktére
odbijajg mikrofale, (np. udka i skrzydetka kurczaka).

Podczas wyjmowania zywnosci z kuchenki nalezy uzywac¢ odpowiednich uchwytéw i
rekawic, aby unikng¢ oparzen. Nalezy zawsze otwiera¢ pojemniki, pojemniki do kukurydzy
prazonej, worki do gotowania itp. z dala od twarzy i rak, aby unikng¢ oparzen oparami.
Nalezy zawsze stac z dala od otwieranych drzwiczek, aby unikna¢ oparzen
spowodowanych wydostajgca sie parg lub gorgcym powietrzem. Potrawy nadziewane
nalezy pokroi¢ po podgrzaniu, aby uwolni¢ gorgce powietrze i unikng¢ oparzen.
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8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Sprawdz, czy ...

Kuchenka mikrofalowa
nie dziata prawidtowo?

Bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikow dziatajg prawidtowo.
Nie wystepuje przerwa w dostawie energii.

Jezeli bezpieczniki sg nadal wytgczane, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Tryb gotowania
mikrofalami nie dziata
prawidtowo?

Drzwi sa prawidtowo zamknigte.
Uszczelki drzwi i powierzchnie uszczelniajgca sg czyste.
Nacisnigty zostat przycisk START.

Podstawa obrotowa nie
obraca sie?

Podporka podstawy obrotowej jest prawidtowo zatozona na
naped.

Naczynie nie jest wigksze od podstawy obrotowej.

Potrawa nie jest wieksza od podstawy obrotowej, co uniemozliwia
jej obracanie.

We wgtebieniu pod podstawa obrotowg nie znajduja sie zadne
przedmioty.

Kuchenka mikrofalowa
nie wytacza sie?

Odtgcz urzadzenie od zrodta zasilania.
Wezwij pracownika autoryzowanego serwisu ELECTROLUX.

Oswietlenie wnetrza nie
dziata prawidtowo?

Wezwij pracownika autoryzowanego serwisu ELECTROLUX.
Lampke podswietlajgacg wnetrze kuchenki mogg wymieniac
wytgcznie osoby upowaznione przez firme ELECTROLUX.

Podgrzewanie
potraw trwa dtuzej niz
wczesniej?

Ustaw dtuzszy czas gotowania (podwajna ilos¢ = niemal dwa razy
diuzszy czas) lub

Jezeli potrawa jest zimniejsza niz zwykle, co pewien czas obro¢ jg
lub odwro¢ lub

Ustaw wyzszg moc.

Drzwiczki nie otwierajg
sie z powodu przerwy w
dostawie pradu?

Otworz drzwiczki ostroznie, ciagnac je na zewnatrz za prawy
dolny naroznik szklanej powtoki drzwi.
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Napiecie przemienne

220-240 V, 50 Hz, jednofazowe

Bezpiecznik line Dystrybucja/wytacznik Minimalny 16 A
Pobér mocy: Mikrofale 1.4 kW

Grill  0.85 kW

Mikrofale/Grill  2.20 kW

Moc wyjsciowa: Mikrofale 900 W (IEC 60705)

Grill 800 W
Czestotliwos¢ mikrofal 2450 MHz Y (Grupa 2 / Klasa B)
Wymiary zewnetrzne: KMFD264TE 596 mm (szer.) x 459 mm (wys.) x 404 mm (gfeb.)
Wymiary wnetrza 342 mm (szer.) x 207 mm (wys.) x 368 mm (gteb.) 2

Pojemnos¢ kuchenki

26 litréw 2

Podstawa obrotowa

@ 325 mm, szkio

Masa

ok. 19,5 kg

1 To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami normy europejskiej EN55011.

Zgodnie z tg norma, ten produkt zaklasyfikowano jako urzadzenie grupa 2 klasa B.
Grupa 2 oznacza, ze urzadzenie celowo generuje energie o czestotliwosci radiowej w

postaci promieniowania elektromagnetycznego w celu podgrzewania potraw.

Klasa B oznacza, ze urzadzenie moze by¢ uzywane w budynkach mieszkalnych.
2 Pojemnos$¢ wewnetrzng oblicza sie, mierzgc maksymalng szerokosé, gtebokos¢ i

wysoko$¢. Rzeczywista pojemno$¢ przeznaczona dla potraw jest mniejsza.

10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

Informacje o urzadzeniu dotyczace poboru mocy i maksymalnego

czasu osiagniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Pobdér mocy w trybie czuwania przy wigczonym wyswietlaczu 0.8W
Pobdér mocy w trybie czuwania przy wytaczonym wyswietlaczu 0.5W
Maksymalny czas potrzebny urzadzeniu na automatyczne przejscie do trybu niskiego 5 minut

poboru mocy

11. INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Ten produkt jest wyposazony w
zrodio swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

Materiaty oznaczone symbolem rf?‘_)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
ponownego przetworzenia.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpaddw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen
ﬂoznaczonych symbolem razem

z odpadami domowymi. Nalezy
N \\roci¢ produkt do miejscowego

punktu ponownego przetwarzania

lub skontaktowac sie z odpowiedni-

mi wtadzami miejskimi.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs care include

decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special

pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa veti intotdeauna aceleasi
rezultate extraordinare. Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:
A Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea
@ unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com

a/ Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
www.electrolux.com/productregistration

’% Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs:
www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

VVa recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele
informatii. Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

A Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta

@ Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari fara preaviz.
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1. AN INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste de cel putin
8 ani si de persoane cu capacitali fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte
numai cu conditia supravegherii sau instruirii lor cu privire
la utilizarea aparatului intrun mod sigur i numai daca
inteleg riscurile implicate. Copiii trebuie supravegheat,
pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul. Curatarea
si intretinerea ce cade in sarcina utilizatorului nu trebuie sa
fie efectuate de copii daca acestia nu au cel putin 8 ani si
daca nu sunt supravegheati.

Acest dispozitiv nu a fost proiectat pentru a fi utilizat la
inaltimi mai mari de 2000 m.

A

AN

IMPORTANT! INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA: CITITI CUATENTIE MANUALUL
SI PASTRATI-L PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE.

AVERTIZARE!

Nu utilizati aparatul fara platoul rotativ si fara
suportul acestuia. Nu utilizati aparatul cand este

gol.
AVERTIZARE!
In cazul avarierii usii sau a garniturilor usii, cuptorul

nu poate fi utilizat pana cand nu este reparat de
catre o persoana specializata.

AVERTIZARE!

Este periculos ca altcineva in afara de persoanele
competente sa realizeze reparatii, care necesita
indepartarea carcasei care protejeaza impotriva
expunerii la energia microundelor.
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AVERTIZARE!

Lichidele si alimentele nu trebuie incalzite n
recipiente etanse, deoarece recipientele pot
exploda.

Acest aparat este destinat uzului in aplicatii casnice

si similare acestora ca de exemplu: bucatarii pentru
angajati in magazine, birouri si alte medii de lucru; case
tip ferma; de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii
rezidentiale; medii de tip bed & breakfast.

Folositi doar recipiente si ustensile care prezinta siguranta
la utilizarea cu cuptorul cu microunde.

Recipientele metalice pentru alimente i bauturi nu sunt
permise in timpul prepararii la microunde.

Nu folositi cuptorul nesupravegheat cand folositi recipiente
din plastic reciclabil, hartie sau alte recipiente de mancare
inflamabile.

Cuptorul cu microunde este destinat incalzirii alimentelor
si bauturilor. Uscarea alimentelor sau hainelor si incalzirea
pernelor electrice, papucilor de casa, buretilor, panze
umede si alte articole similare pot duce la riscul de
vatamare, aprindere si incendiu.

Daca mancarea incalzita incepe sa fumege, NU
DESCHIDETI USA. Opriti cuptorul si scoateti stecherul din
priza, apoi asteptati pana ce mancarea nu mai fumega.
Pericol de incendiu, daca deschideti usa in timp ce
mancarea fumega.

La incalzirea bauturilor in cuptorul cu microunde poate
avea loc fierbere vulcanica intarziata, din acest motiv
procedati cu grija cand manipulati recipientul.

Continutul sticlelor pentru hranirea sugarilor sau a
borcanelor cu mancare pentru copii trebuie amestecate
sau agitate, iar temperatura trebuie verificata inainte de
consumare pentru a preveni arsurile.
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Nu preparati ouale in coaja si evitati incalzirea acestora in
cuptoarele cu microunde, deoarece ele pot exploda chiar
dupa ce perioada de gatire s-a terminat.

In situatia in care cablul de alimentare este defect,
acesta trebuie inlocuit de producator, operatorul de
service sau alte persoane calificate, pentru a evita
aparitia pericolelor.

1.1 Intretinere & curatare

Usa:

Pentru a indeparta toate urmele de murdarie, curatati

cu regularitate ambele parti ale usii, iar garniturile de
etansare ale usii si suprafetele de etansare curatati-le cu
o carpa umezita. Nu folositi solutii de curatat abrazive,
sau curatatoare din sarma pentru curatirea geamului
cuptorului deoarece acesta se poate zgaria sticla ceea ce
poate duce la spargerea ei.

Interiorul cuptorului:

La curatare stergeti petele si urmele cu o carpa moale
sau burete dupa fiecare utilizare, cat timp inca cuptorul
este cald. Pentru pete persistente folositi sapun slab si
stergeti de mai multe ori cu o carpa umezita, pana cand
toate reziduurile sunt indepartate. Nu scoateti placuta
de protectie a ghidului de unde. Asigurati-va ca sapunul
slab sau apa nu penetreaza orificiile mici de ventilare din
perete, ceea ce ar putea duce la defectarea cuptorului.
Nu utilizati solutii de curatat de tip pulverizator pe
interiorul cuptorului. incalziti in mod regulat cuptorul
folosind modul grill. R@masitele de alimente sau stropi
de grasimi pot provoca fum sau miros urat. Dupa folosire
curatati placuta de protectie a ghidului de unde, cavitatea
cuptorului, platoul rotativ si suportul platoului rotativ. Ele
trebuie sa fie uscate si degresate. Grasimea acumulata se
poate incalzi, poate fumega si se poate aprinde.
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Exteriorul cuptorului:

Exteriorul cuptorului poate fi curatat ugsor cu apa sapunita.
Asigurati-va ca sapunul este sters cu o carpa umezita si
apoi stergeti exteriorul cu un stergar moale.

Panou de control:

Inaintea curatarii deschideti usa, pentru a dezactiva
panoul de control. Atentie cand curatati panoul de control.
Folosind o carpa umezita doar cu apa, stergeti usor
panoul de comanda pana cand devine curat. Evitaii
folosirea de cantitati excesive de apa. Nu folositi agenti
de curatat chimici sau abrazivi.

Platou rotativ & suport platou rotativ:

Scoateti platoul rotativ si suportul platoului rotativ din
cuptor. Spalati platoul rotativ si suportul platoului rotativ
Cu apa sapunita care nu are efecte corosive. Stergeti cu
o carpa moale. Atat platoul rotativ, cat si suportul platoului
rotativ pot fi spalati cu detergent de vase.

Gratar:

ar trebui sa fie spalat ulterior in solutie de spalare blanda
uscat. gratarul poate fi spalat in masina de spalat vase.

A IMPORTANT!

Curatati cuptorul la intervale regulate si inlaturatj
orice depuneri de alimente. Daca nu mentineti
cuptorul intr-o stare curata, suprafata se poate
deteriora si astfel durata de viata a cuptorului poate
fi afectata, respectiv se pot produce situatjii de
pericol.

Trebuie sa fiti atenti pentru a nu deplasa discul
rotativ atunci cand scoateti recipientele din aparat.
IMPORTANT!

Nu folositi dispozitiv de curatat cu abur.
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Cuptorul cu microunde este conceput pentru a fi utilizat
incorporat.

Aparatul nu trebuie asezat intr-un dulap.

Aparatul si componentele expuse ale acestuia se
incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie acordata atentie
pentru a evita contactul cu elementele fierbint;.

A AVERTIZARE!
Tineti copiii la distanta de usa sau de partile
accesibile care pot deveni fierbintj in timpul folosirii
grill-ului. Copii ar trebui tinuti la distanta de cuptor
pentru ai feri de ardere.

& IMPORTANT!

Pentru curatarea oricarei parti a cuptorului cu
microunde nu folositi detergenti comerciali de
curatat cuptorul, curatator cu aburi, produse
abrazive dure respectiv nicio substanta cu continut
de hidroxid de sodiu sau spalatoare de sarma.
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INSTALARE

388/
459

596
Min.
850
i
Cuptorul poate fi instalat in pozitia A sau B:
Pozitie Dimensiunea nisei
’ L A |

A 562 x 550 x 450
B 562 x 500 x 450

Cuptor
conventional

~—

Unitati de masura in (mm)



21

Instalarea aparatului
— 4 mm
-—
B —
2
I Il
4 mm 4 mm

Wl
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. Scoateti ambalajul si verificati atent sa

nu existe semne de deteriorare.

. Fixati cérligele de fixare pe dulapul

din bucatarie conform instructiunilor si
modelului.

. Fixati dispozitivul incet si fara a-l forta

in dulapul din bucatarie. Dispozitivul
trebuie ridicat pe carligele de fixare si
apoi coborat in pozitia dorita. Tn caz
de nepotrivire pe durata fixarii, carligul
se poate intoarce. Cadrul frontal al
cuptorului ar trebui sa fie fixat pe
deschizatura frontala a dulapului.

. Asigurati-va ca aparatul este stabil si

nu este inclinat. Asigurati un spatiu
liber de 4 mm intre usa de sus a
bufetului si partea de sus a cadrului de
cuptor (vezi diagrama).
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2.2 Racordarea aparatului la
reteaua electrica

)

—>
—
O
ooo
[ole)
[ole)

Priza electrica trebuie sa fie intr-un loc
accesibil, astfel ca in caz de urgenta
stecherul aparatul sa poata fi scos
usor. Sau se poate izola cuptorul de

la reteaua electrica prin montarea
unui intrerupator in cablul fix, conform
normelor de cablare.

Cablul de alimentare poate fi inlocuit
doar de catre un electrician.

In situatia in care cablul de alimentare
este defect, acesta trebuie inlocuit de
producator, operatorul de service sau
alte persoane calificate, pentru a evita
aparitia pericolelor.

Priza nu trebuie pusa in spatele
bufetului.

Cea mai buna pozitie este deasupra
bufetului, vezi (A).

Racordati aparatul la un curent
alternativ monofazic, 220-240 V/50 Hz,
printr-o priza montata corect si legata
la pamant. Priza trebuie sa fie legata la
un circuit cu o siguranta de 16 A.
Tnaintea instalérii, legati un snur de
cablul de alimentare, pentru a putea
facilita conectarea la (A) cand aparatul
este instalat.

Cand introduceti aparatul in bufet,

NU striviti cablul de alimentare.

Nu scufundati cablul de alimentare sau
stecherul in apa sau in alte lichide.

Nu permiteti trecerea cablului de
alimentare peste suprafete taioase,
cum ar fi de exemplu zona de
evacuare a aerului cald aflata pe
partea de sus spate a cuptorului.



2.3 Sfat suplimentar

Nu folositi cuptorul cu microunde

la incalzirea uleiului pentru prajire.
Temperatura nu poate fi controlata si
uleiul se poate aprinde. Pentru floricele
(popcorn) folositi aparate speciale cu
microunde pentru producerea floricelelor.

Persoanele cu PACEMAKER trebuie
sa se consulte cu medicul lor sau cu
producatorul pacemaker-ului privind
masurile de precautie la utilizarea
cuptorului.

Niciodata nu turnati lichide si nu introduceti

obiecte n orificiile inchizatorilor de usa

sau in orificile de ventilare. In cazul unei

varsari accidentale, opriti si scoateti din

priza imediat cuptorul si chemati un agent

de service autorizat ELECTROLUX.

Niciodata nu modificati cuptorul.

Folositi doar platoul rotativ si suportul

platoului rotativ. Nu puneti in functionare

cuptorul fara platoul rotativ.

Pentru a preveni ruperea platoului rotativ:

« Tnaintea curatarii platoului rotativ cu
apa, lasati-l sa se raceasca.

* Nu asezati alimente sau ustensile
fierbinti pe platoul rotativ rece.

* Nu asezati alimente sau ustensile reci
pe platoul rotativ fierbinte.
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Nu utilizati recipiente din plastic in cuptorul
cu microunde daca cuptorul este inca
fierbinte dupa folosirea modului GRILL

si DUAL GRILL deoarece ar putea sa

se topeasca. Recipientele din plastic

nu trebuie utilizate in modurile de lucru
descrise mai sus, doar daca producatorul
recipientului subliniaza faptul ca se pot
utiliza.

Nici producatorul si nici furnizorul nu Tsi
asuma raspunderea pentru deteriorarea
cuptorului sau pentru accidentarile aparute
ca urmare a nerespectarii procedurilor
corecte de racordare electrica. Ocazional
pot aparea vapori de apa si picaturi pe
peretii cuptorului sau in jurul garniturii

de etansare a usii si pe suprafetele de
etansare. Acesta este un proces normal
si nu este un semn de scurgere sau
defectiune la cuptorul cu microunde.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi cele
de temperatura, vibratie, umiditate sau au
rolul de a semnaliza informatii privitoare la
starea operationala a aparatului. Acestea
nu sunt destinate utilizarii in alte aplicatii
si nu sunt adecvate pentru iluminarea
camerelor din locuinta.
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3. PREZENTAREA APARATULUI

3.1 Cuptorul cu microunde

?

Element de incélzire Gril

| SSonoononooo:

Margine frontal

[

Becul cuptorului
Panou de control
Tasta deschidere usa
E Placuta de protectie a
ghidului de unde

(a nu se demonta)
Cavitate cuptor
ﬂ Garnitura

Bl Garituri de etansare usa
si suprafete de etansare

<Q

o)

A AVERTIZARE!

Nu utilizati cuptorul cu microunde fara aceste
componente montate.

Verificati sa fie livrate toate
accesoriile:

Platou rotativ
Suport platou rotativ
Gratar

Asezati platoul rotativ la baza cavitatii.
Apoi asezati platoul rotativ pe suport.
Pentru a evita craparea platoului rotativ,
asigurati-va ca vasele sau recipientele
sunt ridicate destul peste marginea
platoului atunci cand le scoateti din
cuptor.

@ Cand comandati accesorii, va

rugam sa mentionati vanzatorului
sau agentului de service autorizat
ELECTROLUX doua lucruri:
denumirea piesei si denumirea
modelului.



3.3 Panou de control
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Indicatorii afisajului digital:
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9

Yo v%%| Favorite
Temporizator de
bucatarie

e

Auto-decongelare
Grill

Dual grill

Cuptor cu microunde
Oprire/Anulare
Protectie copii

Fixare ceas
Segmente de afisaj

Greutate

90W 270W 450W 630W 900W

4. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

41 Conectare

Cand cuptorul este conectat pentru prima

data, aveti optiunea de a seta ceasul.
Cuptorul are un ceas cu 24 de ore.
1. Cuptorul va scoate un sunet si toate 2b.
simbolurile de pe afisaj se vor aprinde
timp de jumatate de secunda.
Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN

pana cand se afiseaza ,on” sau ,oFF”".
2a. Pentru a opri ceasul, apasati tastele

(]

H B aEA

[N
(=]

Niveluri de putere
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Butoane niveluri
de putere

Butoane favorite
Buton grill

Buton auto-
decongelare

Buton temporizator
de bucatarie

Tasta Mai mult/
Mai putin

Buton /Pornire/
Confirmare/
pornire rapida

Buton oprire
Tasta deschidere usa

Daca ati dezactivat ceasul si doriti sa il
activati din nou, apasati de doua ori

tasta TEMPORIZATOR DE

BUCATARIE si urmati pasul 2b.

MAI MULT/MAI PUTIN pana cand se

afiseaza ,,0F F” si apoi apasati tasta

START. Cuptorul este gata de utilizare.

Pentru a porni ceasul, apasati tastele
MAI MULT/MAI PUTIN pana cand
se afiseaza ,on” si apoi apasati tasta
START.

Exemplu: Pentru a seta ceasul la ora 18:45.
1. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN

pentru a ajusta ora.

2. Apasati butonul START pentru

confirmare.
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3. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pentru a ajusta minutele.

4. Apasati butonul START pentru
confirmare.

Cand ceasul este setat, ora din zi va fi
afisata pe ecran.

4.2 Regimul econ (Mod
ecohomic)

Cuptorul va intra automat in modul Econ
daca nu este folosit intr-un interval de

5 minute.

Exemplu: Daca ceasul nu a fost setat:
Ecranul se va stinge.

Deschideti usa si apasati orice tasta pentru a
iesi din modul standby.

Exemplu: Daca ceasul a fost setat:

Dupa intervalul de 5 minute, timpul va fi
afisat timp.

4.3 Reglarea ceasului cand
este deja fixata o ora

Puteti regla ceasul dupa ce ati fixat o ora.

Exemplu: Pentru a schimba de la 18.45 la

19.50.

1. Apasati de doua ori tasta
TEMPORIZATOR DE BUCATARIE.

2. Apasati butonul START.

3. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pana cand se afiseaza “19”.

4. Apasati butonul START.

5. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pana cand se afiseaza “50”.

6. Apasati butonul START.

5. OPERARE

5.1 Gatirea folosind cuptorul
cu microunde

Exemplu: Pentru incalzirea supelor pentru
2 minute si 30 de secunde la o putere a
microundelor de 630 W.

1. Apasati butonul NIVEL PUTERE din
dreapta triunghiului pana cand se
afiseaza “630 W”.

2. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pentru a fixa timpul.

3. Apasati butonul START.

4.4 Pentru aanula ceasul sia
intra in modul econ (Modul
economic)

1. Apasati de doua ori tasta
TEMPORIZATOR DE BUCATARIE.

2. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pana cand se afiseaza “oFF”.

3. Apasati butonul START pentru

confirmare.

4.5 Protectie copii

Cuptorul are o functie de siguranta care
impiedica punerea in functiune accidentala
a cuptorului de catre un copil. Cand protectia
este activata, nicio componenta a cuptorului
cu microunde nu va functiona pana cand
functia de protectie nu este dezactivata. Acti-
varea si dezactivarea protectiei este posibila
numai cand cuptorul nu este in functiune.
Exemplu: Pentru activarea protectiei.
Apasati si mentineti apasat butonul STOP
pana cand se aprinde simbolul “protectie
copii”.

Exemplu: Pentru dezactivarea protectiei.
Apasati si mentineti apasat butonul STOP
pana cand simbolul “protectie copii” se
stinge.

Cand protectia pentru copii este
activata, toate butoanele sunt
dezactivate, cu exceptia butonului
STOP.

@ n modul de gétire la microunde puteti

regla nivelul de putere al cuptorului
apasand butonul aflat imediat sub
reglajul dorit.

Puteti regla nivelul de putere cand
cuptorul este in functiune apasand si
tinand apasat butonul NIVEL
PUTERE dorit pana cand noua
putere reglata este evidentiata pe
afisaj. Daca valorile de tensiune sunt
prea mari sau perioadele de gatire
sunt prea lungi, mancarea se poate
supraincalzi si se poate aprinde.



Daca ati ales 900 W, atunci timpul
maxim de microunde ce poate fi fixat
este 15 de minute.

Daca cuptorul functioneaza in oricare
dintre moduri timp de 3 minute sau
mai mult, ventilatorul va ramane pornit
fnca 2 minute dupa incheierea gatirii.
Daca deschideti usa, acesta se va
opri; daca inchideti usa, acesta va
porni din nou pana la expirarea celor
2 minute (inclusiv timpul petrecut cu
usa deschisa). Daca cuptorul
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functioneaza mai putin de 3 minute,
ventilatorul nu va mai porni.

Dupa ce ati terminat de gatit, platoul va
continua sa se roteasca pana cand
vasul de gatit revine la pozitia initiala.
Lumina din interior va raméane aprinsa
pana la finaliarea rotatiei sau pentru

5 secunde (oricare dureaza mai mult).
Cuptorul va produce un sunet atunci
cand timpul setat s-a scurs. Daca usa
este deschisa in timpul acestui proces,
rotatia se va opri.

5.2 Niveluri de putere
Setari Mod de utilizare sugerat
putere

900 W/ Utilizat pentru gatire rapida sau reincalzire (ex. supa, caserole, conserve,

PUTERE MARE  bauturi calde, legume, peste, etc).

630 W Regim folosit pentru gatire pentru o perioada mai lunga a alimentelor
dense cum ar fi articulatii prajite, felii de carne si alimente pe platou, dar si
pentru alimente mai sensibile cum ar fi sosurile de branza si pandispan. La
aceasta setare cu valori reduse sosul nu va clocoti si alimentele vor fi gatite
uniform fara sa se prajeasca in partile laterale.

450 W In cazul mancarurilor dense, care necesitd o perioada de gatire mai lungé,
(de exemplu carne de vita), se recomanda acest nivel de putere pentru a se
asigura fragezimea carnii.

270 W/ Pentru decongelare selectati acest nivel de putere, care asigura o

DECONGELARE decongelare uniforma a alimentelor. Aceasta setare este ideala si pentru
fierberea usoara a orezului, a pastelor, a galustelor si gatirea cremei de oua.

90 W Pentru decongelarea usoara (de exemplu a cremelor pentru prajituri sau a
prajiturilor).
ow Pentru regim de asteptare/temporizator bucatarie.
W =WATT

5.3 Nivel de putere redus

Regim de gatire Perioada standard Nivel de putere redus
Microunde 900 W 15 minute Microunde 630 W
Grill 10 minute Grill 500 W
Dual Grill 10 minute Girill 500 W
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5.4 Reglarea timpului de gatire
in timpul gatirii

Puteti regla timpul de gatire in timpul gatirii.

Exemplu: Pentru a adauga 2 minute

(120 de secunde) cu ajutorul butonului

START.

1. Apasati butonul START de patru ori.
Timpul de gatire va creste cu 120 de
secunde.

5.5 Folosirea butonului stop

Apasati butonul STOP o singura data
pentru a intra in modul Pauza.

Apasati butonul STOP din nou pentru a
anula timpul de gatire.

5.6 Temporizator de bucatarie

Pentru a fixa temporizatorul de bucatarie.

1. Apasati butonul TEMPORIZATOR DE
BUCATARIE.

2. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pentru a fixa timpul.

3. Apasati butonul START. Temporizatorul
va porni automat.

Timpul poate fi prelungit in timpul
functionarii temporizatorului prin
apasarea tastei START.

Functia temporizator poate fi folosita
numai cand cuptorul nu este in
functiune.

5.7 Pornire rapida

Puteti sa incepeti direct sa gatiti la
900 W/PUTERE MARE timp de 30 de
secunde prin apasarea butonului START.

Pentru a adauga mai mult timp,
apasati butonul START.

5.8 Mut

Pentru oprirea sunetului.

1. Apasati butonul TEMPORIZATOR DE
BUCATARIE de 3 ori pana cand se
afiseaza “Soun”.

2. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN

pana cand se afiseaza “oFF”.
3. Apasati butonul START.

Pentru pornirea sunetului.

1. Apasati butonul TEMPORIZATOR DE
BUCATARIE de 3 ori pana cand se
afiseaza “Soun”.

2. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pana cand se afiseaza “on”.

3. Apasati butonul START.

5.9 Pauza

Pentru a pune pe pauza functionarea

microundelor.

1. Apasati butonul STOP sau deschideti
usa.

2. Cuptorul va face o pauza de pana la
5 minute.

3. Apasati START pentru a continua
gatirea.

5.10 Grill si dual grill

Acest cuptor cu microunde are doua
moduri de gatire grill:

Doar grill

Dual Grill (grill combinat cu microunde)

IMPORTANT! Pentru modul grill
este recomandat utilizarea gratarel.
La prima utilizare a modului grill
s-ar putea sa simtiti miros de fum
sau de ars, acesta este un lucru
normal si nu indica o defectiune a
cuptorului. Pentru a evita acest lucru
la prima utilizare Tn modul grill, lasati
sa functioneze in acest mod fara
alimente timp de 20 de minute.

1. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pentru a fixa timpul.

2. Apasati butonul GRILL o singura
data pentru modul Dual Grill (Grill +
Microunde) si apasati butonul START.
Apasati butonul GRILL inca o data
pentru a selecta modul Grill exclusiv.

3. Apasati butonul START.

n modul Dual Grill nivelurile de putere
a microundelor de 90 W si 900 W nu
sunt disponibile.

Pentru a iesi din modul Dual Grill sau
Grill, apasati butonul GRILL pana
cand simbolul de microunde exclusiv
este iluminat pe afisaj.



5.11 Favorite

Cuptorul are 3 retete favorite.
Y% Tnmuierea untului

i\(z Topire ciocolata

Sﬁfs Prajitura la cana

Exemplu: Pentru a inmuia untul.

1. Apasati butonul FAVORIT 1 o singura
data.

2. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pentru a alege greutatea.

3. Apasati butonul START.

Daca segmentele de afisaj se aprind
rotativ, acest lucru arata ca alimentul
trebuie amestecat sau intors invers.
Pentru a continua gatirea, apasati
butonul START. La sfarsitul timpului
de auto-decongelare, programul se
va opri automat.

Nivelurile de putere pentru retetele
Favorite pre-setate nu pot fi reglate.
Pot fi gatite 1-4 prajituri la cana.

& AVERTIZARE! Ciocolata ar putea
sa devina foarte fierbinte! Daca
ciocolata are nevoie de un timp de
gatire mai lung, atunci adaugati
10 secunde.
Aveti grija cand incalziti ciocolata
deoarece se poate supraincalzi si va
poate arde.

Pentru a suprascrie Favoritele cu propriile
dvs. retete.

1. Apasati butonul NIVEL PUTERE pentru
a alege puterea.

2. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pentru a fixa timpul.

3. Apasati si mentineti apasat butonul
FAVORIT pe care doriti sa-l suprascrieti
pana cand auziti un singur sunet si
apare steaua pentru favorite.

Pentru a restabili Favoritele la setarile din
fabrica.
1. Apasati butonul STOP.
2. Apasati si mentineti apasat butonul
NIVEL PUTERE 450 W timp de
3 secunde.
Cuptorul va restabili Favoritele la
setarile din fabrica.
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5.12 Auto-decongelare

Auto-decongelarea stabileste automat
modul de gatire corect si timpul de gatire in
functie de greutatea alimentului.

Puteti alege din 2 meniuri de auto-
decongelare.

1. Auto-decongelare: Carne/Peste/Pasare
2. Auto-decongelare: Paine

Exemplu: Pentru a decongela 0,2 kg de

friptura.

1. Selectati meniul de auto-decongelare
apasand butonul DECONGELARE
AUTOMATA o singura dat3.

2. Apasati tastele MAI MULT/MAI PUTIN
pentru a alege greutatea.

3. Apasati butonul START.

Daca segmentele de afisaj se aprind
rotativ, acest lucru arata ca alimentul
trebuie amestecat sau intors invers.

Pentru a continua gatirea, apasati
butonul START. La sfarsitul timpului
de auto-decongelare, programul se
va opri automat. Ajustarile
Timp/Putere nu sunt disponibile in
modul de decongelare automata.
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6. GRAFICE DE GATIRE

6.1 Favorite

Favorite Greutate Buton

Procedura

Inmuierea untului  0,05-0,25 kg
ﬁ1

Asezati untul intr-un vas de sticla pirex.
Amestecati bine dupa inmuiere.

Topire ciocolata 0,1-0,2 kg *
2

.

Rupeti ciocolata in bucatele. Asezati
ciocolata intr-un vas de sticla pirex.
Amestecati cand auziti soneria.
Amestecati bine dupa topire.

devina foarte fierbinte! Daca ciocolata

f AVERTIZARE: Ciocolata ar putea sa

are nevoie de un timp de gatire mai
lung, atunci adaugati 10 secunde.
Aveti grija cand incalzitj ciocolata
deoarece se poate supraincalzi si va
poate arde.

Prajitura la cana 1-4 Cani
ﬁ 3

Pregatiti prajitura ca in reteta. Asezati
cana spre marginea platoului rotativ.
Asteptati 30 de secunde de la finalizarea
gatirii.

6.2 Retete de prajituri la cana

Prajitura la cana cu unt de arahide
Ingrediente pentru 1 cana:
2% linguri (25 g) faina simpla
2 linguri (30 g) zahar brun
Y4 lingurita praf de copt
1% lingura (15 g) ulei vegetal
Y4 lingurita esenta de vanilie
2 linguri (30 g) unt de arahide fin
1 ou mediu

Metoda:

1.

2,

Puneti toate ingredientele uscate intr-o
cana, amestecati bine cu o furculita.
Adaugati uleiul vegetal, esenta de
vanilie, unul de arahide si oul si
amestecati bine.

. Asezati cana mai departe de centrul

platoului rotativ.

. Gatiti apasand pe . Prajitura va

creste iesind afara din cana in timpul
gatirii.

Dupa gatire, asteptati 30 de secunde.

Puneti deasupra ciocolata tartinabila.
Secret: Folositi unt de arahide crocant
daca il preferati.



Prajitura la cana cu glazura de lamaie
Ingrediente pentru 1 cana:
2% linguri (25 g) faina simpla
2% linguri (30 g) zahar farin
Y4 lingurita praf de copt
1% lingura (15 g) ulei vegetal
1 lingurita coaja de lamaie rasa
1 ou mediu

Glazura: 1 lingura suc de laméaie amestecat
cu 2 linguri zahar farin

Prajitura la cana cu multa ciocolata
Ingrediente pentru 1 cana:
2% linguri (25 g) faina simpla
2 linguri (12 g) pudrade cacao
2% linguri (30 g) zahar farin
Ya lingurita praf de copt
1%lingura (15g)  ulei vegetal
Y4 lingurita esenta de vanilie
1 ou mediu
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Metoda:

1.

2,

Puneti toate ingredientele uscate intr-o
cana, amestecati bine cu o furculita.
Adaugati uleiul vegetal, coaja de
lamaie rasa si oul si amestecati bine.

. Asezati cana mai departe de centrul

platoului rotativ.

. Gatiti apasand pe 75\\’3. Prajitura va

creste iesind afara din cana in timpul
gatirii.

. Faceti glazura amestecand sucul de

lamaie cu zaharulfarin.

. Dupa ce ati gatit-o, detasati prajitura,

strapungeti-o in mai multe locuri pe
deasupra cu un betisor de frigarui, apoi
glazurati prajitura si asteptati 30 de
secunde.

Metoda:

1.

2,

Puneti toate ingredientele uscate intr-o
cana, amestecati bine cu o furculita.
Adaugati uleiul vegetal, esenta de
vanilie si oul si amestecati bine.

. Asezati cana mai departe de centrul

platoului rotativ.

. Gatiti apasand pe . Prajitura va

creste iesind afara din cana in timpul
gatirii.

Dupa gatire, asteptati 30 de secunde.

Decorati prajitura cu crema de unt si
ciocolata.

Secret: Pentru a face o Prajitura la cana
cu ciocolata si portocale, inlocuiti esenta
de vanilie cu %2 lingura de esenta de
portocale.



www.electrolux.com

Prajitura la cana cu zmeura

Ingrediente pentru 1 cana:

2% linguri (25 g)

2% linguri (30 g)  zahar farin

Y4 lingurita praf de copt
1%lingura (15g) ulei vegetal

Ya lingurita esenta de vanilie

1 ou mediu

1% lingura gem de zmeura fara

seminte

Prajitura la cana cu bucatele de mere

Ingrediente pentru 1 cana:

2% linguri (25 g) faina simpla

2 linguri (30 g) zahar brun

Ya lingurita praf de copt

Ya lingurita scortisoara macinata

1% lingura (15g) ulei vegetal

1 ou mediu

1%lingura (30 g) gem de mere

jumatate (7 g) de biscuit digestiv,
sfaramat

Metoda:

1.

2,

Puneti toate ingredientele uscate intr-o
cana, amestecati bine cu o furculita.
Adaugati uleiul vegetal, esenta de
vanilie si oul si amestecati bine.

. Introduceti gemul cu o lingura astfel

incéat sa decorati amestecul.

. Asezati cana mai departe de centrul

platoului rotativ.

. Gatiti apasand pe *ﬂ. Prajitura va

creste iesind afara din cana in timpul
gatirii.

Dupa gatire, asteptati 30 de secunde.

Decorati cu crema de unt cu vanilie.

Metoda:

1.

Puneti toate ingredientele uscate
(cu exceptia biscuitului) intr-o cana si
amestecati bine cu o furculita.

. Adaugati uleiul vegetal si oul si

amestecati bine.

. Introduceti usor gemul de mere cu

o lingura astfel incat sa decorati
amestecul.

. Asezati in varf biscuitul digestiv

sfaramat.

. Asezati cana mai departe de centrul

platoului rotativ.

. Gatiti apasand peiﬁfa . Prajitura va

creste iesind afara din cana in timpul
gatirii.

Dupa gatire, asteptati 30 de secunde.

Asezati in varf o cupa de inghetata de
vanilie.

AVERTIZARE! Gemul de mere va
fi fierbinte.



Prajitura la cana cu morcovi

Ingrediente pentru 1 cana:

2 linguri (20 g) faina simpla

2% linguri (30 g)  zahar brun

Y4 lingurita praf de copt

Y lingurita scortisoara macinata
Y4 lingurita nucsoara macinata

1 lingura migdale macinate

1% lingura (15 g)

ulei de floarea soarelui

coaja rasa de la 2
portocala

309

morcov ras

1

ou mediu

Topping crema: 15 g unt, inmuiat, 40 g zahar
pudra, 40 g crema de branza nedegresata
% lingura suc de portocale
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Metoda:

1. Puneti toate ingredientele uscate intr-o
cana, amestecati bine cu o furculita.

2. Adaugati uleiul vegetal, coaja de lamaie
rasa, morcovul ras si oul si amestecati
bine.

3. Asezati cana mai departe de centrul
platoului rotativ.

4. Gatiti apasand pe . Prajitura va
creste iesind afara din cana in timpul
gatirii.

5. Pregatiti topping-ul amestecand
impreuna untul, zaharul pudra, crema
de branza si sucul de portocale.

Dupa gatire, asteptati 30 de secunde.

Lasati sa se raceasca, apoi adaugati
topping-ul.
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6.3 Auto-decongelare

Auto-decongelare Greutate Buton Procedura

Carne/peste/ 0,2-1,0 kg Sk * Puneti alimentul intr-o farfurioara si

pasare (] 26 asezati farfurioara in centrul platoului
rotativ.

» Cand se declanseaza sunetul de
alarma, intoarceti alimentul, rearanjati

. sau separati ingredientele. Protejati
Peste intreg, peste partile mai subtiri si locurile care se
prajit, file de peste, pot supraincalzi cu folie de aluminiu.
pulpe de pui, piept + Dupé decongelare, pentru 15-45
de pui, care min. inveliti alimentul intr-o folie
tocata, cotlete, de aluminiu, pana cand are loc
burgeri, carnati) decongelarea completa.

» Carne tocata: Cand se declanseaza
sunetul de alarma, intoarceti
alimentul. Daca este posibil,
indepartati partile decongelate.

Procedura nu este valabila pentru

@ carnea de pasare intreaga.

Paine 0,1-1,0 kg « Distribuiti alimentul intr-o farfurioara si

|Aum| x2

asezati farfurioara in centrul platoului
rotativ. Pentru 1,0 kg asezati alimentul
direct pe platoul rotativ.

» Cand se declanseaza sunetul de
alarma, intoarceti alimentul, rearanjati
si indepartati felile decongelate.

» Dupa decongelare inveliti alimentul
ntr-o folie de aluminiu, si pentru
5-15 min. lasati-l pana cand are loc
decongelarea completa.

@

in grafic, folositi functia manuala.

Introduceti doar greutatea alimentului. Nu includeti greutatea recipientului.
Pentru alimente ce cantaresc mai mult sau mai putin decat greutatile/cantitatile precizate

Temperatura finala variaza conform temperaturii initiale.

Steak-urile si cotletele pot fi congelate unitar.

Carnea tocata trebuie congelata sub o forma subtire.



6.4 Incalzirea alimentelor & bauturilor
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Alimente/Bauturi Cantitate Setare Putere Timp Mod de preparare
-g/ml- Nivel -Min-
Lapte, 1ceasca 150 Micro 900W 1 nu acoperiti
Apa, 1 cana 150 Micro 900W 2 nu acoperiti
6 cani 900 Micro 900W  8-10 nu acoperiti
1 vas 1000 Micro 900W  9-11 nu acoperiti
Platou 400 Micro 900W  4-6 se stropeste cu putina apa
pe sos, se pune capacul, se
intorc alimentele cand sunt
pe jumatate gata preparate
Supa/tocana 200 Micro 900W  1-2 acoperiti si agitati dupa
incalzire
Legume 500 Micro  900W  3-5 daca este necesar, adaugati
niste apa, acoperiti si agitati
la jumatatea perioadei de
incalzire
Carne, 1 felie 1 200 Micro 900W 3 stropiti un strat subtire de sos
deasupra, apoi acoperiti
Fileu de peste " 200 Micro 900W  3-5 acoperiti
Prajitura, 1 felie 150 Micro 450 W %51 asezati intr-o farfurioara
Alimente pentru 190 Micro 450 W %51 puneti intr-un recipient
copii, 1 borcan destinat folosirii in cuptorul cu
microunde, iar dupa incalzire
agitati si testati temperatura
Topire de margarina 50 Micro  900W % acoperiti
sau unt?
Topire ciocolata 100 Micro 450W 34 agitati ocazional
'daca au fost congelate
6.5 Decongelare
Aliment Cantitate Setare Putere Timp Mod de preparare Timp de
-g- Nivel -Min- repaus
-Min-
Gulas 500 Micro 270 W 89 agitati la jumatatea 10-30
perioadei de decongelare
Prajitura, 1 150 Micro 90 W 1-3 asezati intr-o farfurioara 5
felie
Fructe 250 Micro 270W 35 intindeti uniform si 5

intoarceti la jumatatea
perioadei de decongelare
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6.6 Gatirea din starea congelata

Aliment Cantitate = Setare = Putere Timp Mod de preparare Timp de
-g- Nivel -Min- repaus
-Min-
Fileu de 300 Micro 900W  9-11 acoperiti 2
peste
Un platou de 400 Micro 900W  8-10 se acopera, se amesteca 2
mancare dupa 6 min
6.7 Gatirea si frigerea
. - Timp de
Aliment Celuilain Setare Pu-tere Tlrpp Mod de preparare repaus
- Nivel  -Min- Min-
Broccoli/ 500 Micro 900 W 6-8 se adauga 4-5 linguri de apa, -
Mazare se acopera, se amesteca la
jumatatea prepararii
Morcovi 500 Micro 900W 9-11 se taie sub forma de inele, -
se adauga 4-5 linguri de apa,
se acopera, se amesteca la
jumatatea prepararii
Fripturi 1000 Micro 450 W 16-17  se condimenteaza dupa gust, 10
Dual Grill 450 W 9-10"  se aseaza pe platou rotativ,
Micro 450 W 9-10 intoarce dupa "
Grill 9-10
Felii de 400 Grill 10-11 " se aseaza pe gratar, se intorc
friptura Girill 10-11  dupa ", se condimenteza dupa
2 bucati preparare
Preparare in Grill 12-15  se aseaza vasul pe gratar
vase pentru
gratinat
Toast 1 bucata  Gill 450 W 4-5"  asezati 2 felii de paine pe
cascaval Girill 342 gratar, acoperiti o felie cu
branza, gatiti ", asezati felia
prajita deasupra branzei de pe
painea prajita, intoarceti invers
si gatiti 2
Pizza 400 Micro 450 W 4-5"  asezati pe platou rotativ "
congelata Dual Grill 450 W 5-62 pune vasul pe gratar?

Daca cuptorul functioneaza in oricare dintre moduri timp de 3 minute sau mai mult,
ventilatorul va ramane pornit inca 2 minute dupa incheierea gatirii. Daca deschideti usa,
acesta se va opri; daca inchideti usa, acesta va porni din nou pana la expirarea celor

2 minute (inclusiv timpul petrecut cu usa deschisa). Daca cuptorul functioneaza mai

putin de 3 minute, ventilatorul nu va mai porni.
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7. SECRETE Sl PONTURI

7.1 Vase de gatit sigure pentru cuptorul cu microunde

Comentarii

Vase de gatit Siguranta
sub actiunea

microundelor

Folie de aluminiu/ I X Pentru a preveni supraincalzirea alimentului, pot fi

recipiente din folie folosite bucati mici de folie de aluminiu. Tineti folia la
o distanta de cel putin 2 cm fata de peretii cuptorului,
deoarece se poate forma un arc electric. Nu sunt
recomandate recipientele din folie, daca folosirea
n cuptoare cu microunde nu este specificata de
producatori precum. Respectati intocmai instructiunile.

Portelan si ceramice I X Portelanul, olaria, ceramicele emailate si portelanul
fosfatic sunt potrivite de obicei, exceptand cele cu
decoratii metalice.

Produse din sticla, v Aveti grija, deoarece produsele din sticla se pot crapa si

de exemplu Pyrex ® sparge, daca sunt incalzite brusc.

Metal X Nu se recomanda folosirea vaselor de gatit din metal,
deoarece microundele pot produce arc electric si astfel
incendiu.

Plastic/polistiren, de A Aveti grija deoarece unele recipiente se deformeaza, se

exemplu recipientele topesc sau se decoloreaza la temperaturi inalte.

fast food

Pungi de congelare/ 3 Trebuie taiate pentru a se permite evacuarea aburului.

de prajire Asigurati-va ca pungile sunt potrivite pentru folosirea in
cuptorul cu microunde. Nu folositi elemente de legare
din plastic sau metal, deoarece ele se pot aprinde sub
actiunea arcului.

Tavi de hartie, v Se folosesc doar pentru incalzire sau absorbirea

pahare si hartie de umezelii. Aveti grija, deoarece in urma supraincalzirii se

bucatarie pot produce incendii.

Recipiente din paie v Intotdeauna supravegheati cuptorul cand folositi aceste

silemn materiale, deoarece prin supraincalzire se pot produce
incendii.

Hartie reciclata X Pot contine elemente de metal care in urma arcului

si ziare

electric pot produce incendii.
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7.2 Sfaturi privind gatirea folosind cuptorul cu microunde

Sfaturi privind gatirea folosind cuptorul cu microunde

Compozitie Alimentele cu continut mare de grasime sau zahar (de ex. budinca de Craciun,
placinte cu fructe) necesita un timp mai scurt de incalzire. Aveti grija, deoarece
n urma supraincalzirii se pot produce incendii.

Marime Pentru o coacere uniforma, toate bucatile trebuie sa aiba aceeasi marime.

Temperatura  Temperatura initiala a alimentelor afecteaza timpul de gatire necesar. Taiati

alimentelor alimentele cu umplutura-de exemplu gogoasele-pentru a elimina caldura sau
aburii.

Aranjare Asezati partea mai groasa a alimentului catre exteriorul farfuriei, (de exemplu
pulpa de pasare).

Capac Folositi folie adeziva cu aerisire pentru cuptoare cu microunde sau capac
potrivit.

Despicare Alimentele cu coaja, pielita sau membrana trebuie taiate in mai multe locuri
naintea gatirii sau incalzirii, deoarece poate acumula abur si alimentul poate
exploda. (Astfel de alimente sunt: cartofi, peste, pui, carnati.)

IMPORTANT! Ouale nu trebuie incalzite sau fierte folosind microundele,
deoarece pot exploda si dupa ce procesul de gatire a luat sfarsit.

Agitare, Pentru o gatire uniforma este esentiala agitarea, intoarcerea si rearanjarea

intoarcere si alimentului in timpul gatirii. Intotdeauna agitati si rearanjati alimentele din

rearanjare exterior catre centru.

Perioada de Dupa gatire este important sa lasati alimentul catva timp, astfel caldura se va

repaus dispersa in mod egal.

Protejare Zonele predispuse supraincalzirii (-de exemplu picioarele si aripile puilor-) pot

fi acoperite cu bucati mici de folie ce reflecta microundele.

Pentru a evita arsurile, cand scoateti alimentele din cuptor folositi mijloace de prindere a
vaselor sau manusi de bucatarie. Pentru evitarea arsurilor provocate de vaporii fierbinti,
intotdeauna deschideti la distantd mare de fata si maini recipientele, pungile de popcorn,
pungile de gatit, etc.

La deschiderea usii intotdeauna indepartati-va de cuptor, pentru a evita producerea de
arsuri de la aburul si caldura excesiva eliberata. Dupa incalzire taiati in felii alimentele
umplute prajite, pentru a permite eliberarea aburilor si a evita arsurile.
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8. CE SA FACETI DACA

Problema

Verificati daca . . .

Cuptorul cu microunde
nu functioneaza
corespunzator?

Sigurantele din cutia de sigurante functioneaza.

Nu a cazut curentul.

Daca sigurantele continua sa arda, contactati un electrician
calificat.

Regimul de microunde
nu functioneaza?

Usa este inchisa corespunzator.
Garniturile de etansare de la usa si suprafetele lor sunt curate.
Butonul START a fost apasat.

Platoul rotativ nu se
roteste?

Suportul platoului rotativ este conectat corespunzator la
mecanismul de actionare.

Vasul de pe platoul rotativ nu trece dincolo de marginea platoului.
Mancarea nu trece dincolo de marginea platoului rotativ,
impiedicand astfel rotirea acestuia.

Nu exista nimic sub platoul rotativ.

Cuptorul cu microunde
nu decupleaza?

Decuplati aparatul de la cutia de sigurante.
Chemati un agent de service autorizat ELECTROLUX.

Becul din interior nu se
aprinde?

Chemati agentul dumneavoastra de service autorizat
ELECTROLUX. Becul interior poate fi schimbat numai de un
agent de service calificat autorizat ELECTROLUX.

Mancarea este incalzita
si gatita intr-un timp mai
lung ca inainte?

Setati o perioada mai lunga de gatire (cantitate dubla = aproape
timp dublu) sau,

Daca mancarea este mai rece ca de obicei, rotiti-o si intoarceti-o
din cand in cand, sau,

Setati un nivel de putere mai mare.

Usa nu se deschide
din cauza unei pene de
curent?

Deschideti usa cu atentie tragand spre exterior coltul din dreapta
jos al geamului usii.
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9. SPECIFICATII

Tensiune AC 220-240 V, 50 Hz, monofazica
Linie de siguranta Distributie/intreruptor Minim 16 A
Putere AC consumata: Microunde 1.4 kW

Grill 0.85 kW

Microunde/Girill 2.20 kW

Putere de iesire: Microunde 900 W (IEC 60705)

Grill 800 W
Frecventa microunde 2450 MHz Y (grupul 2/clasa B)
Dimensiuni exterioare: KMFD264TE 596 mm (L) x 459 mm (I) x 404 mm (A)

Dimensiuni cavitate

342 mm (L) x 207 mm (1) x 368 mm (A) 2

Capacitate cuptor

26 litri 2

Platou rotativ

@ 325 mm, sticla

Greutate

aprox. 19,5 kg

1 Acest produs satisface cerintele Standardului European EN55011.

Conform acestui Standard, acest produs este incadrat ca echipament in grupul 2, clasa B.
Echipamentul apartinand grupul 2 genereaza in mod intentionat energie de radiofrecventa
sub forma radiatiei electromagnetice, necesara pentru tratarea termica a alimentelor.
Echipamentul apartinand clasa B este potrivit uzului casnic.

2 Capacitatea interna este calculata prin masurarea latimii, a adancimii si a inaltimii,
maxime.
Capacitatea efectiva pentru alimente este mai mica.

10. EFICIENTA ENERGETICA

Informatii despre produs privind consumul de energie si timpul maxim
pentru a ajunge la modul de consum redus aplicabil

Consum de energie in standby cu afisajul pornit 0.8W
Consum de energie in standby cu afisajul oprit 0.5W
Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere 5 min

redusa aplicabil

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Acest produs contine o sursa de lumina din
clasa de eficienta energetica F.

Reciclati materialele marcate cu simbolul L’,\‘_)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie

puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din
aparatele electrice si electrocasnice.

Nu aruncati aparatele marcate cu
acest simbol impreuna cu deseurile

menajere. Returnati produsul la

B cntrul local de reciclare sau con-

tactati administratia orasului dvs.
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OMNTUMAIIbHBIE PE3YJIbTATHI

Bnarogapum Bac 3a npuobpeteHune npubopa Electrolux. Bbl BbiGpanu nsgenue, 3a KOTopbiM
CTOSAT AeCATUNETNS NPOGECCMOHANBLHOTO OMbITa U MHHOBALWMI. YHMKaNbHOE U CTUINbHOE, OHO
cosgaearock ¢ 3aboTon o Bac. MNMoatomy koraga 6bl Bbl HY Bocnonb3oBanuck UM, Bel Moxe-
Te ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaTthl Bcerga dyayT npeBocxoaHbiMu. [Jobpo noxanosats B MUP
Electrolux!

Ha Hawewm BeG-canTe Bbl cmoxeTe:

& Halit pekomeHgaumm no NCnonb30BaHWMIO U3AENUIN, PyKOBOACTBA MO 3KchnyaTaumu,
@ MacTep YCTPaHEHWUs HeMCMPaBHOCTEN, MHADOPMALIMIO O TEXHUYECKOM OBCIYXNBAHUK:
www.electrolux.ru/support

a/ 3apervcTpupoBaTb CBOE U3Oenus Anst ynyylleHnst 06CnyK1BaHWS:
www.promo.electrolux.ru

A rag Saroa AT i caberd nonGapar e METEPHEnE!
www.electrolux-1.ru

MOAOEPXXKA NMOTPEBUTENIEN N CEPBVCHOE

OBCITY>KNBAHNE

MbI pekomeHayemM Mcnonb3oBaTh OpUriHanbHbIE 3an4acTy.
Mpwn oBpaLLeHnn B CEPBUC-LIEHTP CrieayeT MMETb MO PYKOV CrEAYIOLLYI0 MHGOPMALIO.

[aHHas nHdopmaums HaxoanTcs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKMMM AaHHbIMW. Mogernb, MpoayKTOBbIN
Homep (PNC), cepuiiHbIi HOMep.

A BHumaHue / BaxHble cBeAeHUs NO TeXHMKe 6e30nacHOCTM
@ O6Lwas MHpOPMaLMS 1 pekoMeHaaLum
WHdopmaLums no oxpaHe okpyxatoLLeli cpeabl

I'IpaBo Ha N3SMEHEHNA COXpaHAeTCA.
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1. /\ IHCTPYKLUWMW/ NO BE3OMACHOCTU

3anpeLlaeTcst UCnosib30BaHNE 4aHHOMO YCTPONCTBA
aAeTbMu Ao 8 net; nuuam ¢ ocnabneHHbIMK
dun3nyeckumMmn, HYyBCTBUTENBHBLIMU UM YMCTBEHHBIMU
CrMOCOBHOCTAMM; NLAM, HE UMEIOLLINM OnbiTa

paboTbl C YCTPOMNCTBOM M HE 3HAIOLLIMM Kak UM
NONb30BaTbCA, 32 UCKIMIOYEHNEM CIy4aeB, Korga
YCTPOWCTBO MCMNOSb3YETCA NEPEYNCIIEHHBIMN BbILLIE
nmuamMmm nog NpUCMOTPOM U PYKOBOACTBOM JNL,
obecneymBatoLLnx 6e3onacHoe UCNonb30BaHNE K
MOHMMaHMNE CBA3aHHbIX C HAM pUcKoB. Heobxoaumo
cnegnTb, YTOObI AETU HE Urpann ¢ YCTPOMCTBOM. YXo4
N 0uMCTKa Npubopa MOXKET OCYLLIECTBATLCA AETbMU
cTapuwe 8 net, ogHaKo TONbKO No4 NPUCMOTPOM
B3POCIbIX, CNOCOBHLIX 06ecneunTb 6€30nacHOCTb.
OT0T NpMbop He npeaHasHayYeH ans UCNonb30BaHWs Ha
BbicoTe Bbilwe 2000 m.

A BHUMAHMUE! MHCTPYKUWNW MO
BE3OIMNACHOCTW: BHUMATEJIBHO MNMPOYTUTE
NX U COXPAHNTE, UTOBbl OBPALLATBLCA K
HUM B OAJTbHENLLEM.

& BHUMAHMUE!

He ncnonb3oBath yCTpOWCTBO 6€3 NOBOPOTHOMO
CTONnMKa 1 nogcTaeku. He ncnonb3oBatb
YCTPOMCTBO 6e3 NpoaYKTOB BHYTPM.

BHUMAHUE!

B cnyyae noepexaeHusi oBepLbl Unm
YNNOTHUTENEN NeYb MOXHO 3KCMNyaTMpoBaTh
TONbKO NOCHe NPOBEAEHUS PEMOHTA
KBanMULUMPOBaHHbLIM CrieLnanmcToM.
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BHUMAHUE!

PaboTbl N0 cepBUCHOMY OBCNY>XMBaHUIO U
PEMOHTY, TpebyloLmne AeMOHTaxXa Kopnyca,
KOTOpbI obecrneynBaeT 3aLmTy OT ONacHOro
N3NyYEeHNA MUKPOBOSTHOBOW SHEPINN, OOSDKEH
BbIMOSIHATL TOSIBKO KBANUOULMPOBAHHbLIN
creymarnmcr.

BHUMAHUE!

Xngkoctu 1 apyrue Buapl NULLM HENb3s HarpeeaThb
B 3arneyaTaHHbIX KOHTeliHepax, Tak Kak OHU MOryT
B30pBaTbCS.

HaHHbIn NpMbop NpeaHasHadeH Ansi UCNONb30BaHWS

B ObITY 1 CXOXMX LeNax, Hanpumep: Ha KyxXHAX ans
nepcoHana B MmarasmHax, opucax n gpyrmx paboumx
cpepax; B npuycagebHblx AoMax; KIMeHTaMu roCTUHNL,
MOTesen 1 OPYyrnx XXurblX MOMELLEHUI; B TOCTEBbLIX
AoMax.

cnonb3yinte TONbKO Te KOHTENHEPbI U
NPUHAANEXHOCTU, KOTOpble NpeaHasHayeHbl ana CBY-
neyven.

MeTannunyeckne KOHTENHEPLI ANA NULLEBbLIX NPOAYKTOB
N HaNUTKOB He NOAXo4AT AN1S NPUMEHEHUS B
MUKPOBOJTHOBOM NeYn.

He ocTtaBnsiite neyb 6e€3 npucmoTpa npu
MCMonb30BaHMM OQHOPA30BOM MACTUKOBOW NOCyabl,
Bymarn unu gpyrnx BoCniaMeHsoLWMXCa NULLEBBIX
KOHTENHEPOB.

MwukpoBosniHOBas neyb NpegHa3HayveHa ans pasorpesa
NALWLM 1 HanUTKoB. CyLuKa NULWm nnn ogexasbl, a

TaKkKe pas3orpes rpetoLmx nogyLueyek, Tanok, rydbok,
BNaXXHOW TKAHU U CXOXUX NPeaMeTOB MOXET NPUBECTU
K TpaBMam 1 BO3ropaHuio.

Ecnu HarpeBaemas nuLia HauymMHaeT abimuTtbcs, HE
OTKPbLIBAVTE ABEPLIY. BuikntounTe nevb, BbIHLTE
BUJKY U3 PO3ETKU U NOLAOXKAMTE, MOKa NuLla nepectaHeT
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ObIMUTbLCA. OTKprTVIe ABepLbl BO BpeMA TOro, Kak
nuila abIMMUTCA, MOXKET MNMPUBECTU K MOXKapy.

HarpesaHue HanuTkoB B CBY-neun moxeT npuBecTun K
TOMY, YTO OHM 3aBYypNAT U BCKUNAT, CNYCTS HEKOTOPOE
Bpemsi. [1o3ToMy creayeT OCTOPOXKHO 0bpaLlaTbCa C
KOHTENHEPOM.

Bo nsbexaHve oxoros nepeg ynotpebneHvem
COAepXMMoe ByTbINoYeKk 1 GaHOUeK C AeTCKUM
NMUTaHMem HeobxoamMMo B36onTaTb U NPOBEPUTL UX
Temneparypy.

He BapuTte anua B ckopnyne u He nogorpesanTe B
CBY-nevax anua, cBapeHHble LerMKOM BKPYTYIO,
MOCKOSbKY OHM MOFyT B3pbIBaTbCA AaxKe nocre
3aBepLUEHNS MPUroTOBIIEHUS.

Ecnn Bxoasiwwmin B KOMNNEKT LWHYP NOBPEXAEH, BO
n3bexaHme onacHOCTU ero criefyeT 3aMeHnTb B
aBTOPU30BaHHOM CepBUCHOM LieHTpe Electrolux.

1.1 Yxoa v ounctka

ABepua:

UTobbl yoanutb BCe cneapl rpsiaun, perynsapHo
ounLanTe obe CTOPOHbI ABEpPLbl, ABEPHbIE NPOKNAAKM
N YNNOTHSAEMbIE MOBEPXHOCTU MSITKOWN BITAXXHOWN TKAHbHO.
He ucnonb3yinte cunbHogencTByoLLME abpasnBHble
yucTALMe cpeacTsa N OCTpble MeTannyeckne cKpedku
AN OYUCTKM CTeKNa ABepLbl MeYn, MOCKOSbKY OHU
MOTyT nouapanaTtb NOBEPXHOCTb, YTO MOXET NPUBECTU
K packanbiBaHWIO CTEKNa.

BHyTpeHHMEe NOBEPXHOCTU NeYN:

YT100b! BbINOMHUTL OYMUCTKY, BbITUPATE NSATHA U
cnefbl pacnneckMBaHUSA MSArKON BMaXXHOW TKaHbIO UMK
rybkol nocne Kakaoro Mcnonb3oBaHUs, Noka neyb
elle ropsiyasi. Ecnun natHa He yaaeTcsl O4MCTUTD,
NCMNONb3YNTE MArKOe MbIIO M HECKOMbLKO pa3 NpoTpuTe
NX MSATKOW TKaHbtO, YTOObI yaanuTb BCe OCTaTKM.
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He cHumanTe KpbilwKy BonHoBoAa. Y6eautech B

TOM, YTO MSArKoe MbISIO UM BoAa He NPOHUKaKOT

B ManeHbKMe OTBEPCTUSA B CTEHKAX, TaK Kak 3TO

MOXET NoBpeauTb Nneys. He ncnonbaymnte yictawme
cpeacTea aspo30ribHOro TMMNa Af1s1 O4UCTKM BHYTPEHHUX
nosepxHocTen. PerynsipHo nporpeBanTe neys C
nomoLpbto rpynd. OcTaTkn MWLM U NPOSUTLIN XUP
MOTYT BbI3blBaTb MNOSIBIIEHNE [blMa U HEMPUATHOIO
3anaxa. locne ncnonb3oBaHUs OYULLANTE KPbILLKY
BOJTHOBOAA, AYyXOBKY, BpaLLiatoLLyOCs NOLCTaBKY U
onopy BpaLyatoLlencs nogcrtaskn. OHM JOMKHbI ObITb
CYXVUMU 1 HEXMPHBIMW. [leperpes HakonMBLLEroCs Xupa
MOXET NPUBECTU K 3a4bIMNIEHNIO UMW BO3rOPaHUIO.

BHewHne NOBEPXHOCTU NEYNn:

BHewHne NOBEPXHOCTU NeYvYn MOXHO JTIerko OMNCTUTb
C NMOMOLLIbIO MArKOro Mblisia 1 BoAbl. BbITpVITe MbIJ10
BNaXXHOW TKaHblO, a 3aTeEM BbICYLLUNTE BHELLIHNE
NOBEPXHOCTU MATKMM MOJIOTEHLIEM.

[MaHenb ynpasneHus:

[Mepen 04MCTKOM OTKPONTE ABEPLY, YTOObI
AeaKkTuBMpoBaTb NaHesnb ynpasnenud. NaHenb
ynpaBneHns He0BX0ANMO OYULLIATE C OCTOPOXKHOCTbLHO.
CmounTe TpanKy BoL4OM M akKypaTHO NPOTPUTE NaHenNb,
4YTObbl OYMCTUTL ee. He ncnonb3ymnte CrmwKom MHOro
BOAbl. He ucnonbaynte xmmmndeckoe nnm abpasmsHoe
YUCTSILLEE CPEOCTBO.

Bpaluatowaaca nogcraska v onopa BpatlaroLenca
NOACTaBKMW:

BbIHbTE BpalLaroLLytocs No4CTaBKy U onopy
BpaLLlarLenca nogcraBkm U3 neyu. Npomonte
BpaLLaoLLytoCs NoACTaBKy U Onopy BpallaroLLencs
NoACTaBKM MArKOM BOLOM C MbINoM. BeicyLlumrte nx
MSArKOW TKaHbto. Kak nofcTaBka, Tak 1 eé onopa
NPUroaHbl AN MbITbsl B NOCYAOMOEYHON MaLUMHE.
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Pelletka:

PelueTtka Heobx0aMMO MbITb MATKUM XXUOKUM
YUCTALLMM PacTBOPOM, a 3aTEM BbICYLLMBATb.
NPUrogHbl 4N MbITbsl B MOCYA0MOEYHOWN MaLUnHE.

A BHUMAHUE!

PerynapHo unctute nedb, yaanss octatky NULW.
HecnocobHoCcTb NnogaepxmBaTth neyb B YUCTOM
COCTOSIHUN MOXKET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
NOBEPXHOCTU. DTO MOXET HEraTUBHO CKa3aTbCsl
Ha cpoke cny>0bl N3A4eNUsa N BbI3BaTb ONACHYHO
cUTyaumio.

BbIHMMaga KOHTENHEPbI N3 YCTPOUCTBA, cneayeT
NPOSIBIIATbL OCOBYH OCTOPOXHOCTb, YTODbI HE
CMECTUTb BpaLLaloLLyoCcs MOACTaBKY.

BHUMAHMUE!

He npumeHsanTe napooumcTuTenb.
MwukpoBOMnHOBas NeYb NpeagHa3HavyeHa ans BCTpanBaHus.
YCTPOWUCTBO HE NOAXOANT AN YCTAHOBKM B LIKad.

Hetann gaHHoro npnbopa HarpeBakoTCAa BO BPEMS
paboTbl. ByabTe ocTopoXHbl! He goTparmeanTech 40
HarpeBaTesbHbIX 31EMEHTOB.

BHUMAHMUE!

He ponyckainte geten k aeepue CBY-neun n ee
YacTeun, KOTopble MOryT HarpeBaTbCsl BO BPEMS

ncnonb3oBaHus rpyns. Cnegute 3a 4eTbMM BO

n3dexxaHme 0XOoros.

& BHUMAHMUE!

He ncnonb3aymnte NpoMbILLIEHHbIE OYUCTUTENN

Ang nedvemn, napoounctTuTenn, abpasmeHble
CUNbHOAENCTBYIOLLMNE YNCTALLME CPpeacTBa, Nodble
XUMUKaTbl, cogepkalme ruapooKUChL HATpUSa Unm
ryoku onsi nocyapl Npy ouncTke nodbon getanu
MWUKPOBOJSTHOBOW Neuyn.
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596
Min.
850
]
MWKpPOBONHOBYO NEYb MOXHO YCTaHOBUTb
B nonoxexuve A nnu b:
TR e Pasmep HuwKn
r B
A 562 x 550 x 450
B 562 x 500 x 450

Bce pasmepb! ykazaHbl B MUNMMMETpax
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2.1 YcraHoBKa npubopa

1. Ypanute Bcto YNakoBKy 1 BHUMATEIIbHO

= ocmoTpuTe e€ Ha npegmeT
— 4mm NMOBPEXOEHWN.
= 2. YcTaHoBWTE B KYXOHHOM
- o _ wkadpy dmkempyoLme KptouKu,
s PYKOBOACTBYSACH MPMBEAEHHBIMM
= CXeMaMM 1 PUCYHKaMW.

3. MepneHHo ycTaHoBUTE NeYb BHYTPU
I I KYXOHHOrO LuKkada, He npuknaapisas
[OOMOMHMTENBHBIX yeunuid. Mprudop
cneqyeT pa3MecTuTb Hag KptoykaMu
1 OnycTUTb Ha MecTo. B cnyyae

G BO3HVKHOBEHUS! MOMEX KPHUKW MOXHO
noBepHyTb. [epeaHuin Kpar neun
[OIKeH ObITb 3aM0aMLO C OTKPbITbIM
- ¢ppOHTanbHbLIM NPOCTPAHCTBOM
KYXOHHOTrO LuKada.
4. Y6epgnTech B TOM, 4YTO Npubop cTouT

YCTOMYMBO U HE NOZ HAKITOHOM.
[Mo3aboTbTeCh O TOM, UTOOLI MeXay
OBepuen Lwkada 1 BepxHer KPOMKOW

Kopnyca ocTasarics 3a30p B 4 MM (CM.
¥ ¥
(e =

4 mm 4 mm

PVICYHOK).

Wil
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2.2 lMopxkntoyeHue npubopa K
MCTOYHUKY NUTAHUA

* OnekTpuyeckas po3eTka JOmKHa

(A) HaxoauTbLCSA Hemnoaaneky, YToobl
npnbop MOXHO BbINo Nerko
BbIKIMIOYNTb U3 CETU B aBapuiHOM
cutyauun. Kpome TOro, MoXHo
N30MMpoBaTh NeYb OT UCTOYHUKA
NUTaHWs1, BCTPOUB BbIKITOYATENb B
hMKCMPOBaHHYIO MPOBOAKY COrfliacHo

— npaBunam MOHTaXa NPOBOAOB.
5 +  LUHYp NuUTaHUs MOXET 3aMEHsITb
000 TOMBKO AMNEKTPUK.

o + Ecnu Bxogswymii B komnnekt

o] LUHYp MOBPEeXaeH, Bo U3bexaHme

OMacHOCTY ero criefyeT 3aMeHUTb B
aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LiEHTpe
Electrolux.

» PoseTky He cnegyeT pa3mvellats 3a
LKadom.

» Camoe nyuluee nonoxeHve — Hag
wkadom (A).

* [MopgxkntounTe NpMbop K ogHOasHoOMY
WCTOYHUKY NEepeMEHHOro Toka
220-240 B/50 Iy, ¢ nomoLLbto
npaBuIbHO YCTAaHOBNEHHOM
3a3eMIEHHON PO3ETKM.

* [lepen ycTaHOBKOW Neyv NpUBSDKUTE
BEPEBKY K BUMKE LUHypa NUTaHus,
4TOObI 6€3 0COObLIX YCUNUI AOCTaTh
€ro Ans nocneayoLero NoAKNoYeHns
K 3NEKTPUYECKOI PO3ETKE.

» Bcraensas npnbop B Lwkad C BbICOKUMM
cTeHKamu, noctapavitecb HE
CNMOLWWNTb LUHYP NUTaHUS.

* He norpyxaviTte LUHyp NUTaHUS Unm
BUIIKY B BOAY UM B MHYHO XXUOKOCTb.

» Cnepute 3a TeM, 4ToObI LLUHYP NUTaHWA
He nexan Ha ropsiumnx NoBe-pPXHOCTAX
WM Ha OCTPbIX yrnax (Takux kak
BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUS ANs
ropsiyero Bosgyxa B BEpPXHel YacTtu
3aHeN CTEHKM neyn).
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2.3 [JononHutenbHbIe COBETbI

He ncnonbaynte CBY-neyusb gna
HarpeBaHus macna npw riybokom
npoxapusaHuu. Temnepatypy
HEBO3MOXHO KOHTPONMPOBaThb, U Macso
MOXET 3aropeTbesi. ATOT Npubop He
npegHa3HayeH Anst pUroToBneHns
nonkopHa. [insi npurotoBnexHusi
MOMKOpHa UCMOMb3yNTe TONbKO
cneymanmampoBaHHble CBY-ycTpoincTaa.
Jvua, umetorme
KAPOVWOCTUMYTATOPDI, gomkHbl
y3HaTb y CBOWX Bpayen unmy
NPOV3BOANTENS KAPANOCTUMYNATOPA,
Kakme Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU HY>KHO
npuHMMaTb Npu obpatleHnn ¢ CBY-
nevamu.

Huvikorga He nponuBanTe XXMaKOCTb

Ha OTBEpCTMS 3amKa ABepLibl Un

Ha BEHTUNAUMOHHbIE oTBepCcTUus. He
[O0rMycKaeTcs BCTaBNSATb B HUX Kakue-
nmbo npegmeThbl. MNpu pasnvee XuakocTu
HeMeANEHHO BbIKIOYUTE NeYb, BbIHbTE
BUIIKY U3 PO3ETKU 1 obpaTuTech B
OnvpkanLLmMin aBTOPM30BaHHBIVE CEPBUCHBI
ueHTp Electrolux.

Hvikorga He BHOCUTE M3MEHEHUS B
KOHCTPYKLIO Neyn.

Mcnonb3yiTte BpaLLatoLLyocs NMOACTaBKy
1 OMopy BpaLLatoLLelica NoACTaBK,
paspaboTaHHble Ans aTow neyn. He
BKIIOYaNTE Neyb 6e3 BpalyatoLLencs
NMoACTaBKU.

YT00bI NPeaoTBPaTUTL NMOMOMKY
BpaLLatoLLEeNncs NOACTaBKM, BbINOMHUTE
cnepywoLiye AencTeus:

» Bpawatowasca nogctaBka AomkHa
ycneTb OCTbITb NEpeA TeMm, KakK Bbl
OyaoeTe ee MbITb.

* He craBbTe ropsiuyto nuLy unm
ropsiyme npucnocobnenns Ha
XOMOAHY!0 NOACTaBKY.

* He craBbTe XONOAHYIO NULLY UK
X0nogHble NpMcnocobneHust Ha
ropsiyyto NOACTaBKY.

He ncnonb3yite B MUKPOBOSTHOBOW Neymn
NNacTUKOBbIE KOHTEMHEPbI, ECMN NeYb He
ocTbina nocne pabotsl B pexume MPUTMA
v IBOMIHOM O MPUMSA, nockomnbky oHu
MOryT pacnnaBuTbCsl. B aTux pesxumax
He HY>KHO MCMOMNb30BaTh NNAaCTUKOBbIE
KOHTENHEepbI, eCnv NPOU3BOAUTENb
KOHTENHEepa He yKa3bIBaeT, YTO OHU
NPUrogHb! Ans 3T0ro.

M3rotoBuTenb, yNnonHOMOYeHHOe
N3roToBUTENEM NULLO, UMMNOPTEP

1 MPOAABEL, HE HECYT HUKAKOW
OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBpEXAeHVe

neymn UM NUYHbIN yep6, BbI3BaHHbIN
HecobnogeHem nNpaBwnbHOM Npoueaypbl
NoAKINYeHns anekTpuyecTsa. Ha creHkax
neymn Unu BOKpPYr ABEPHbIX NPOKNagoK

1 YNNOTHSIEMbIX MOBEPXHOCTEN MHOrAa
MoryT 06pa3oBbIBaTLCSt BOAAHOM nap unm
Kannun. 3To HopmarbHasi CUTyaums 1 oHa
He yKa3blBaeT Ha yTeuky CBY-unsnyyenums
WNN Henonaaku.

O namnax BHyTpu npubopa v namnax,
npoaaBaembIX OTAENbHO B KaYecTBe
3anacHbIX YacTei: AaHHble namnbl
paccuyuTaHbl Ha paboTy B GbITOBbIX
npubopax B UCKIMOUNTENBHO CMOXHbIX
TemnepaTypHbIX, BUGPALMOHHbIX

1 BNaXKHOCTHbIX YCMOBUSAX UK
npegHasHayeHbl Anst nepegayn
nHopmMaLum o pabovem cocTosHUM
npubopa. OHW He NpeaHasHayYeHbl Ans
1CMnosb30BaHNsA B Apyrux npubopax v
He NoAXoAAT Ans OCBELLEeHNS ObITOBbIX
NOMeLLEHWI.



3. CXEMA YCTPOMCTBA

3.1 CBu-neub
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HarpesaternbHbiii
aneMeHT rpunst

MepenHss Haknagka
OcBelLiegHre neun
MaHenb ynpasneHus

KHonka oTKpbIBaHus!
[BepLbl

B Kpbiwka sBorHosoaa
(He cHMmaTb)

Pab6ouas kamepa
B Ynnothutens

B AsepHbie npoknagku
W YNNOTHSIEMbIE
NOBEPXHOCTY

Y6eanTech B HANMUMW CReyoLLMX
aKceccyapos:

BpatuatoLLasica nogcTaeka
Onopa BpaLLatoLLeiicsl oaCTaBKu
PeweTka

» [lomecTnTe onopy BpaLaroLLelcs
NOACTaBKN Ha AHO yrrybneHus.

» 3atem nomecTnTe BpaLLatoLLytocs
NOACTaBKy Ha oropy.
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*  YTtOoObl HE NOBPEaWTL BpaLLAOLLYyOCS
NOACTaBKy, HE 3afeBaiTe ee kpast
Tapenkamm nnum KOHTeVIHepaMVI,

E BblHMMasA UX U3 nNe4u.

[Mpu 3aKase akceccyapoB B MarasuHe
@ UM aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe YKaXxuTe HauMmeHoBaHue
akceccyapa, a TaKkke mogernb nunm
NPOAYKTOBbIV HOMEpP NeYu.

& BHAMAHUE!

He ncnonb3oBaTb MUKPOBOSTHOBYHO NeYb 6e3 3TuX

KOMIMOHEHTOB.
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3.3 MaHenb ynpaBneHusi

YkasaTenu Ha
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KyxoHHbIl Tanvep PaaMopo3ky
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! ! ! iy pasmopo3ka «KyxOHHBIA Talimep»

KHonkn
«Bbonblue/MeHbLue»
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Knonka Ctapt/
MoaTteepxaeHve/
BbicTpbIn cTapT

KHonka Cton
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KHorka OTKpbIBaHS
asepupl

3awmTHasn 6nokmMpoBka OT AeTel

— Q@ <F/3° @ | YcraHoska yacos

BBEB| CermenTsl gucnines

YPOBHW MOLLHOCTU

4. T1EPEQA NEPBbLIM UCIMOJTIb3OBAHVNEM

4.1 TMopgkniovyeHue NUTaHusA

Mpv nepBom BKMOYEHUM Npubopa MOXHO
HacTpouTb Yackl. Ha yacax neyn Bpemsi
oTobpakaeTcsi B 24-4acoBom chopmarte.
1. Tlleyb nogacT 3BYKOBOW CUrHan v Ha

Ecnn Bbl OTKMIOYMAM Yackl U XOTUTE
CHOBa BKIMOYUTD WX, ABaXbl
HaXKMUTE KHOMKY KYXOHHbI
TAWMEP v cnenyiite ykasaHusim,
npuBeAeHHbIM B M. 2b.

norcekyHAbl 0TOBPasATCs BCE 3HaYKM 2b. YTOObI BKIOYNTL YaChl, HAXKMMaTe

Ha gucnnee.
Haxwumarite kHonkvu BOJIbLUE/
MEHbLUE, noka Ha gucnnee He

kHonku BOJIbLUE/MEHBLLUE, noka Ha
Aucnnee He NOSIBUTCS HaAMUCh «ON»
(BKI1), 3atem HaxmuTte kHonky CTAPT.

nosBUTCA Haanuckb «ony (BKI) nnm Mpumep: Kak BbICTaBUTb Ha Yacax BpeMms
«oFF» (BbIKIT). 18:45.

2a. YTtoObl BbIKMHOUMTL Yackl, HaXMManTe 1. Haxumarite kHonkv BOJIbLUE/
kHornkv BOJIbLUE/MEHbLLUE, noka MEHBLLE, 4To6bl HacCTpOWTL Bpemsi B
Ha gvcnrnee He NosiBUTCS HaanMChb yacax.
«oFF» (BbIKIT), 3aTem HaxmuTe 2. Haxwure kHonky CTAPT ans
kHonky CTAPT. lNeyb roToBa k NoATBEPXKAEHWS.

MCMoNb30BaHUIO.



3. Haxwvmarite kHonkv BOJNbLUE/
MEHBLLE, 4To6bI HACTpOUTL Bpemsi B
MUHYTax.

4. Haxwmure kHonky CTAPT ans
noaTBEPKOEHUS.

Ecnu Yacbl HacTpoeHsbl, Ha aucnnee
oToGpaxaeTcs BPeMsi CyTOK.

4.2 Pexvm oxupaHus
(3KOHOMMYHBLIN PEXUM)

Meyb aBTOMATUYECKM NEPEXOANT B PEXUM
OXnaaHus, ecny He UCMOoNb3yeTcH B Teye-
HVe 5 MUHYT.

Mpumep: Ecnn vackl He ObINY HACTPOEHDI:
Hwucnneri oTknrovaeTcst.

OTkpoWiTe aBepLy U HaxxmuTe ntodyto
KHOMKY, 4TOObI BbIATW U3 pexumva
oXnaaHus.

Mpumep: Ecnn yackl Obinv HACTPOEHBI:
Mo ncteveHnn 5 MuHyT Bpemsi oTobpaxka-
€TCs TeveHve.

4.3 N3meHeHue BpeMeHU
nocrie HaCTPOWMKMN 4YacoB

Bbl MOXeETE N3MEHUTbL BpeMs NMocne Toro,

Kak 4acbl ObIn HACTPOEHbI.

Mpumep: Kak naveHnts Bpems ¢ 18:45 Ha

19:50.

1. Haxmure aBaxabl KHOMKy KYXOHHbIV
TAUMEP.

2. Haxwmure kHonky CTAPT.

3. Haxwnmante kHonkn BOJIbLUE/
MEHBbLLUE, noka Ha gucnnee He
NOSIBUTCSt HAANMUChb «19».

4. Haxwmute kHonky CTAPT.

5. Haxumarite kHonku BOJIbLUE/
MEHbLUE, noka Ha gucnnee He
nosiBUTCS Hagnmuch «50».

6. Haxxmute kHonky CTAPT.

5. PABOTA

5.1 YpoBHU mowHocTn CBY-
n3ny4eHus

Mpumep: YT0OLI HarpeTb cyn 3a ABe ¢
MONOBWHOW MUHYTbI NPX MoLHocTM CBY-
nanyyeHuns 630 BT, BbinonHWTE cnegytowmne
[encTBus.

1. HaxmuTe KHONMKY YpOBHS MOLLHOCTU
(YPOBHU MOLLIHOCTW) cnpaBa ot
TpeyrofbHWKa 40 Tex nop, Noka He
oTobpasutcs «630 BT».
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4.4 [Onsa oTMeHbl YacoB
M nepexoaa B PeXum .
oXmnpgaHus (9KOHOMUYHbLIN
pexum)

1. Haxmute gBaxabl KHOMKY KYXOHHbIV
TAAMEP.

2. Haxwvmarite kHonku BONbLUE/
MEHBbLLUE, noka Ha gucnnee He
nosiBuTcs Hagnuck «oFF» (BbIKIT).

3. Haxwmure kHonky CTAPT ans
NoaTBEPXKAEHUS.

4.5 3awmTHasa 6nokupoBKa oT
aeten

Meub cHabxeHa dyHkumen 6esonacHocTu,
He JonycKaroLLer ee Cry4ariHoro BKIoYe-
HUs pebeHkoMm. [Npu BKNOYEHHOM Broku-
pOoBKe, BMIOTb A0 €€ BbIKMOYEHNS HU OANH
y3en CBY-neun He OyaeT paboTartb.
BkrtoyeHmne 1 Bblkto4eHne 6roKMpoBKy
BO3MOXHO TOMbKO Npu HepaboTatoLLel
neyn.

Mpumep: Ons BKNtOYEHWS GIIOKMPOBKU:
HaxmuTte n yoepxwusante kHonky CTOIM
roka He oTobpasutcst 3Hadok «child lock»
(3amok oT geten).

Mpumep: Onsi BbIKMOYEHNS GIIOKMPOBKM:
Haxwmute 1 yoepxuarite kHonky CTOIMN
roka He ncyesHeT 3Ha4vok «child lock»
(3amok OT geTen).

[Mpu BKMIOYEHHOM 3aMKe OT AeTEN, He
[OEVICTBYHOT HUKaKME KHOMKM, KpOMe
kHorku CTOIM.

2. Haxvmarite KHOMKu
BOJNbLUE/MEHbLUE, 4ytobbI BBECTM
BpeMSi.

3. Haxwmute kHonky CTAPT.

B MUKPOBOMHOBOM pekMMe
MPUroTOBIIEHNS], Bbl MOXETE
perynupoBaTb ypoBEHb MOLLHOCTU
NeyYn HaXkaTMeM KHOMKY NPsIMO Moz,
HeobX0aMMOW HaCTPOIKOM.
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Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb YPOBEHb
MOLLHOCTI Npun paboTaroLLen neun,
HaXXMmas 1 yaepxusas Tpedbyemyto
kHonky YPOBHU MOLLUHOCTU no
oToBpaXkeHUs Ha Aucnnee HOBOro
3HaYeHUst MOLLHOCTU. CrMLLIKOM
BbICOKUIA YPOBEHb MOLLHOCTMN U
cnuwwkom Gonbluoe Bpemst
NpUroTOBIIEHUSI MOTYT MPUBECTU K
neperpeBy NULLM 1 NoXapy.

IMpw BbIGpaHHO MoLyHocTy 900 B,

rocre 3akpbITus ABEPLbl BO30GHOBUT
paboTy [0 UCTEYEHUSI 2 MUHYT
(BKMtOYast BpEMS1 OTKPbITUS ABEPLbI).
Mpwn paboTe neun meHee 3 MUHYT,
BEHTUMATOP He BKIOYaeTcs.

Mo 3aBepLUEHUM NPUrOTOBNEHNS
BpaLLaloLLascs noacTaska
npoJormKaeT BpaLLaTbes [0 TexX nop,
MoKa eMKOCTb sl NPUroTOBNIEHUS
NULLW HE BEPHETCS B UCXOAHOE

MakcUmarnbHoe Bpemst
NPUroTOBMNEHUS, KOTOPOE MOXHO
3agarb, coctaBnsaet 15 MUHYT.

Mpn paboTe neun B ntobom pexvme B
TeyeHne 3 MUHyT munm bornee,
BeHTUNATOp OyaeT paboTtaTth B
TeYeHMe 2 MUHYT MOoCre OKOHYaHMs
NpUroToBeHNs NALLW. Mpun OTKPBITUM

nonoxeHue. CeeT B paboyeli kKamepe
ropuT A0 3aBEPLLUEHNS BPALLEHMSI
unu B TeyeHue 5 cekyHp (B
3aBMCUMOCTH OT TOrO, YTO ANUTCSA
ponbLue). Mo 3aBepLueHnn paboTbl
neyb 30aéT 3BYKOBOW curHarn. B
crnyyae OTKpbIBaHWSI ABEPLbI B
npotecce paboTbl BpaLleHe
npekpaLlaeTcsi.

[ABepLibl BEHTUMSITOP OCTAHOBUTCS,

5.2 YpOBHM MOLUHOCTU

HacTponka PekomeHayemoe ucnonb3oBaHue
MOLLIHOCTH

900 Bt/ Vcnonbayetcst Ans 6bICTPOro NPUroTOBMEHUS UM pa3orpeBa cyna, 3anekaHku,

BbICOKAA KOHCEPBOB, rOPSIYMX HAMUTKOB, OBOLLIEN, PbiObI U T. 4.

630 Bt Mcnonbayetcsa ans 6onee AnMUTENbLHOTO NPUrOTOBIIEHNS MITOTHOW ML
(Hanpumep, apeHoro mMsica, MSiCHOro xneba 1 MWL B Tapenkax, a Takke Ans
TaKVX AenuKaTHbIX 6rtof Kak ChIPHbIV COYC U BUCKBUTHBIE MMPOXHBIE). Mpu
BblOOpe 3TOro BapyiaHTa NOHWMXEHHOM MOLLIHOCTY COYC HE BbIKUMUT, U eaa
paBHOMEPHO MPUrOTOBUTCS, HE MOATOPEB MO KPasim.

450 Bt B cnyyae nnoTtHOM nuLLm, KOTOpyto TpebyeTca HarpeBaTb AOMbLUE NpK
NPUroTOBMEHNN TPAAULIMOHHBIM CrOCOBOM (Hanpumep, 6toa 13 roBAAMHDI),
PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh STOT YPOBEHb MOLLIHOCTU, YTODLI MSICO
MONYYNNOCh HEXHBIM.

270 Bt/ BbiGepyTe 3TOT ypoBEeHb MOLLHOCTY, 4TOObI y6eamTbcs B TOM, 4TO Bntofo

PA3MO- paBHOMEPHO Pa3MOopaXkMBaETCs. ATa HACTPOMKa TalkoKe naeanbHa s

PO3KA [ONVTENbHOW Bapky puca, MakapOHHbIX M3AENUNA, KIELOK U SMYHOro Kpema Ans
KynMHapuu.

90 Bt [ins 6epexxHon pa3mopo3ky (HanpyMep, KPEMOBbBIX KEKCOB MW NeYeHbs).

0BT [na HacTanBaHWs N NCNONb30BaHWS KYXOHHOrO Tarimepa.

Bt =Bartr

5.3 lNoHWXeHHbIN ypOBEeHb MOLLHOCTH

Pexum npuroToBneHuns

CTaHnapTHoe BpemMs ﬁOHI/I)KeHHbIﬁ YPOBEHb

MOLLHOCTH
MwukpoBonHosebi 900 BT 15 MuHyT CBY-unanyyeHns 630 Bt
punb 10 MUHYT Grill 500 Bt
[BonHOM rpunb 10 MuHyT Grill 500 Bt




5.4 KoppeKkTupoBKa BpeMeHU
NPUroToBNEHUs NpU
NPUroTOBNIEHNU NMULLMN

Bbl MOXETE U3MEHWTL Bpemsi NpUroToBre-

HWSI NPU NPUrOTOBIIEHNN ML,

Mpumep: Kak 0o6aBnTb 2 MUHYTI

(120 cekyHa) npv nomoLum kHorku CTAPT.

1. Haxmute kHonky CTAPT yeTbipe pasa.
Bpewmsi npuroToBneHns yBeNUUMTCA Ha
120 cekyHg,.

5.5 WUcnonb3oBaHue KHOMKU
Crton

OpHokpaTHO HaxxmuTe kHonky CTOIM gnsi
nepexofa B pexum nayabi.

MoBTopHO HaxkmuTe kHonky CTOIM ansi
OTMEHbI BPEMEHM NMPUrOTOBIEHMS.

5.6 KyxoHHbIW Tanmep

[Ins ycTaHOBKM KyXOHHOTO Tarimepa.

1. HaxwmuTe kHonky KYXOHHbIN
TAUMEP.

2. Haxwumarite kHornkv BOJNbLUE/
MEHBLLUE, 4To6bI BBECTV BpEMSI.

3. Haxwmwure kHonky CTAPT.
ABTOMaTM4ECKM 3aMyCTUTCH OTCYET
Tarimepa.

YT06bI yBENNYUTL BpEeMsi B Xo4e
@ paboTbl TariMepa, HaXMMUTE KHOTKY

CTAPT.

DYHKLMIO TaiMepa MOXHO

1Cnonb3oBaTh TOMbKO Npu

HepaboTatoLLieli neyu.

5.7 BbIcTpbIN 3anyck

Haxwumas kHornky CTAPT, Bbl MOXeTe
Cpasy e HayaTb rOTOBUTb C YPOBHEM
moLLHocTh 900 BT/BbICOKNIA

(900 W/HIGH) B TeueHue 30 cekyHa.

[nsa pobaBneHns BpeMeHu HaxmuTe
@ kHonky CTAPT.

5.8 be3 3ByKa

Kak BbIKIOYNTL 3BYK.

1. Haxwmure kHorky KYXOHHbIV
TAUMEP Tpu pasa, 40 0oToOpaxkeHns
Hagnmcy «Souny (3BYK).
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2. HaxumanTe kHornkvn BOJbLUE/
MEHBbLLUE, noka Ha gucnnee He
nosiBuTcst Hagnuck «oFF» (BbIKIT).

3. Haxwmwure kHonky CTAPT.

Kak BKounTb 3BYK.

1. Haxmure kHonky KYXOHHbIN
TAMMEP Tpu pasa, 40 0ToBpaxeHns
Hagmmey «Soun» (3BYK).

2. Haxwumante kHornkn BOJbLUE/
MEHBbLLE, noka Ha gucnnee He
nosiBUTCS Hagnuck «ony (BKIT).

3. HaxmuTe kHonky CTAPT.

5.9 Naysa

Kak nepenti B pexxvim nay3bl npu paboTa-

toLLert neyn.

1. Haxmute kHonky CTOI nnu oTkponTte
Aasepuy.

2. lNeyb NepengeT B pexxvm naysbl Ha
BpPemsi 10 5 MUHYT.

3. [ns npodormKeHns NpUMroToBneHns
nuwwy Haxxmmte CTAPT.

5.10 MNpunb u [1BOMHOM rpUsb

OTa MMKPOBONHOBAs NeYb Noaaepxmsaet
ABa pexvma nNpuroToBNeHUs rpuns:
Tonbko rpunb

[BoviHor rpunk (rpunb n CBY-nanyyexmne)

BHUMAHMUE! [Ins nompkapyBaHms
MULLY PEKOMEH OyeTCs NCNoNb30BaTh
peLueTKy.

Mpv nepBom 1cnonb3oBaHUK

rPUIs MOXET MOSIBUTLCS AbIM U
3anax rapy. 3To HopMarnbHasi
CUTyaums, KoTopas He yKasblBaeT

Ha Nonomky neyn. Ytobel ata
npobnema He BO3HWKana, Npu NEPBOM
MCMONb30BaHMM NeYr BKIOYNTE Fpusb
6e3 egbl Ha 20 MUHYT.

1. TMoBopauvBariTe Kpyrmyto py4Ky, YTobbl
3afaTb BPeMs NpUroToBNEHNS.

2. OpHokpaTHO HaxkmuTe kHonky MTPUTb
Onsi nepexoaa B pexum «1BonHown
rpunby» (rpysb + MMKPOBOIHOBAS Nevb)
1 HaxmuTe kKHorky CTAPT.

MoBTOpPHO HaxxkmuTe kHomky FPUTb,
4TOObI BbIOPATh TOMBKO PEXKMM FPUMS.

3. Haxwwure kHonky CTAPT.
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B pexxvme «[1BOWHOM rpusb» ypoBHU
MMKpPOBONHOBOW MoLHocTH 90 BT n
900 BT HegoCTymMHbl.

[nsa BbIxoaa 13 pexxvmoB «[1BonHOM
rpUnb» UK «I PUIb» HAXKMUTE KHOMKY
'PWUIb po tex nop, noka Ha gucnnee
He ByaeT oTobpaxaTbCst TOMNbKO yKa-
3atenb CBY-uanyueHus.

5.11 U36paHHbIe

[nsa neun npegycmoTpeHbl 3 MtobnMbIx
peuenta.
Y% PasmaryentHoe macno

Y% PacnnaenenHbiii wokonan

*3 Kekc B Kpy»Kke

Mpumep: Kak pasvsrymtb macro.

1. OQHOKPaTHO HAXMUTE KHOTKY
N3BPAHHBIE 1.

2. Haxwvmarite kHonkv BOJIbLUE/
MEHBLLUE, 4T06kI BbIGpaTh BEC.

3. Haxmute kHonky CTAPT.

Ecnwn Ha cermeHTax aucnnes
oTobpakaeTcs BpaLLatoLLancs
KapTUHKa, 9TO yKasblBaeT Ha
HeobxoaMMOCTb NepemMeLLaTb Unm
nepesepHyTb NuLLy. Ans
NPOAOIPKEHNS NPUrOTOBIIEHNS MULLA
HaxxmuTe kHornky CTAPT.

YpOBHM MOLLHOCTM ANS
npeayCcTaHOBIEHHbIX 36paHHbIX
peLenToB perynmpoBaTth Hemnb3s.
MoxHO NpuroToBuTb 1-4 KEKca B

KPYXKe.

A BHUMAHMUE! LLiokonag MOXeT O4YeHb
cunbHo Harpetbes! Ecnv ana
Lokonaga TpebyeTcsa bonee gonroe
BPEMSI NPUroTOBNEHMS, f06aBbTe
10 cekyHa.
ByabTe OCTOPOXHbI: LLIOKONaa MOXKET
neperpeTbCs U NOATrOpeTh.

Kak nepesanucatb 36paHHble ans Bawwmx

COBCTBEHHbIX PELienToB.

1. HaxmuTe KHOMKY YPOBHS MOLLIHOCTU
YPOBHU MOLLHOCTW ans Bbibopa.

2. HaxwvmaiTte kHonkm BONbLUE/
MEHBLLUE, 4T06bI BBECTV BPEMS.

3. Haxwmute v yoepxusamnre KHOMKY
U3BPAHHBIE, kotopyto Bbl XOTUTE
HaCTPOWTb, A0 3BYKOBOrO CUrHana u
0TOOPaKeHNs 38€304KM 13BPaHHOrO.

Copocutb «JTobumyto nporpammy» Ha

3aBOZCKNE HACTPOVKN.

1. Haxwmute kHonky CTOIM.

2. Haxwvwute n yoepxusainte YPOBHU
MOLLUHOCTW 450 W B TeueHune
3 cekyHa. MNeyb cOpocuT N3bpaHHble K
3aBOACKUM HacTpowikam.

5.12 ABTOMaTnyeckas
pa3mopo3ka

ABTOMaTHYECKast Pa3MOpPO3Ka aBTOMaTUYECKU
BbIGUpaAET NPaBUNbHbINA PEXUM 1 BpEMS]
MPUroTOBNIEHMS HA OCHOBE BECA MPO/YKTOB.

Bbl MOXeTe BbIOpaTb 04HO 13 2 MEHIO

pPa3MOpO3KH.

1. ABTOMaTUyeckas paamoposka:
Msico/pbiba/gomaluHsas ntuua

2. AsTOMaTuyeckasi paamoposka: Xneb

Mpumep: Kak paamMoposnTb CTENK BECOM

0,2 kr.

1. BbibepunTe MeHI0 aBTOPa3MOpPO3ku
OfIHOKPATHO HaXaB KHOMKY
ABTOMATUYECKOM PA3MOPO3KW.

2. HaxwumanTte kHonkm BONbLUE/
MEHBLLE, 4Tobbl BbIGpaTh BEC.

3. Haxwwure kHonky CTAPT.

Ecnu Ha cermeHTax aucnnes

@ oTobpaxaeTcs BpaLLaroLLasncs
KapTVHKa, 3TO yKasblBaeT Ha
HeobxoAMMOCTb nepemMeLLaTb Unm
nepesBepHyTb NuLLy. Ans
NPOJOIHKEHNS HAKMUTE KHOMKY
CTAPT. B koHue nepuoga
aBTOMaTN4ECKOW Pa3MOpPO3Ku
nporpamma asToMaTU4eCcku
ocTaHoBuTCS. B pexxvme
aBTOMaTUYECKOV Pa3MOpPO3KM
PYHKLWS PEryIIMPOBKM
BPEMEHW/MOLLIHOCTW HeJOCTyMnHa.
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6. PELENTHI

6.1 WU3bpaHHbIe
MN36paHHbIe Bec KHonka Flpouenypa

PaswvsaryeHHoe 0,05-0,25 kg * [lomectuTe macro B 6noao 13
macno ﬁ1 TepMmocTovikoro ctekna. MNocne
NMPUrOTOBIEHMS XOPOLLIO pasmeLLanTe.

PacnnaeneHHbI 0,1-0,2 kg * PasnowmalriTe Wokonag Ha ManeHbkue

Liokonazg *2 Kycku. MNomecTute LWokonaz B 6nogo v3
TEPMOCTOWKOro cTekna. Nepemeluante
nocrne 3BYKOBOrO curHana
Korokorbymka. ocrne NpuroToBneHus
XOPOLLIO pa3meLLainTe.

BHUMAHME! LLiokonag moxet
A O4YeHb cunbHO HarpeTbes! Ecnn
[Ons Lwokonaga Tpebyetcs bonee
[0nroe BpeMsi MpUroTOBMEHMS],
nobasbte 10 cekyHa. Byabte
OCTOPOXHbI: LLOKOMNaZ, MOXET
neperpeTbes ¥ NOAropeTb.

YcTaHoBUTE KPYXKY Ha Kparo
BpaLLatoLLencs NoacTasku. [lavTe
noctonTb B TeveHue 30 cekyHA nocne
NPUrOTOBIEHUS.

Kekc B kpy»ke 1-4 KpyXKu * [lpuroToBbTe TOPT MO peLenTy:
ﬁ 3

6.2 PeuenTbl KeKca B KpyXKke

HacblILeHHbI LWOKONaAHbIN KEKC B Kpy)ke  Crocob NpuroTOBREHNs:

WHrpeaveHTs! 1. lNomecTuTe BCe CyXme UHrpeaneHThl B

Ha 1 KpYXxKKy: KPYXXKY, XOPOLLO NnepemMeLLanTe BUIKON.

2" cTon. noxk/  MeHnYHas Myka 2. [106aBuTb pacTUTEeNbHOE Macro,

(2571) 3KCTPAKT BaHWIN U SIALIO, XOPOLLO

3 nepemeLuanre.
CTOI. JTOXKM Kakao-nopoLuok

(12 3. YcraHoBuTe KpYXKKy CMECTVB €€ OT

LieHTpa BpaLlatoLLencs NoacTaBku.

2% cton. noxky  Caxapas nyApa 4. [oTOBbTE, UCTIOMNb3YS Y. Keke

(30r) NMOOHVMETCSH B KpYXXKe npu

YaYaiH. noxkn  Paspbixnutens Tecta NPUroTOBNEHUN.

v lNMocne npuroToBneHus aante emy NocTosATb
%> CTOMN. NOXKN  PactutenbHoe macno

(151) 30 cekyHa.

V4 YaltH. NOXKN  SCTPaKT BaHMM YKkpachTe 3aBUTKOM LLIOKOMNAHOrO Kpema.

CoseT: YT00bI NPUroTOBUTHL LLIOKONAAHO-
anenbCUHOBBIN KEKC B KPYXXKE 3aMeHNTe
3KCTPAKT BaHWIM YaliHOW JIOXKKOM
anenbCUHOBOTO 3KCTpaKTa.

1 CpegHee siiLo
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ManuHoBLIN KEKC B KpyXKe

WHrpepveHTsl
Ha 1 KpyxKy:

25 CTOM. NOXKM
(2571)

MNweHnyHas myka

2% CTON. NOXKN
(30r1)

CaxapHas nygpa

Ya valH. noxku  PaspbIxnuTens Tecta

1% cton. noxkn PactutenbHoe mMacno

(151

Y2 YalH. NOXKN  OCTPaKT BaHWN

1 CpepHee siLo

1% cT. noxku ManwuHoBoe BapeHbe 6e3

KOCTO4YeK

SAGNOYHBIN KEKC C KPOLUKOW B KPYXKe

VIHrpeaneHTsb!
Ha 1 KpyxKy:

2> CTOM. NOXKM
(2571)

MNweHnyHas myka

2 CTOM. NOXKN
(30T1)

PbIxnbivi KOPUYHEBBIN cCaxap

Ya vaiiH. noxku  PaspbIxnuTens Tecta

YayanH. noxkn  MonoTtas kopuua

1% cTon. noxkn PactuTtensHoe Macro

(151)

1 CpepHee siLo

1% cTon. NOXKN
(30T1)

AbnoyHoe niope

OBCcsHOE NnevyeHbe,
PaCcKpOLLEHHOE

nornosuHa (7 1)

Cnocob npuroToBneHus:

1. MomecTuTe BCE CyXWe MHIPEeaneHThI B
KPY>KKY, XOPOLLIO NepeMeLLaiTe BUIMKOW.

2. [lo6aBuTb pacTuTernbHOe Macro,
3KCTPAKT BaHWIN U SIIALIO, XOPOLLO
nepemeLuante.

3. Jloxkon ocTopoxHO [0OaBbTE BapeHbE,
4yT0BbI HA CMEecn 0bpa3oBanmCh NMOMOCKY.

4. YcTaHOBUWTE KPYXKY CMECTMB ee OT
LieHTpa BpaLLatoLLEencs NOACTaBKy.

5. [0TOBbTE, UCTIONbL3YS Yis -
Kekc nogHUMeTCs B Kpy»KKe npu
NPUroTOBNEHUN.

lNMocne npuroToBneHus gante emy NOCTosiTb

30 cekyHA.

praCbTe 3aBUTKOM BaHWUNbHOIo Kpema.

Cnocob npuroToBneHns:

1. MomecTuTe BCE CyXME MHIPEaNEHTbI
(kpoMe neyeHbst) B KPYXKKY, XOPOLLIO
nepemeLLanTe BUMKON.

2. [oGaBbTe pacTuTenbHoe Macro 1 SiiLo,
XOPOLLIO NepemMeLLanTe.

3. JMoxkorn ocTopoxHO fobaBbTe A0noYHoe
ntope, YTobbl Ha cmeck obpasoBanch
MOMOCKM.

4. TlocbinbTe CBEPXY pacKpOLUEHHbIM
neYeHbLEM.

5. YcTaHOBUTE KPYXXKY CMECTUB €€ OT
LieHTpa BpaLlatoLLenicsl NoACTaBKM.

6. [oTOBLTE, MCTONL3YS Y.

Kekc nogHuMmeTcsi B Kpyke npu
NPUrOTOBNEHWN.
lNocne npurotoBneHus aante emy nocTosTb
30 cekyHa.

YkpacbTe LWapukoM BaHWUMLHOMO
MOPOXKEHHOTO.

BHUMAHMUE! A6noyHoe niope
OyneT ropsunm.



Kekc ¢ apaxmcoBbIM MacriomM B KPpy>Xke

WHrpeaneHTsb!
Ha 1 KpyxKy:

2%, cTon. noxkn  [ieHnyHas myka
(2571)

2 cTon. noXKN  PbIXIIbI KOPUYHEBBIN Caxap
(30r)

Ya vaiiH. noxky  PaspeixnuTens Tecta

1% cTon. noxku PacTtutensHoe macno
(1571)

Ya valiH. oKk SCTPaKT BaHWUMU

2 CTON. NOXKN
(301)

1 CpepHee siiLo

Kekc "JIMMOHHBIN foXAB" B KPYXKKe

WHrpepveHTbl
Ha 1 KpyXKy:

2% cton. noxku  [NweHnyHasa myka
(2571)

2Y> cton. noxkn CaxapHas nyapa
(30r)

Ya YanH. noxkn  PaspbixnuTens TecTa

1% cTon. noxkn PacTutensHoe mMacno
(157)

1 Y. NOXKKN Llenpa numoHa
1 CpegaHee siLo
3anueka: 1 cTon. NoxKa JIMMOHHOroO

COKa, CMELLaHHOrO C 2 CTOS1.
NOXKaMU CaxapHOW nyapbl.
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Cnocob npuroToBneHus:

1. MMomecTuTe BCE CyXve HrpeaneHTbI B
KPY>XKY, XOPOLLO NepemMeLLanTe BUMKOW.

2. [lobaBbTe pacTuTensHoe Macro,
3KCTPAKT BaHWIM, apaxncoBoe Macro un
ANLO, XOPOLLO NepemMeLuanTe.

3. YcraHoBWTE KPYXKY CMECTUB ee OT
LieHTpa BpaLLaroLLencs NoacTaBky.

4. [oToBbTE, UCMONB3YSA iﬁfs.
Kekc nogHMMeTCS B KpyXXKe npu
NPUroTOBMEHWN.

[Nocne npuroToBneHns gante eMy NocToATb

30 cekyHA.

YkpacbTe cBepxy LLIOKOIaAHOW NacTow.
CogeT: Vcnonb3yiite apaxvmcoBoe Macro ¢
Kycoukamu apaxuca.

Cnocob npuroToBneHus:

1. MMomecTuTe BCE CyXve MHrPeaneEHTbI B
KPY>XKY, XOPOLLO NnepemMeLLanTe BUIKOW.

2. [lobGaBbTe pacTuTenibHoe Macno, LUeapy
NMMOHA Y ALIO, XOPOLLO NepemMelLLaiTe.

3. YcraHoBuUTE KPYXKYy CMECTUB ee OT
LieHTpa BpalLLaloLLEencs NoaCTaBKy.

4. [oToBbTE, UCMONB3YS 79(3.

Kekc nogHMMeTCs B KpyXKe npu
NPUroTOBEHWN.

5. [MpuroTtoBbTe 3aNM1BKy KEKCa, CMELLaB
TIMMOHHBbI COK C CaxapHOW NyApOM.

6. Nocne NpUroToBneHNs BbIHbTE KEKC,
NPOTKHUTE BEPX C MOMOLLBH LLMAXKKM,
3aTem COpbI3HUTE BEPX Kekca, 3aTeM
octaBbTe Ha 30 cekyHa,.
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MOpPKOBHbIiA KEKC B KpYXKKe

WHrpeameHTbl
Ha 1 KpyxKy:

2 CTOM. NOXKN
(20T)

MweHnyHasa myka

2%, CTON. NOXKN
(30r)

CBeTIo- KOpUYHEBBIN caxap

Y4 YalH. NOXKN

Paspbixnutens Tecta

Y4 YaliH. NOXKN

Monotasi kopuua

Y4 YaliH. NOXKN

MonoTbii MycKkaTHbIN Opex

1 cT. noxka

MonoTbii MUHAaNb

1% cTon. noXKM
(1571)

MopconHeyHoe macno

Llenpa %2 anenbcuHa

30r Hateptas MmopkoBb

1 CpepHee Lo

KpemoBbii1 15 r. cnuBoYHoro macna, 40
TOMMWHT: I. pPa3pbIXJIEHHOW CaxapHoi

nyapbl 40 r. XKMpHoro
CINMBOYHOTO ChbIpa, 2 YalH.
JIOXKM anenbc. coka

Cnocob npuroToBneHus:

1.

2,

MomecTnTe BCe Cyxue MHrpeaneHTbI B
KPY>KKY, XOPOLLO NepemMeLLanTe BUKOW.
[obaBbTe nogconHe4Hoe Macno, ueapy
anenbcuHa, HaTePTYH0 MOPKOBb U SIALIO,
XOPOLLIO NepemMeLLanTe.

. Hob6aBbTe noaconHeyHoe mMacno, Leapy

anenbcuHa, HaTepTy0 MOPKOBb U AL,
XOPOLLIO NepemMeLLanTe.

. ToToBbTE, UCTIONL3YS Y.

Kekc nogHUMETCs B KpYKKE Npu
MPUroTOBNEHNN.

. anIFOTOBbTe TONMUHI CMeLLaB Macro,

caxapHyto nyapy, CIYBOYHbIN CbIp 1
anenbCUHOBbIV COK.

lMocne NpuroToBneHns Aaite emy NocTosTb
30 cekyHA.

[laTb Kekcy oCTbITb, 3aTeM [06aBUTH
TOMMUHT.
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ABTOMaTU4eckas Bec KHonka Mpouenypa
pasMopo3ka
Msco/pbiba/ 0,2-1,0 kr W » [lomectute nuLLy B OTKPbITOE
AOMaLLHAA NTMUA L) x1 61080 1 YyCTaHOBUTE €ro Mo LEHTPY
BpaLLaoLLenca NoACTaBKM.
» Korga npo3By4uT curHan,
(Pb16a uenvkom, nepeBepHUTE MULLY, NnepemMeLlanTe
pbIGHbIE KyCOYKM W pasgenute nx. 3akponTe
cTenku, pplbHoe TOHKME YacTu 1 Tennble Mecta
dwre, KypuHble anoMUHNEBOV POMbro.
HOXKW, KypyHble  [locne pasmMopo3ku 3aBepHUTE eay
rpyaKv, MSICHON B anoMnHueByto donbry Ha 15-45
chapLu, CTenk, MVHYT 1 MOAOXANTE, MOKa OHa He
OTOMBHbIE, Pa3MOopO3nNTCS MOMHOCTHIO.
rambyprepbl v e MsicHOM hapLu: Korga npo3ByyuT
COCUCKN) curHar, nepeBepHUTE MuLLy.
Mo Bo3amMoXHOCTU yaanuTe
Pa3MOPOXEHHbBIE KYCKU.
He nogxoovT Ans uenbix TyLuek
@ OOMaLLHen NTULbI.
Xne6 0,1-1,0 kr A » Pacnpegenute nuily no oTKpbITOMyY
Lairo) x2 6oy, pacrnosioKeHHOMY B LIEHTpe

BpaLLaoLLIEeNCs MOACTaBKU.
Ecnu Bec nuwm coctaBnset
1,0 kr, monoxuTe ee NpsiMo Ha
BpaLLatoLLYyOCS MOACTaBKY.

» Korga npo3By4uT curHan,
nepeBepHUTE NULLY, NnepemMeLlanTe
€ee 1 yaanute pasmMopOXEHHbIE
KYCOYKN.

» [locne pa3mopo3ku HaKponTe
6o antoMUHNEBON hoNbrovi U
fpawte eMy nocTositb 5-15 MUHYT A0
TEX Mop, NoKa OHO MOSIHOCTLIO HE
pasmMoposnTcs.

BBenuTe Bec nuwn. He Bkntovarite BeC KOHTEVHepa.
Ecnu Bec nnum konmyecTso NULLY NPEBLILLIAET 3HAYEHMS, NpUBEAEHHbIE B Tabnuuax ans

peXvMa aBTOMaTUYECKOrO MPUrOTOBIEHNS U Pa3MOPO3KY, FOTOBLTE €€ BPYYHYH.
OkoH4YaTenbHas Temnepatypa OyaeT BapbMpoBaTbCs B 3aBUCMMOCTU OT

nepBoHavasbHo TemnepaTypbi.

Creiikn 1 oTObUBHbIE HEOOXOAMMO 3aMOpPaXUBaThb, YKIaabiBast OA4HUM CHOEM.
MscHon dapLu cnefyeT 3aMopaxviBaTb B TOHKOM hopMme.
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6.4 PasorpeBaHue NULLM U HANMUTKOB

nuwm/HanuTkoB  Konuye- Hactp-ovika YpoBeHb Bpems MeTtoa
CTBO MOLLHOC-  -MWH-
-fimn- ™
Moroko, 1 vawka 150 CBY-usnyyenne 900BT 1 He HaKpbIBaTb
Boga 1uvawka 150 CBY-usnyyenme 900Bt 2 He HaKpbIBaTb
6 vawek 900 CBY-usnyyeHme 900Bt  8-10 He HaKpbIBaTb
16nmogo 1000  CBY-usnyyenne 900Bt  9-11 He HaKpbIBaTb
OpHa Tapernka 400 CBY-usnyueHme 900Bt 4-6 HaKpOWTE KPbILLKOM,
nuwm nomMeLLVBaTe BO BpeMS!
HarpesaHus
Cyn/tywieHoe 200 CBY-n3nyuyenne 900BT 1-2 HaKPOWTE KPbILLKOM,
6niogo pasmveLlariTe nocne
HarpeBaHus
OBoLuu 500 CBY-unsnyyenme 900Bt  3-5 HaKPOWTE KPbILLIKOW,
nomeLLViBaliTe BO BpeMst
HarpeBaHus
Msico, 1 kycok® 200 CBY-usnyyenme 900Bt 3 roneviTe TOHKUM CIIoeM
coyca 1 HaKpOMTE KPbILLIKOW
PbibHoe coune ¥ 200 CBY-n3nyyenne 900BT 3-5 HaKpOWTE KPbILLKOM
IMupor, 1 kycok 150 CBY-nanyyenne 450Bt Y%-1 NMOMECTUTE Ha OTKPbITOE
6noao
MpoaykTbl 190 CBY-usnyyenme 450Bt '5-1 nepeHecyTe B MOAXOASLLNA
[EeTCKOro NUTaHus, KoHTeiHep anst CBY-neven,
1 6aHouka TLLATENBHO pa3veLLanTe
nocre HarpeBaHus 1
NpoBepbTE TeMNepaTypy
Msrkuii maprapud - 50 CBY-nanyyetne 900BT %% HaKPOWTE KPbILLIKOV
v macrio )
Msirkwia wokonag 100 CBY-n3nyuyenne 450Bt 34 BPEMSI OT BPEMEHU
nomMeLLmBaiiTe
1) oxnaxaeHHbIn
6.5 Pasmoposka
L7 Konuue- Hactp-oiika YpoBeHb Bpewms Metop Bpems
CTBO MOLLHOC-  -MWH- HacTavB
- ™ aHuA
-MWH-
Mynsaw 500 CBY- 270Br 89 noMeLuMBainTe BO BPEMS 10-30
n3nyyexvie pasMopaxunBaHusi
Mupor, 150 CBY- 90 Br 1-3 MOMECTUTE Ha OTKPbITOe 5
1 kycok n3nyyeHvie 6o
DpyKTbI 250 CBY- 270Br  3-5 PaBHOMEPHO pasnoxuTe, 5
n3nyyeHvie nepeBopa4uBanTe BO

BpEMSsi pa3MOpPO3KM
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6.6 [MpuroTroBneHne U3 3aMOPOXKEHHOIro COCTOAHMUSA

nuwm Konuue- Hactp-ovika YpoBeHb Bpems MeTon Bpewms
CTBO MOLUHOC-  -MMH- HacTauB
-I- ™ aHusA
-MUWH-

Pbi6Hoe 300 CBY- 900BT  9-11 HaKpOWTe KPbILLKOW 2
dune nsnyyeHue
OpHa 400 CBUY- 900Btr 8-10  HaKpoWiTe KPbILLKOW, 2
Tapernka nsnyyeHve nometuariTe Yyepes 6 MUHYT
7

6.7 MMpurotoBneHue o6bIYHOE U Ha rpune

Bpems
Konuye- YpoBeHb
Hactp- Bpems HacTavB
i c_r:o oiika  MOWHOC . Meton aHuA
-MWH-
Bpoxkkonu/lTopox 500 CB4Y- 900 BT 6-8 pobasbre 4-5 CT. Noxek -
nany4veHvne BOZbl, HAKPOWTE KPbILLIKOW,
roMeLLalTe HanonoBuHYy
NPUroToBMNEHHOE G0
MopkoBb 500 CBY- 900 Bt 9-11 HapexsTe KorbLamu, -
nanyyveHne [nobasbre 4-5 CT. noxek
BOAb!, HAKPOWTE KPbILLIKOM,
romMeLLanTe HanonoByHy
NpUroToBreHHoe Groao
XKapkoe 1000 CBY- 450 Br 16-17 pobGaBbre npuvnpasbl 10
n3nyyeHve Mo BKYCY, MOCTaBbTe Ha
[OeoriHon- 450 Bt 9-10 " BpallatoLLasca noacTaBka,
rpurb nepesepHUTe Yepes !
CBY- 450 Br 9-10
n3nyyeHve
rpunb 9-10
CrTelikv 13 BbIpesku 400 rpusb 10-11 V) nonoxuTe Ha peLueTka,
2 kycka rpunb 10-11  nepeBepHuUTe Yepes '),
pobaBkTe npunpassbl
rocrie nomxkapueaHusi
Moapymsi-H1BaHue rpunb 12-15 nocTaBkTe OMOAO Ha
6ntoa B hopme Ans peLueTka
3anekaHust
>KapeHsbin cbip 1Kycok  rpunb 450 Bt 4-5" Tlomectute 2 kycka xneba
rpunb 3-42  Ha peluUeTKa, NOKPOTE
OAVH KYCOK CbIpoM,
rotosbTe '), nomecTute
NOoKapPEHHbIA KyCOK
MOBEPX ChIpa Ha TOCT,
NepeBepHUTE 1 roToBbTe 2)
3amopoeH-Has 400 CB4Y- 450Br 4-5" nomecTuTb Ha
nuuua n3nyyeHve BpaLLatoLLascs noacraska
[eoinHon- 450 BT 5-62 nocraBb Onoao Ha
rpunb peLuetka?

[pun paboTe neun B NtoboM pexvme B TedeHne 3 MUHYT Unu 6onee, BeHTUNATOp byaet
paboTaTb B TeYeHWE 2 MUHYT NOCNE OKOHYaHUS MPUroTOBNEHWS NuLLm MNpy OTKpbITAN
[BepLibl BEHTUNSATOP OCTAHOBUTCS, MOCHE 3aKPbITVS ABEPLIbI BO30OHOBUT paboTy 0
MCTEYEHMs 2 MUHYT (BKIKOYas Bpemsi OTKPbITUS AsepLpl). [Npu paboTe neun meHee 3 MUHYT
BEHTUNSATOP HE BKITIOYAETCS.
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7. COBETbI N TIOAOCKA3KA

7.1 Mocypa ansa CBY-neyen

Mocyna [Ana CBY- KommeHTapumn
neyen

AntomvHneBas I X [nsa 3alWmTbl ALY OT Neperpesa MoryT NPUMEHSATLCS

donbra/ MareHbKue KyCoYKkM antoMnHueBor donbrv. flepxure

KOHTeViHepbI 13 dhonbry Ha paccTosHUM He MEeHee 2 CM OT CTEHOK neuu,

donbru 4TOObI He BO3HUK AyroBovi pa3psia. KoHTeriHepbl n3
dhonbrn He pekomMeHayeTCs UCTIoNb30BaTb, ECINN 3TO He
yKa3aHO MPOV3BOAUTENEM ; TLLATENbHO BbIMONHANTE
VHCTPYKLUK.

Papdop 1 kepamuka I X Papdop, roHYapHbIe U3JENUs, U3AENVS U3
rnasvMpoBaHHOM MMMHbI U KOCTAHOrO dhapdopa,
3a VICKITIOYEHUEM U3LENUI C METaNNMNYECKUMM
YKpaLLEHMSIMM1, 0ObIYHO CHUTAOTCS MPUrOAHBLIMU.

CreknsiHHas Tapa v [pu “cnonb3oBaHWUM N3NNI U3 TOHKOTO CTekna

(Hanpumep, Pyrex®) HeobxoanmMo cobntoaaTb OCTOPOXKHOCTb, MOCKOILbKY MPU
BHE3aMHOM HarpeBe OHW MOTYT JIOMHYTb UM TPECHYTb.

MeTann X Vcnonb3oBatk MmeTannuyeckyto nocyay B CBY-neyvax
He peKoMeHAyeTCs, MOCKOMbKY Mpu 3ToM obpasyetcs
[AYroBOW paspsi, KOTOPbIVi MOXET BbI3BaTb NoXap.

Mnactuk n v Heobxoanmo npuHMMaTe Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH,

NoNMUCTUPON MOCKOSbKY HEKOTOPbIE KOHTEVHEPbI MOTyT

(Hanpumep, MOKOPOBUTLCS, PacnNaBUTLCS UMK M3MEHUTL OKPACKY

KOHTEHepbI ANs Mnpy BbICOKVX Temneparypax.

NPOAYKTOB BbICTPOro

MPUrOTOBMNEHNS)

MakeTbl Ana v akeTbl HyXXHO NPOTbIKaTbL, YTOObI BbIMyCKaTh

XOMoAUMbHMKA UM nap. Y6eaurecb B TOM, YTO OHW NMPUroAHbI Anst

Xapku MMKPOBOIHOBBIX NeYei. He npymeHsiiTe nnacTukoBble
UNu MEeTanIMYECKne CTSXKKM, MOCKOIbKY OHU MOTYT
pacnnaBWTLCA UMW 3aropeTbCs 13-3a AyroBoro paspsaa
Ha MeTannMyeckol NoOBEpXHOCTY.

BymarxHble Tapenku, v Vcrnonbayiite nx TONMbKO AN pasorpeBaHns unu

YaLLKW 1 KyXOHHas BMUTbLIBaHWS Bnarn. byabTe BHUMaTenbHbI: Neperpes

Bymara MOXET NPUBECTY K NoXapy.

KoHTelnHepb! 13 v Bcerpga npucmatpyBarite 3a Neybio Npy UCMoNb3oBaHWUA

COIOMKW 1 AepeBa 3TVIX MaTepuarsnoB, MOCKONbKY NeperpeB MOXET BbI3BaTb
noxap.

Bymara n3 X MoxeT copepxaTb cnefpl MeTanmna, kKotopble oyayT

BTOPCbIPbS BblI3bIBaTb [yroBOM pa3psif v MOTyT MPUBECTM K NOXapy.

nrasetbl
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7.2 MMpwroTtoBneHue NULLIY B MUKPOBOJTHOBOM Ne4u

lMpurotoBneHue NULN B MMKPOBOJTHOBOW Neyvn

Cocras MWLy ¢ BLICOKVM COAEp)KaHNEM XMPOB U caxapa (POXAECTBEHCKUI Ny AVHT,
CrapKu1e MUPOXKKY) HE HY)XHO AOITO rpeTh. ByAbTe BHUMATENbHbI, Tak kak
neperpeB MOXET MPUBECTY K NoXapy.

Paawvep YT0bbI NLLIa HarpeBanack PaBHOMEPHO, CAenaliTe Tak, YTobbl Bce KyCOuKM Obinm
0[HOro pasmepa.

Temnepatypa  [lepBoHayanbHas TemMnepaTypa MULLY BIMSET Ha ANUTENBHOCTb MPUIOTOBIIEHUS.

LM [lenaiite Hagpesbl Ha NULLE C HAMOMHUTENAMM (HANPUMEP, Ha MOHYMKaX C
[DKEMOM), YTOObI BbIMYCTUTbL Nap ¥ TENMO.

PaswvelueHne PaamecTute camble TONCTbIE KyCOYKM eabl (HANPUMEP, KyPUHbIE HOXKM) Tak,
YTOObI OHM Haxoaunuck y kpast brioga.

HakpbiaHue Wcnone3ayvite nunkyto neHTty ans CBY-neyen nnv noaxoasiLyto KpbILLKY.

lNpotbikaHue [nLLy, MOKPbITYO CKOPIYMON, KOXKMLIEN U MEMOPaHOW, HEOBXOAMMO NPOTKHY T
B HECKOIbKWX MECTax nepep NpuroToBeHeM unm pasorpesom. ViHave
CKOMVBLUMIACS Map MOXET NPMBECTU K B3pbIBY MULLW (HAaNpumep, kapTodens,
pbiBbl, LbINAST UK COCUCOK).

BHUMAHME! Aiua He cnepyet HarpeBarth ¢ nomoLubto CBY-nanyyeHus,
TaK Kak OHV MOTYT B3pbIBaTbCS AaXe MNOCIe 3aBEPLLEHVIS NPUTOTOBNEHUS!
(Hanpumep, s 6e3 ckopnymbl UM CBapEHHbIE BKPYTYIO).
MovewwnBaHve  YTOGbI NMLLA paBHOMEPHO pa3orpeBasach, BaXKHO NOMELLMBATH U1
1 NepeBopayn-  NepeBopayMBaTh €€ BO BPEMS MPUrOTOBMEHNS. MoMeLLrBaHVe 1
BaHue nepeBopaynBaHve BCeraa creayeT OCyLLECTBIATb, HAUMHas OT Kpasi K LIEHTPY.
HacTavBanve [Nocne npurotoBneHns HeOHXoAMMO AaTh MULLIE OCTbITh, YTODLI TEMO
pacrnpefenuiocs PaBHOMEPHO.

OkpaHupoBaHue  Tennble 06racTu (HanpyYMep, KypUHbIX HOXKEK M KPbINTbEB) MOXHO 3KpaHUPOBaTb
ManeHbKUMK Kycoukamm gonbrn, Kotopble oTpaxatotr CBY-uanyyerue.

Bo nsbexaHvie oXoroB Mcnonb3ymnTe gepxarteny Ans KacTprosin Uk XaponpoyHble

@ nepyaTtku, BbIHUMAs nuLLy 13 neun. Bcerga oTkpbiBaviTe KOHTENHEPDI, HAGOPbI ANs
NPUroTOBMNEHNS NMOMKOPHA, MELLIOYKM A MPUrOTOBIIEHNS B NEYN U T. A., HanpaBnsas ux B
CTOPOHY OT nnLa 1 pyk, 4Tobbl Bac He 06aano napom.
Mpw oTKpbIBaHWMM ABEPLIbI NeYM BCerga CTomTe nooganb, YTobbl n3bexaTtb TENMNOBbIX
OXOroB ¥ oLunapmBanus. MNocne HarpeBaHUa HapesaiiTe 3aneyeHHyo NKLLY NOMTUKaMK,
4TOObI BbINYCTUTb Nap U HE 0BXKEYbCS.
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8. UTO AENATb, ECIU

Mpo6nema

YaocTtoBepuUThLCS, YTO: / MpeanpuHATL crnegyroulee nencTBue:

MwukpoBonHOBas neyb He
BKIto4aeTcs?

He oTkntoyeHo anekTpocHabxeHue.

He cpaboTan 3aLumTHbIN aBTOMaTUYECKUI BbIKIoYaTerb
3MNEKTPOCHabXEHUsI.

Ecnu 3amTHbIN aBTOMaTUYECKUIA BbIKIOYaTEND
3NEKTPOCHabXeHUs1 NpU BKIKOYEHNN Npubopa NpoaomKaeT
cpabatbiBaTh, 06paTUTECH B aBTOPVU30BAHHbI CEPBUCHDIN LIEHTP
Electrolux.

Pexum CBY-usnyyeHns
He (PYHKLMOHUPYET?

[BepLia NpaBUnbHO 3aKpbITa.
[lBepHble NPoKnaaKn 1 yNnoTHAEMble MOBEPXHOCTU YUCTbIE.
Bbina Haxxata kHomka CTAPT.

Bpawatowasncs
noAcTaBka He
BpaLlaeTcs?

Onopa BpaLLatoLLEeics MOACTaBKY NPaBUILHO MOAKIOYEHa K
npvBoay.

lMocyza He BbICTyNaeT 3a Npeferbl BpallatoLLencs NoaCcTaBky.
Mywa He BbICTyNaeT 3a npeaenbl NOACTaBKY, MeLLast el
BpaLLaTbCs.

B yrny6neHuv nog BpaLLaroLLencs NoACTaBKON HUYEro HeT.

CBY-uanyyeHue He
BbIKItOYaeTcsA?

OTkntounTe anekTpocHabxeHne npubopa.
O6paTtnTech B aBTOPU30BaHHbIV cepBUCHbIN LIEHTp Electrolux.

He BkntoyaeTcs cBeT B
neun?

O6paTtnTech B aBTOPU30BAHHbIV CepBUCHBIN LIEHTP Electrolux.
(Mamnbl BHYTPEHHero ocBeLLeHUs MOryT 6biTb 3aMEHEHbI TOMbKO B
aBTOPV30BaHHOM CEPBVICHOM LIEHTPE).

Muwa gonblue
HarpeBaeTcs 1
rOTOBMUTCS, YEM paHbLLe?

BbiGepuTe Gonee AnutenbHOe BpeMsi MPUroTOBIEHNS (OBOVIHO
06bem TpebyeT yBenn4eHNs BpEMEHV NPUrOTOBIIEHNS MOYTU B
[OBa pasa).

Ecnu nuwwa xonogHee, 4em 06bI4HO, BPEMS OT BpEMEHU
nomeLuMBanTe ee Unmn noBopadmBanTe.

Bbi6epuTe Gonee BbICOKWI YPOBEHb MOLLIHOCTY.

[BepLa He OTKpbIBaeTCs
BCIEACTBME OTKIOYEHUS
nuTaHns?

OCTOPOXHO OTKPOWTE CTEKISAHHYIO ABEPLY, NOTSHYB €€ Hapy»y
3a MpaBblIvi HYDKHWIA Yrof.
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9. TEXHNYECKME XAPAKTEPUNCTUKA

HanpshkeHne nepeMeHHoro Toka

220-240 B, 50 'y, ogHodasHoe

naBkunii NpegoxpaHnTENb/BbIKMIOYATEND
TMHWW pacnpeenexHns

MUHUMYM 16 A

MoTtpebnsiemas mowHocTb: CBY nanyyenve 1.4 kBt
Mpunb 0.85 kBT
CBM unanyyenve/rpunb 2.20 kBt
BbixogHas MOLLHOCTb: CBM unanyyenve 900 Bt (IEC 60705)
Mpunb 800 Bt
Yactora CBY-u3nyyeHus 2450 MI'y Y (rpynna 2, knacc B)
BHeluHne pasmepbi: KMFD264TE 596 mm (L) x 459 mm (B) x 404 mm (I)

Pa3smepbl ayxoBku

342 mm (L) x 207 mm (B) x 368 mm () 2

BmecTumocTb neun

26 nuTpos 2

BpaLLl,aFOUJ.aHCH noacTaBka

@ 325 mm, cTekno

Bec

okorno 19,5 kr

1 3T1OT NpoaykT oTBeYaeT TpeboBaHmAM eBponenckoro ctaHgapta EN55011.
CornacHo 3ToMy cTaHAapTy OH KraccudmumpyeTcs kak obopyaoBaHuve rpynnbi 2 knacca B.
['pynna 2 o3HavaeT, 4To 0OOPYyAOBaHUE CrieumanbHO FeHepUPYET BbICOKOYACTOTHYHO
3HEPruio B BUAE ANEKTPOMArHUTHOTO U3NyYeHUs A1 TENOBOM 06paboTku NuLLy.
O6opynoBaHve knacca B o3HavaeT, 4To AaHHOe obopyaoBaHMe NPUroaHO ANst

MCNonb3oBaHNA B JOMALLHUX YCITOBUAX.

2 BHYTPEHHsI BMECTMMOCTb PacCUUTLIBAETCS NMyTEM U3MEPEHUSI MaKCUMarbHOM LLIMPWHDI,
rny6uHbl 1 BbICOTbI. DakTuvecknini 06bem BMELLLAEMO MULLY MEHBLLE.

10. SHEPIO3®PPEKTNBHOCTb

UHdopmaumsa 06 aHepronoTpebneHnn nsgenmsi U MaKCUMaribHOM
BpeMeHU Ans nepexona B NOoAXOAALINNA PEXUM HU3KOTO

3HepronoTpedneHusi
OHepronoTpebneHne B pexume OXxuaaHns ¢ BKIMIOYEHHbIM AUCTINEEM <0,8 BT
OHepronoTpebneHne B pexunume oxuaaHns C BbIKIMOYEHHbIM AUCTINIEEM <0,5 Bt
MakcmmansHoe Bpemsi nepexofa yCTporcTBa B NOAXOASALLNIA PEXUM HU3KOrO 5 MWH

3HepronoTpebneHns
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11. SKOJ1OIM NHYECKAA NHOOPMALNA

[aHHoe n3genne cogepXXnT UCTOYHMK MpyHMMas yy4acTue B nepepaboTtke
CBeTa C KNnaccoM aHeproadeKTUBHOCTM CTaporo anekTpobbIToBOro 06opyaoBaHus,
F. Bbl noMoraeTe 3alWmUTUTL OKpYKatoLLyto

~ cpeny v 300pOBbE YernoBeka.
Martepuansl ¢ cumBoriom Ty cneayet PeAy 1 3nop

cAaBaTb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe He BbIOpacbiBaviTe BMecTe C

YNaKkoBKy B COOTBETCTBYOLLNE EGHTOBHMM oTxodamu ObIToBYO

KOHTEViHepb! Ansi cGopa BTOPUYHOro TEXHWKY, MOMEYEHHYIO CUMBOIOM.

CbIpbA. BN [IocTaBbTe U3Aenve Ha MECTHOe
npeanpuaTue no nepepaboTke
BTOPUYHOIO ChbIpbst UnNu oBpaTtuTech
B CBOE MyHMLMMansHoe
ynpaBneHve.

[ata npoussoacTBa AaHHOIO U3Aenus ykasaHa B CEpUMHOM HOMepe,

rae nepsasi Uudgpa HoMepa COOTBETCTBYET NocneaHe umdpe roga
NpPOW3BOACTBA, BTOpasi U TPETbS LMdPbl — NOPSAKOBOMY HOMEPY Heaenu.
Hanpwumep, cepuiiHbin Homep 93012345 o3HauvaeT, YTo U3genue NponsseaeHo
Ha TpuauaTon Hegene 2019 roga.

Marotosutens: Electrolux Appliances AB,

St. Géransgatan 143, 105 45 Stockholm, LLiBeuys.

MarotoBneHo B CoeguHéHHOM KoponeBcTee

Benukobputanum n CesepHoli MpnaHgmu.
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)

MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakUpili spotrebi& znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe
skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Domyselny a Stylovy — pri jeho navrhu sme
mysleli na vas. Preto si pri kazdom pouziti mdzete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

@ Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
www.electrolux.com

a/ Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepsi servis:
www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebica si mdzete zakupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne
’% nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat' servis, nezabudnite si pripravit’ nasledujlce udaje.
Tieto informacie najdete na vyrobnom Stitku: model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

/I\ Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny

(i) Vseobecné informécie a tipy
Ochrana Zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
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1. A DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Toto zariadenie mdzu pouzivat' deti od 8 rokov a osoby
s obmedzenou fyzickou, zmyslovou ¢i mentalnou
schopnostou Ci osoby bez dostatoCnych skusenosti
a znalosti, pokial su pod dozorom alebo pokial im boli
vysvetlené pokyny o bezpeCnom pouzivani zariadenia
a pokial si uvedomuju suvisiace rizika. Dbajte na to, aby
sa deti nehrali so zariadenim. Cistenie a uzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat’ deti do 8 rokov a deti bez
dozoru.
Tento pristroj nie je urCeny na pouzivanie v
nadmorskych vySkach viac ako 2000 m.
DOLEZITE! DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY: DOKLADNE S| PRECITAJTE A
UCHOVAJTE PRE BUDUCU POTREBU.

& VYSTRAHA!
Zariadenie nepouzivajte bez oto¢ného taniera

a podstavca na otoCny tanier. Nepouzivajte
zariadenie, ked je prazdne.

A VYSTRAHA!
Ak su poskodené dvierka alebo tesnenie dvierok,
rdru nesmie prevadzkovat’, kym ju opravi
kompetentna osoba.

A VYSTRAHA!
Je nebezpecné, aby osoba, ktora nie je
kompetentnou osobou, vykonavala akykolvek
servis alebo opravu, ktoré zahfnaju odstranenie
krytu, ktory poskytuje ochranu pred vystavenim
mikrovinnej energii.

A VYSTRAHA!
Kvapaliny ani iné potraviny sa nesmu zohrievat’

v uzavretych nadobach, pretoze by mohli
explodovat’.
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Tento spotrebic€ je urCeny na pouzitie v domacnosti
alebo v podobnych podmienkach, napr.: v
zamestnaneckych kuchynkach v obchodnych,
kancelarskych a inych pracovnych priestoroch; v
hospodarskych budovach; klientmi v hoteloch, moteloch
a inych obytnych priestoroch; v zariadeniach typu
penzionu.

Pouzivajte len nadoby a riady vhodné pre mikrovinné
rary.

Kovové nadoby na jedlo a napoje nie su pocas pripravy
v mikrovinnej rure povolené.

Nenechavajte ruru bez dozoru, ked pouzivate

jednorazové nadoby na jedlo z plastu, papiera alebo
iného horlavého materialu.

Mikrovinna rura je ur€ena na zohrievanie jedla a
napojov. Susenie jedla alebo odevov a ohrievanie
ohrievacich podusiek, obuvi, Spongii, vlhkych utierok a
podobne méze spbsobit’ riziko urazu, vznietenia alebo
poziaru.

Ak zohrievané jedlo zagne dymit, NEOTVARAJTE
DVIERKA. Vypnite a odpojte ruru a pocCkajte, kym jedlo
prestane dymit’. Otvorenie dvierok, ked jedlo dymi,
mo&ze sposobit’ poziar.

Zohrievanie napojov mikrovinami moze mat’ za
nasledok oneskorené eruptivne zovretie, preto pri
zaobchadzani s nadobou postupujte opatrne.

Obsah flagiek na kimenie a dojéenskych poharov
musite premiesat’ alebo pretrepat’ a pred spotrebou
musite skontrolovat’ teplotu, aby sa predislo
popaleninam.

Nevarte vajcia v Skrupine a nezohrievajte celé uvarené
vajcia v mikrovinnej rure. Mohli by explodovat’ aj po
skonceni pripravy mikrovinami.
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Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit’ vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

1.1 Udrzba a distenie

Dvierka:

Pravidelne Cistite obe strany dvierok, tesnenie dveri,
tesniace plochy makkou navihéenou handrickou a
odstrante vSetky necistoty. Na Cistenie skla dvierok rury
nepouzivajte agresivne abrazivne Cistiace prostriedky
ani ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli poskriabat’
povrch, ¢o by mohlo mat’ za nasledok rozbitie skla.

Vnutorny priestor rary:

Utrite flaky alebo rozliate zvysky jedla pomocou vihke;j
makkej handriCky alebo Spongie po kazdom pouZiti,
kym je rura este tepla. Na rozsiahlejSie flaky pouZite
slaby mydlovy roztok a niekolkokrat utrite vihkou
handrickou az kym sa neodstrania vSetky zvysky.
Neodstranujte kryt vinovodu. Dbajte na to, aby mydlovy
roztok ani voda neprenikli malymi vetracimi otvormi v
stenach, ¢o by mohlo spésobit’ poSkodenie rury. Vo
vnutornom priestore rury nepouzivajte sprejoveé Cistice.
Ruru pravidelne zohrievajte pouzivanim grilu. Zvysky
jedla alebo rozstriekaného tuku mézu spbsobit’ dym
alebo zapach. Po pouziti odistite kryt vinovodu, vnutorny
priestor rury, otoCny tanier a drziak oto¢ného taniera.
Musia byt suché a bez mastnoty. Nahromadené tuky sa
mo&zu prehriat’ a zaCat’ dymit’ alebo sa vznietit..
VonkajSie Casti rury:

VonkajSie Casti rury mozno jednoducho vy istit’ slabym
mydlovym roztokom. Mydlovy roztok utrite vihkou
handrickou a vonkajSiu Cast’ osuste makkou utierkou.
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Ovladaci panel:
Pred Cistenim otvorte dvierka, ¢im sa ovladaci panel
deaktivuje. Pri Cisteni ovladacieho panela postupujte
opatrne. Pomocou handricky namocenej v Cistej vode
opatrne utierajte panel, kym nebude Cisty. Nepouzivajte
prilis vela vody. Nepouzivajte Zziadne chemické ani
abrazivne Cistiace prostriedky.
OtocCny tanier a drziak otocného taniera:
Vyberte otoCny tanier a drziak oto¢ného taniera z rury.
Umyte otoCny tanier a drziak otocného taniera v slabom
mydlovom roztoku. Vysuste makkou handric¢kou.
OtocCny tanier aj drziak otocného taniera mozno umyvat’
v umyvacke.
Rost:
Rost je potrebné umyvat’ jemnym tekutym prostriedkom
na umyvanie riadu a osusit. Rost mozno umyvat’' v
umyvacke.
/I\ DOLEZITE!
Ruru Cistite pravidelne a odstranuje zvysky jedal.
Nedodrzanie pravidelného Cistenia rury méze
viest’ k poSkodeniu povrchu, ktoré by mohlo
nepriaznivo ovplyvnit’ Zivotnost' zariadenia a viest’ k
nebezpecnej situacii.
Pri vyberani nadob zo zariadenia si davajte pozor,
aby ste nevychylili oto¢ny tanier.
A DOLEZITE!
Nepouzivajte parné CisticCe.
Mikrovinna rura sa ma pouzivat’ vstavana.
Toto zariadenie nesmie byt umiestnené v skrinke.

Zariadenie a jeho dostupné Casti sa v priebehu
pouzivania zahreju. Deti vo veku do 8 rokov je treba
udrziavat’ mimo dosah, pokial nie su pod trvalym
dozorom.
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VYSTRAHA!

Nedovoite detom zdrziavat’ sa v blizkosti

dvierok a prislusnych Casti rury, ktoré sa poCas

pouzivania grilu mézu zohriat’ na vysoku teplotu.

Nepustajte deti ku zariadeniu, aby sa nepopalili.
& DOLEZITE!

Ziadnu &ast’ mikrovinnej rury negdistite Sistiacimi

prostriedkami na tradicné rury, parnymi

Cisticmi, abrazivnymi ani agresivnymi Cistiacimi

prostriedkami, prostriedkami s obsahom

hydroxidu sodného ani drotenkami.



2. MONTAZ
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596
Min.
850
1
Mikrovinnu riru mozno upevnit’ v poziciach
A alebo B:
Pozicia Velkost’ otvoru
S H V
A 562 x 550 x 450
B 562 x 500 x 450

Tradicna
rira

Rozmery v mm
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2.1 Montaz zariadenia
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. Odstrante vSetky obalové materidly a

dékladne skontrolujte akékolvek
znamky poskodenia.

. Uchytte upeviiovacie haciky

dokuchynskej skrinky pomocou
prilozeného harka s pokynmi Sablony.

. Uchyt'te opatrne a bez nasilia pristroj

do kuchynskej linky. Pristroj musi byt
zdvihnuty na upeviovacie haciky a
potom poloZeny na miesto. V pripade
nerovnosti poc€as uchytenia sa da tento
hacik vratit' naspat. Predny ram rary
musi byt’ prilozeny oproti prednému
otvoru skrinky.

. Dbajte na to, aby zariadenie bolo

stabilné a nenaklanalo sa. Dbajte na to,
aby medzi dvierkami skrinky nad rurou
a hornou ¢ast'ou ramu zostala medzera
aspon 4 mm (pozri nakres).



2.2 Pripojenie zariadenia k
napajaciemu zdroju
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Elektricka zasuvka musi byt fahko
dostupnad, aby sa zariadenie dalo v
nudzove;j situacii jednoducho odpajit’.
Druhou moznost'ou je odpajit’ rdru

od napdjania pomocou vypinaca v
pevnom vedeni v sulade s elektrickymi
predpismi.

Napajaci kabel smie vymenit' len
elektrikar.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi
ho vymenit' vyrobca, jeho servisny
zastupca alebo osoby s podobnou
kvalifikaciou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Zasuvka by sa nemala nachadzat’

za kuchynskou linkou.

NajlepSie umiestnenie je nad
kuchynskou linkou, pozri (A).

Pripojte zariadenie k jednofazovému
napajaniu striedavého pradu

220-240 V/50 Hz prostrednictvom
spravne nainstalovanej uzemnenej
sietovej zasuvky. Zasuvka musi byt
istena 16 A poistkou.

Pred montazou uviazte kusok Spagatu
k napajaciemu kablu pre jednoduchsie
pripojenie k bodu (A), ked sa
zariadenie inStaluje.

Pri vkladani zariadenia do vysokej
skrinky si davajte pozor, ABY STE
napajaci kabel nepricvikli.
Neponarajte napajaci kabel ani
zastréku do vody ani do inej kvapaliny.
Nevedte napajaci kabel ponad hortce
ani ostré povrchy, ako je napriklad
odvetravanie horuceho vzduchu v
hornej Casti zadnej strany rury.
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2.3 DalSie rady

Nepouzivajte mikrovinnd rdru na
zohrievanie oleja na fritovanie. Teplota

sa neda ovladat’ a olej sa mbze vznietit'.
Na pripravu popkornu pouzivajte len
Specialne nadoby a polotovary uréené pre
mikrovinné rary.

Osoby s KARDIOSTIMULATORMI

by si mali u lekara alebo vyrobcu
kardiostimulatora overit’ opatrenia tykajuce
sa pouzivania mikrovinnych rar.

Nerozlievajte ziadne tekutiny ani
nevkladajte ziadne predmety do otvorov
zamky dvierok ani vetracich otvorov.

Ak dbjde k rozliatiu, okamzite vypnite a
odpojte ruru a zavolajte do autorizovaného
servisu spolo¢nosti ELECTROLUX.
Ruru nikdy ziadnym sp&sobom
neupravujte.

Pouzivajte len otoCny tanier a drziak
oto¢ného taniera uréeny pre tdto raru.
Nepouzivajte rdru bez otocného taniera.

Opatrenia zabrarujuce rozbitiu otoéného

taniera:

* Pred Cistenim vodou nechajte otocny
tanier vychladnut.

* Nekladte horuce jedla ani hortce riady
na studeny oto¢ny tanier.

* Nekladte studené jedla ani studené
riady na horuci oto¢ny tanier.

Nepouzivajte umelohmotné nadoby na
pouzitie v mikrovinnych rdrach, ak je rura
este stale horuica z pouzivania GRILU a
KOMBINOVANEJ PREVADZKY, pretoze
by sa mohli roztavit. Nadoby z umelej
hmoty sa nesmu pouzivat' pocas vysSie
uvedenych rezimov, ak to neodporuca ich
vyrobca.

Vyrobca ani predajca nie su zodpovedni
za Skody na rure, ani za zranenie os6b
vzniknuté v désledku nedodrzania
postupov spravneho pripojenia rdry.

Na stenach rury alebo v okoli tesnenia
dvierok alebo tesniacich pléch sa mézu
obcas tvorit’ vypary alebo kvapocky vody.
Je to normalny jav a nie je to signalizacia
unikania mikrovin ani poruchy.

Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju samostatne:
Tieto Ziarovky su navrhnuté tak, aby odolali
extrémnym podmienkam v domacich
spotrebic¢och, ako napr. teplota, vibracie,
vihkost', alebo slUzia ako ukazovatele
prevadzkového stavu spotrebica. Nie su
uréené na pouzivanie inym spésobom a
nie su vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.
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3. PREHLAD ZARIADENIA

3.1 Mikrovinna rara

?

Vyhrevné teleso grilu

Predné lemovanie

Svetlo rary

Ovladaci panel

Tlacidlo otvorenia dvierok

ﬂ Kryt vinovodu (neodstrariujte)

'\ Vnutorny priestor rdry
B} Tesnenie

B} Tesnenie dvierok a
tesniace plochy

| SN

Skontroluijte, Ci je sucast'ou rury
nasledujuce prislusenstvo:
OtocCny tanier

Drziak oto€ného taniera
Rost

» Dajte drziak oto¢ného taniera na dno
vnutorného priestoru.

» Nasledne polozte na drziak oto¢ny
tanier.

 Pri vyberani jedal alebo nadob z rary
dbaijte na to, aby ste ich zdvihli ponad
obrubu oto¢ného taniera. V opaénom

B———— pripade sa oto€ny tanier moze

poskodit’.

Pri objednavani prisluSenstva
musite predajcovi, pripadne autori-
zovanému servisu ELECTROLUX
vzdy oznamit’ nazov dielu a nazov
modelu.

VYSTRAHA!
Mikrovinnu ruru nepouzivajte bez tychto dielov.
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3.3 Ovladaci panel

0 O

Digitalny displej s indikatormi:

Tlagidla Grovni

WY 6 vykonu
;& Y v
Q& E WiV YG| Oblibené Tladidla Obltbené
8 -0 % -
O EI Kuchynsky ¢asovac Tlacidlo Gri
90W 270W 450W 630W 900W y y Tlaé|d|0 Automaﬂcké
s A== e L, . rozmrazovanie
%) | Automatické rozmrazovanie . ;
, , | B Tiacidlo Kuchynsky
Casovac
Gril
¥ e iﬁs O Tlacidla Viac/Menej
o @ [0 &) | Kombinovana prevadzka [ Tlacidlo _
Start/potvrdenie/
. rychly Start
@ Mikroviny )
N B Tiacidio Stop
(]| stop/zrusit Tlagidlo otvorenia
dvierok
v B | Detsky zamok

Nastavenie hodin
Segmenty displeja

9 | Hmotnost

90W 270W 450W 630W 900W

Urovne vykonu

4. PRED PRVYM POUZITIM

4.1 Zapojenie

Pri prvom zapojeni riry mate moznost’
nastavit' hodiny. Rira ma 24-hodinové
hodiny.

1. Rdra zapipa a na polovicu sekundy sa
zapnu v3etky ikony na displeji.
Stlacajte tlacidla VIAC/MENEJ, kym sa
nezobrazi napis ,,on“ (zap.) alebo ,,oFF*
(vyp.)-

2a. Ak chcete vypnut’ hodiny, stlacajte
tlacidia VIAC/IMENEJ, kym sa nezobrazi
napis ,oFF“ (vyp.), a potom stlacte
tlaCidlo START. Rura je pripravena na
pouzitie.

Ak ste vypli zobrazenie hodin a
chcete to vratit', stlacte dvakrat
tlacidlo KUCHYNSKY CASOVAC a
postupujte podla kroku 2b.

2b. Ak chcete zapnut' hodiny, stlacajte
tlacidla VIAC/IMENEJ, kym sa nezobrazi
napis ,on“ (zap.), a potom stlacte tlacidlo
START.

Priklad: Ak chcete nastavit’ hodiny na 18:45.

1. Stlacenim tlacidiel VIAC/IMENEJ upravte
hodinu.

2. Na potvrdenie stladte tlacidlo START.

3. Stlacenim tlacidiel VIAC/MENEJ upravte
minuty.

4. Na potvrdenie stladte tla¢idlo START.



Ked' su hodiny nastavené, na displeji
sa nezobrazi ¢as dna.

4.2 Usporny rezim
(Ekonomicky rezim)

Ak 5 minut nebudete rdru pouzivat, auto-
maticky prejde do usporného rezimu.
Priklad: Ak neboli nastavené hodiny:
Displej sa vypne.

Na ukoncenie pohotovostného rezimu
otvorte dvierka alebo stlacte lubovolné
tlacidlo.

Priklad: Ak boli nastavené hodiny:

Po 5 minUtach sa zobrazi ¢as.

4.3 Uprava hodin, ked’ st
nastavené

Po nastaveni Casu mézete hodiny upravit'.

Priklad: Ak chcete zmenit' ¢as z 18.45 na

19.50.

1. Stladte dvakrat tlacidio KUCHYNSKY
CASOVAC.

2. Stlaéte tla¢idlo START.

3. Stlacajte tlacidla VIAC/MENEJ, kym sa
nezobrazi ¢islo ,19“.

4. Stlatte tiatidio START.

5. Stlacajte tlacidla VIAC/MENEJ, kym sa
nezobrazi ¢islo ,50°.

6. Stlatte tlacidlo START.

5. PREVADZKA

5.1 Priprava jedal v
mikrovinnej rare

Priklad: Zohriatie polievky na 2 minuty

30 sekund pri vykone mikrovin 630 W.

1. Stlaéaite tlacidlo UROVEN VYKONU
napravo od trojuholnika, kym sa
nezobrazi ,630 W*.

2. Stlacenim tlacidiel VIAC/MENEJ zadajte
cas.

3. Stlagte tlacidlo START.

V rezime pripravy jedla pomocou
mikrovin méZete nastavit’ droven
vykonu rury stlacenim tlacidla priamo
pod pozadovanym nastavenim.

Uroven vykonu mézete nastavit’
pocas prevadzky rury, a to stlacenim
a podrzanim pozadovaného tlacidla
UROVEN VYKONU, kym sa na
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4.4 Ak chcete zrusit’
zobrazenie hodin a
nastavit’ Usporny rezim
(ekonomicky rezim)

1. Stlacte dvakrét tlacidlo KUCHYNSKY
CASOVAC.

2. Stlacaijte tlacidla VIAC/MENEJ, kym sa
nezobrazi napis ,oFF* (vyp.).

3. Na potvrdenie stladte tla¢idio START.

4.5 Detsky zamok

Rura ma bezpec¢nostnu funkciu, ktora brani
tomu, aby diet'a nahodou spustilo ruru. Ked
je nastaveny zamok, nebude fungovat’
ziadna Cast' rury, a to do doby, ked' vypnete
funkciu zamku.

Detsky zamok mozete zapnut alebo vypnut’
iba vtedy, ked' rura nie je v prevadzke.
Priklad: Ak chcete zapnut’ detsky zamok.
Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo STOP,
kym sa nezapne symbol detského zamku.
Priklad: Ak chcete vypnut' detsky zamok.
Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo STOP,
kym sa nevypne symbol detského zamku.

Ked je zapnuty detsky zamok,
deaktivuju sa vSetky tlacidla okrem
tlacidla STOP.

displeji nezvyrazni nastavenie
vykonu. Prili§ vysoké urovne vykonu
alebo prili§ dlhé ¢asy pripravy mézu
prehriat’ potraviny, ¢o méze mat za
nasledok poziar.

Ak vyberiete vykon 900 W,
maximalny Cas pripravy pomocou
mikrovin, ktory mézete zadat, je
15 minut.

Ak je rura v prevadzke v fubovoinom
rezime 3 a viac minut, ventilator
zostane zapnuty eSte 2 minuty po
dokonceni pripravy jedla. Otvorte
dvierka a zastane, zatvorte dvierka a
znovu zacne, az kym neuplynu

2 minuty (vratane ¢asu otvorenia
dveri). Ak je rura v prevadzke kratSie
ako 3 minuty, ventilator sa nezapne.

Po vareni sa oto¢ny tanier bude
nadalej otacat’, az kym sa varna
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nadoba nevrati do svojej poCiatonej trvat’ dlhSie). Po dokonceni rira
polohy. Svetlo vo vnutri riry zostane zapipa. Ak pocas tohto procesu
zapnuté az do dokoncenia otacania, otvorite dvere, otacanie sa zastavi.

alebo po dobu 5 sekund (€o bude

5.2 Urovne vykonu

Odporicané pouzivanie

Nastavenie
vykonu
900 W/ Pouziva sa na rychle varenie alebo zohrievanie, (napr. polievka, dusené maso,
VYSOKY konzervované potraviny, horice napoje, zelenina, ryby, atd).
630 W Pouziva sa na dlhSie varenie konzistentnych jedal, ako su pe¢ené maso,

fasirka, polotovary a na delikatne jedla, ako su syrova omacka alebo kolac z
piskétoveho cesta. Pri tomto nizSom nastaveni syrova omacka nevykypi a jedlo
sa uvari rovnomerne bez prevarenia na okrajoch.

450 W V pripade konzistentnych jedal, ktoré vyzaduju dihy ¢as varenia pri vareni
tradinym sp&sobom, napr. hovadzie maso, sa odporuca pouzit' toto
nastavenie, ¢im sa zabezpeci, Ze maso bude makke.

270 W/ Toto nastavenie vykonu pouzivajte na rozmrazovanie, ¢im sa zabezpeci
ROZMRAZ-  rovnomerné rozmrazenie. Toto nastavenie je vhodné aj na varenie ryze,
OVANIE cestovin, knedli a vajcového pudingu.
90 W Na jemné rozmrazovanie (napr. Slahackova torta alebo pecivo).
ow Na odstatie/kuchynské minutky.

W =WATT

5.3 Znizena uroven vykonu

Rezim pripravy Standardny éas Znizena uroven vykonu

Mikroviny 900 W 15 minut Mikroviny 630 W

Gril 10 minut Gril 500 W

Kombinovana prevadzka 10 minat Gril 500 W
5.4 Uprava doby varenia 5.6 Kuchynsky ¢asovaé

pocas varenia Sluzi na nastavenie kuchynského
Pocas varenia mozete upravit' dobu casovaca. .
varenia. 1. Stlacte tlacidlo KUCHYNSKY
Priklad: Ak chcete pomocou tla¢idia CASOVAC.
START pridat’ 2 mindty (120 sekund). 2. Stlacenim tlacidiel VIAC/MENEJ zadajte
1. Stladte tyrikrat tlacidio START. ¢as. 5 i
Doba varenia sa zvysi o 120 sekund. 3. Stlacte tlacidlo START. Casovac sa
automaticky spusti.
5.5 Pouzivanie tlacidla Stop Stlagenim tiagidia START mozete
Jednym stladenim tlagidla STOP prejdete pocas odpocitavania casovaca
predizit' Cas.

do rezim pozastavenia.
Opatovnym stlacenim tlacidla STOP zrusSite
dobu varenia.

Funkcia ¢asovaca sa da pouzit’ iba
vtedy, ked' rara nie je v prevadzke.



5.7 Rychly Start

Stlagenim tlacidla START mozete priamo
zacat' varit' s vykonom 900 W/VYSOKY po
dobu 30 sekund.

Ak chce@e pridat’ viac ¢asu, stlacte
tlacidlo START.

5.8 StiSenie zvuku

Sluzi na vypnutie zvuku.

1. Stlagte 3-krat tlatidlo KUCHYNSKY
CASOVAC, kym sa nezobrazi napis
»Soun* (Zvuk).

2. Stlacajte tlacidla VIAC/MENEJ, kym sa
nezobrazi napis ,oFF* (vyp.).

3. Stlatte tlacidlo START.

Sluzi na zapnutie zvuku.

1. Stladte 3-krat tladidlo KUCHYNSKY
CASOVAC, kym sa nezobrazi napis
~Soun® (Zvuk).

2. Stlacajte tlacidlia VIAC/MENEJ, kym sa
nezobrazi napis ,on" (zap.).

3. Stladte tlacidlo START.

5.9 Pauza

SIuzi na pozastavenie rdry pocas prevadzky

mikrovinnej rary.

1. Stlacte tlacidlo STOP alebo otvorte
dvierka.

2. Rura sa pozastavi po dobu maximalne
5 minut.

3. Stlagenim tlagidla START pokraduite vo
vareni.

5.10 Gril a kombinovana
prevadzka

Tato mikrovinna rira ma dva rezimy
pripravy grilovanim:

Iba grilovanie

Kombinovana prevadzka (grilovanie s
mikrovinami)

DOLEZITE! Na grilovanie sa odportéa
pouzivat’ rost. Pri prvom pouzivani
grilu mozete citit' dym alebo

zapach spalenia. Je to normalne a
neznamena to poruchu rury. Pred
prvym pouzitim rary zapnite gril na 20
minut bez jedla. Vyhnete sa tomuto
problému.
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1. Stlacenim tlacidiel VIAC/IMENEJ zadajte
éas.

2. Stlacte raz tlaCidlo GRIL pre rezim
kombinovanej prevadzky (gril + mikroviny)
a stlacte tlaCidlo START.
Opéatovnym stlacenim tlacidla GRIL
vyberte rezim Iba gril.

3. Stlacte tlacidlo START.

@ V rezime kombinovanej prevadzky nie

su dostupné urovne mikrovinného

vykonu 90 W a 900 W.

Ak chcete ukoncit’ rezim kombinovanej

prevadzky alebo grilu, stlacajte tlacidlo

GRIL, kym sa na displeji nerozsvieti

symbol Iba mikroviny.

5.11 ObitGbené

Rura ma 3 obitibené recepty.
% Zmakeené maslo

% Rozpustenie cokolady
% Kolag v hméeku

Priklad: Ak chcete nechat’ zmaknut’ maslo.

1. Stladte raz tlagidlo OBLUBENE 1.

2. Stlacenim tlacidiel VIAC/MENEJ vyberte
hmotnost'.

3. Stladte tlacidlo START.

Ak segmenty displeja zobrazuju
rotujuci vzor, znamena to, ze
potravinu musite premieSat’ alebo
obratit’. Ak chcete pokracovat' vo
vareni, stlacte tlacidlo START. Na
konci doby automatického
rozmrazovania sa program
automaticky zastavi.

Urgvne vykonu prednastavenych
oblubenych receptov sa nedaju
upravit. MozZete pripravit' 1-4 kolace v
hrnceku.

& VYSTRAHA! Cokolada méze byt
velmi horuca! Ak na pripravu
¢okolady potrebujete dihsiu dobu
varenia, pridajte 10 sekund.
Davaijte pri Cokolade pozor, kedZe sa
moze prehriat’ a spalit.

Ak chcete prepisat’ obitibené recepty na

svoje vlastné recepty.

1. Stlagte tlagidlo UROVEN VYKONU na
vyber vykonu.

2. Stlacenim tlacidiel VIAC/MENEJ zadajte
cas.
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3. Stladte a podrzte tlacidlo OBLUBENE,
ktoré chcete nastavit, kym nezaznie
jedno pipnutie a nezobrazi sa
hviezdiCka oblubeného rezimu.

Ak chcete znovu nastavit' tlacidlo
Oblubené na nastavenia z vyroby.

1. Stlacte tlacidlo STOP.

2. Stladte a na 3 sekundy podrzte
stlagené tlacidlo UROVEN VYKONU
450 W.

Rura resetuje obitibené tlagidla na
nastavenia z vyroby.

5.12 Automatické
rozmrazovanie

Automatické rozmrazovanie automaticky
nastavi spravny rezim varenia a dobu
varenia na zaklade hmotnosti potraviny.

Mozete si vybrat' z 2 ponuk automatického

rozmrazovania.

1. Automatické rozmrazovanie:
Maso/ryba/hydina

2. Automatické rozmrazovanie: Chlieb

Priklad: Ak chcete rozmrazit’ steak s

hmotnostou 0,2 kg.

1. Vyberte ponuku automatického
rozmrazovania jednym stlacenim
tlacidla AUTOMATICKE
ROZMRAZOVANIE.

2. Stlacenim tlac¢idiel VIAC/MENEJ
vyberte hmotnost..

3. Stladte tlacidlo START.

Ak segmenty displeja zobrazuju
rotujuci vzor, znamena to, ze
potravinu musite premiesat’ alebo
obratit. Ak chcete pokracovat’ vo
vareni, stlacte tlaCidlo START. Na
konci doby automatického
rozmrazovania sa program
automaticky zastavi. V rezime
automatického rozmrazovania nie
je dostupné nastavenie
Casu/vykonu.



6. TABULKY VARENIA

6.1 Oblubené
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Oblubené Hmotnost’

Tlacidlo Postup

Zmakcéené maslo  0.05-0.25 kg

PAC

» Daijte maslo do pyrexovej nadoby.
Po uvareni dobre premieSajte.

Rozpustenie 0.1-0.2 kg
Cokolady

Pxe)

* Rozlamte ¢okoladu na malé kusky.
Dajte ¢okoladu do pyrexovej
nadoby. Ked zaznie zvukovy signal,
premieSajte. Po uvareni dobre
premiesajte.

A VYSTRAHAL! Cokolada méze
byt velmi horuca! Ak na pripravu
Cokolady potrebujete dihsiu dobu
varenia, pridajte 10 sekund.
Davaijte pri cokolade pozor,
kedZe sa moze prehriat’ a spalit.

Kolac¢ v hrméeku 1-4 hrnceky

PAC

» Urobte kola¢ podfa receptu. Dajte
hrnéek smerom k okraju oto¢ného
taniera. Po vareni nechajte 30
sekund odstat.

6.2 Kola€ v hrnéeku recepty

Bohaty cokoladovy kolac¢ v hrnéeku

Prisady na 1 hrncek:

2% lyzice (25 g) hladkej muky

2 lyzice (12 g) kakaového prasku

2Ys lyzice (30 g) praskového cukru

Ya Cajovej lyzicky prasku do peciva

1% lyzice (15 g) rastlinného oleja

Y4 Cajovej lyzicky vanilkového extraktu

1 stredne velké vajce

Metoda:

1. Daijte vSetky suché prisady do hrnéeka
a dobre premieSajte vidliCkou.

2. Pridajte rastlinny olej, vanilkovy extrakt
a vajce a dobre premiesajte.

3. Dajte hrnéek mimo stred oto¢ného
taniera.

4. Varte pomocou 7'1:73 Pocas varenia
kola¢ vyrastie z hrnéeka.

Po vareni nechajte 30 sekund odstat’.

Ozdobte ¢okoladovym krémom.

Tip: Ak chcete pripravit’ ¢okoladovo-
pomarancovy kolac v hrnéeku, nahradte
vanilkovy extrakt ¥z Cajovej lyzicky
pomarancového extraktu.
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Malinovy kola¢ v hrnéeku Metoda:
Prisady na 1 hrncek: 1. Daijte v&etky suché prisady do hrnéeka
2% lyZice (259) hladkej miky a dobre premieSajte vidliCkou.

2. Pridajte rastlinny olej, vanilkovy extrakt a

AT T
2% lyzice (30 g) praskového cukru vajce a dobre premiesaijte.

4 Cajovej prasku do peciva 3. Vmiesajte dZzem pomocou lyZice tak,
lyzicky aby urobil v zmesi pruhy.
1% lyzice (15g) rastiinného oleja 4. Daijte hrn¢ek mimo stred oto¢ného
S — —— taniera.
;/zv?f“liovej vanilkového extrakiu 5. Varte pomocou Y . Pocas varenia
yzIcKy kolac vyrastie z hrneka.
1 stredne velké vajce Po vareni nechajte 30 sekdnd odstat’.
1% lyzZice malinového dzemu bez Ozdobte vanilkovym krémom.
jadierok
Kolac v hrnceku s kuskami jablka Metoda:
Prisady na 1 hrncek: 1. Dajte vetky suché prisady (okrem
2% lyZice (259) hladkej muky suSienky) do hrnéeka a dobre
— . . - premiesajte vidlickou.
2lyzice (30g)  jemného hnedého cukru 2. Pridaite rastlinny olej a vajce a dobre
4 Cajovej prasku do peciva premiesajte.
lyZicky 3. Jemne vmie&ajte jablkovu §tavu
4 Gajove] rozdrvenej Skorice pomocou lyZice tak, aby urobila v zmesi
lyzZicky pruhy.
1% lyzice (15 g) rastlinného oleja 4. fs\ljéi\gﬁtudajte rozdrvenu celozrmnu
1 stredne velke vajce 5. Dajte hrnéek mimo stred otoéného
1% lyZice (30 g) jablkovej tavy taniera.

6. Varte pomocou *3. Pocas varenia
kolac vyrastie z hrnceka.
Po vareni nechajte 30 sekund odstat’.

polovica (7 g) celozrnnej susienky,
rozdrvenej

Na vrch dajte kop&ek vanilkovej zmrzliny.

VYSTRAHA! Jablkova $tava bude
hortca.



Kolaé¢ v hrnéeku s arasidovym maslom

Prisady na 1 hrnéek:

2V; lyzice (25 g) hladkej miky

2lyzice (30g)  jemného hnedého cukru

Y Cajovej prasku do peciva

lyzicky

1% lyzice (15 g) rastlinného oleja

4 Cajovej vanilkového extraktu

lyzicky

2lyzica(30g) jemného araSidového
masla

1 stredne velkeé vajce

Mrkvovy kola¢ v hrnéeku

Prisady na 1 hréek:

2lyzice (20g)  hladkej muky

2% lyzice (30 g) svetlého hnedého cukru

4 Cajovej prasku do peciva

lyzicky

4 Cajovej rozdrvenej Skorice

lyziCky

Y4 Cajovej rozdrveného muskatového
lyzicky orecha

1 lyzice rozdrvenych mandli

1% lyzice (15 g) slnecnicového oleja

Kéra z %2 pomaranc¢a

30g strihanej mrkvy

1 stredne velké vajce
Krémova 15 g masla, zmakcéeného
poleva: 40 g muckového cukru

40 g plnotu¢ného
krémového syra

> Cajovej lyzicky
pomarancovej Stavy
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Metoda:

1.

2,

3.

4.

Dajte vSetky suché prisady do hrnéeka
a dobre premieSajte vidliCkou.

Pridajte rastlinny olej, vanilkovy extrakt,
arasidové maslo a vajce a dobre
premiesajte.

Dajte hrnéek mimo stred otoéného
taniera.

Varte pomocou Sﬁ(s. Pocas varenia
kolac vyrastie z hrnéeka.

Po vareni nechajte 30 sekund odstat..

Posypte ¢okoladou.
Tip: Ak to tak mate radSej, pouzite
chrumkavé araSidové maslo.

Metdda:

1.

2.

Dajte vSetky suché prisady do hrnéeka
a dobre premieSajte vidliCkou.

Pridajte sinecnicovy olej, kéru z
pomaranca, strihanud mrkvu a vajce a
dobre premieSajte.

. Dajte hrn¢ek mimo stred oto¢ného

taniera.

. Varte pomocou *3. Pocas varenia

kolag vyrastie z hrnceka.

5. Urobte polevu zmieSanim masla,

muckového cukru, krémového syra a
pomarancovej stavy.

Po vareni nechajte 30 sekund odstat’.

Nechajte kola¢ vychladnut, potom pridajte
polevu.
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Kolaé v hrnéeku s citrénom Metoda:
Prisady na 1 hrncek: 1. Dajte vSetky suché prisady do hrnéeka
2% lyzice (25 g) hladkej muky a dobre premieSajte vidliCkou.

2. Pridajte rastlinny olej, citronovu kéru a
vajce a dobre premiesaijte.

2% lyzice (30 g) praskového cukru

Va Cajove préasku do peciva 3. Dajte hréek mimo stred otocného
lyzicky taniera.
1Y lyzice (15g) rastlinného oleja 4. Varte pomocou 3. Pogas varenia

— — — kolac vyrastie z hrneka.
JepliEea el 5. Na vrch daite polevu z citronovej $tavy
1 stredne velké vajce zmiesanej s praskovym cukrom.
el 1lyZica premiesanej 6. Po vareni uvolnite kola¢, poprepichujte

cely vrch $pajdiou, potom naneste

citronovej Stavy s 2
! e polevu a nechajte 30 sekund odstat’.

lyzicami praskoveho cukru

6.3 Automatické rozmrazovanie

Automaticka Hmotnost’ Tlacidlo Postup
rozmrazovanie
Maso/ryby/ 0,2-1,0 kg 2 » Polozte jedlo na nizky pekac do
hydina Lro) x1 stredu otoéného taniera.

* Ked sa ozve zvukovy signal, obratte
jedlo, premiesSajte a oddelte. Zakryte
tenké Casti a teplé miesta alobalom.

(Celé ryba, rybie » Po rozmrazeni zabalte do alobalu
steaky, rybie filé, na 15-45 mindt az do dékladného
kuracie stehna, rozmrazenia. )
kuracie prsia, * Mileté méaso: Ked sa ozve zvukovy
mleté maso, signal, obrat'te jedlo. Ak je to mozné,
steak, kotlety, vyberte rozmrazené Casti.
fasirky, parky) @ Nie je vhodné na celd hydinu.
Chlieb 0,1-1,0 kg s » Rozlozte v nizkom pekaci v strede
Liro) x2 oto¢ného taniera. Pri vahe 1,0 kg

rozlozte priamo na oto¢ny tanier.

» Ked sa ozve zvukovy signal, obratte
a vyberte rozmrazene platky.

» Po rozmrazeni zabalte do alobalu
na 5-15 minut az do dékladného
rozmrazenia.

Zadavajte len hmotnost’ samotného jedla. Nezadavajte hmotnost’ nadoby.

Pri potravinach s hmotnostou vacsou alebo mensou ako st hmotnosti/mnoZzstva
uvedené v tabulke pouzite manualne nastavenie.

Konecna teplota sa bude liSit' v zavislosti od pociatocnej teploty.

Steaky a kotlety by mali byt zmrazené v jednej vrstve.

Mleté maso by malo byt zmrazené v tenkej vrstve.



6.4 Zohrievanie jedal a napojov
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Jedlo/napojov  pynozstvo Vykon Cas Spoésob
-g/ml- Uroven -Min-
Mlieko, 1 Salka 150 900W 1 nezakryvajte
Voda, 1 Salka 150 Q0w 2 neprikryvajte
6 Salok 900 900W  8-10 neprikryvajte
1 tanier 1000 900W  9-11 neprikryvajte
Tanier s jedlom 400 00W  4-6 omacku pokropte vodou, prikryte,
v druhej polovici cyklu zohrievania
pomiesajte
Polievka/vyvar 200 00W 12 prikryte, po zohriati premieSajte
Zelenina 500 900W 35 v pripade potreby pridajte trocha
vody, zakryte, v druhej polovici cyklu
zohrievania premieSajte
Maso, 1 platok " 200 900W 3 polejte trochou omacky a prikryte
Rybie filé ) 200 900W 35 prikryte
Kolac, 1 kisok 150 450 W -1 umiestnite na porcelanovy pekac
Detska strava, 190 450 W a1 premiestnite do nadoby vhodnej do
1 pohar mikrovinnej rdry, po zohriati dobre
premieSajte a skontrolujte teplotu
Roztopenie 50 0W % prikryte
margarinu alebo
masla "
Roztopenie 100 450W 34 obcas premiesajte
cokolady
' chladené
6.5 Rozmrazovanie
Jedlo Mnozstvo Nasta- Vykon Cas Sposob Cas
-g- venie Uroven -Min- odstatia
-Min-
Gulas 500 Mikro 270 W 89 uprostred rozmrazovania 10-30
premiesajte
Kolag, 1 150 Mikro 90 W 1-3 umiestnite na 5
kusok porcelanovy pekac
Ovocie, 250 Mikro 270W  3-5 rovnomerne rozmiestnite 5

a v polovici cyklu
rozmrazovania ovocie
poobracajte
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6.6 Varenie z mrazenych potravin

Jedlo Mnozstvo Nasta- Vykon Cas Spoésob Cas
-g- venie Uroven -Min- odstatia
-Min-
Rybie filé 300 Mikro  900W  9-11 prikryte
Tanier s 400 Mikro 900 W  8-10 prikryte, po 6 minutach 2
jedlom premiesajte
6.7 Varenie, grilovanie a zapekanie
Mnozstvo Nasta Vykon Cas R Ca§ .
=l -g- venie  Uroven -Min- gl oti;ti;;t_'a
Brokolica/ 500 Mikro 900 W 6-8  Pridajte 4-5 lyz. vody, prikryte, -
hrasok v polovici varenia premiesajte
Mrkvy 500 Mikro 900 W 9-11  Nakrajajte na kruzky, pridajte -
4-5 lyz. vody, prikryte, v polovi-
ci varenia premieSajte

Pecené 1000 Mikro 450 W 16-17 ochutte podla chuti, umiestnite 10
maso Kombinovana 450 W 9-10" na otocny tanier, po

prevadzka dokonceni obratte”

Mikro 450 W 9-10

Gril 9-10
Hovadzie 400 Gril 10-11" umiestnite na rost, po uplynuti®

steaky 2 kusy Gril 10-11 obratte, po grilovani dochutte

Zapekanie v Gril 12-15 umiestnite nadobu na rost

zapekacich

nadobach

Syrovy 1 piece  Gril 450 W 4-5" Daijte 2 platky chleba na rost,

toast Gril 3-42  jeden prekryte platkom syra,
uvarte", dajte platok hrianky na
vrch syra na hrianke, pretocte
a varte?

Mrazena 400 Mikro 450 W 4-5"  umiestnit’ na otocny tanier "

pizza Kombinovana 450 W 5-62  polozte misku na rost?

prevadzka

@ Ak je rira v prevadzke v iubovoinom reZime 3 a viac mintt, ventilator zostane zapnuty
este 2 minuty po dokongeni pripravy jedla. Otvorte dvierka a zastane, zatvorte dvierka a
znovu zacne, az kym neuplynud 2 minuty (vratane ¢asu otvorenia dveri). Ak je rdra v
prevadzke kratSie ako 3 minuty, ventilator sa nezapne.
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7. RADY ATIPY

7.1 Riad vhodny do mikrovinnej rary

Riad Bezpecnost’ Poznamky
mikrovinnej
rary

Alobal/nadoby z I X Aby sa jedlo neprehrialo, mozete ho prikryt’ kiskami

alobalu alobalu. Foliu udrziavajte aspor 2 cm od stien rury,
pretoze moze dojst’ k iskreniu. Nadoby z félie sa
neodporucaju, ak ich vyslovne neodporuca vyrobca.
Doékladne dodrzujte pokyny vyrobcov.

Porcelan a keramika I X Porcelan, keramika, glazirované nadoby a kostny
porcelan su v zasade vhodné, okrem pripadov, ak
obsahuju kovovu dekoraciu.

Skleny riad, napr. v Pri pouzivani jemného skla je potrebné postupovat’

Pyrex® opatrne, pretoze sa pri nahlom zahriati méze rozbit’
alebo prasknut.

Kov X Neodporuca sa pouzivat' kovovy riad v mikrovinnej rure,
pretoze bude iskrit, ¢o mbze mat’ za nasledok poziar.

Umela hmota/ v Je potrebné postupovat’ opatrne, pretoze niektoré

polystyrén, nadoby sa pri vysokych teplotach topia alebo stracaju

napr. nadoby z farbu.

prevadzok rychleho

obcerstvenia

Vrecka do v Musia byt' prepichnuté, aby mohla unikat’ para.

mraznicky, vrecka na Dbaijte na to, aby vrecka boli vhodné na pouzivanie

pecenie v mikrovinnej rure. Nepouzivajte plastové ani kovové
svorky, pretoze sa mézu roztopit’ alebo vznietit’ pri
iskreni.

Papierové taniere, v Pouzivajte len na zohrievanie alebo na absorbovanie

pohare a kuchynsky vihkosti. Je potrebné postupovat’ opatrne, pretoze

papier prehriatie moze spbdsobit’ poziar.

Nadoby zo slamy a v Pri pouzivani tychto materialov nenechavajte mikrovinnu

drevené nadoby ruru bez dozoru, lebo prehriatie méze zapricinit’ poziar.

Recyklovany papier X Mbze obsahovat’ iastocky kovu, Co méze sposobit’

a novinovy papier

iskrenie a viest’ ku vzniku poziaru.
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7.2 Rady tykajuce sa pripravy jedal v mikrovinnej rare

Rady tykajuce sa pripravy jedal v mikrovinnej rare

Zlozenie Potraviny bohaté na tuk a cukor (napr. puding alebo kolac) vyzaduju kratsi ¢as
ohrevu. Je potrebné postupovat opatrne, pretoze prehriatie méze sposobit’ poziar.

Velkost RovnomernejSiu pripravu dosiahnete tak, Ze vSetky kisky budd mat rovnaku
velkost.

Teplota jedla  Pociato¢na teplota jedla ma vplyv na €as potrebny na pripravu. Urobte zarez do
jedal z plnkami, ako su napr. SiSky s dZzemom, aby sa uvolnilo teplo alebo para.

Usporiadanie  Umiestnite najhrubsSie ¢asti jedla smerom k okraju taniera. (Napr. kuracie stehna.)

Prikrytie PouZite perforovanu plastovu foliu alebo vhodné veko.

Prepichnutie  Jedla so Skrupinou, Supou alebo blanou sa pred varenim alebo zohrievanim
musia na niekolkych miestach prepichnut, pretoze tvoriaca sa para by mohla
sposobit exploziu jedla. Priklad: zemiaky, ryby, kurcata, parky.

DOLEZITE! Vajcia by sa v mikrovinnej riire nemali pripravovat, pretoze by
mohli explodovat aj po skonceni pripravy. Priklad: vajcia natvrdo, stratené

vajcia.
PremieSajte,  Na dosiahnutie rovhomemej pripravy je délezité jedlo pocas pripravy obcas
otocte a premiesat a obratit. Vzdy mieSajte smerom od okraja k stredu.
narovnajte
Odstatie Po zohriati je délezité nechat jedlo postat, aby sa teplo v jedle rovnomerne
rozptylilo.
Zakrytie Teplé oblasti je mozné zakryt’ malymi kuskami félie, ktora odraza mikroviny

(alobal). Priklad: kuracie nohy a kridla.

Pri vyberani jedal z rary pouzivajte drziaky na pohare alebo teplovzdorné rukavice.
Zabranite tak popaleninam. Vzdy otvarajte nadoby, vrecka a pod. tak, aby vam smerovali
od tvare a ruk. Zabranite tak popaleninam spésobenym parou.

Pri otvarani dvierok nestojte prilis blizko, aby nedoslo k popaleninam spésobenym_
unikajucou parou a teplom. Po zohriati pokrajajte plnené pecené jedla, aby sa uvolnila
para a zabranilo sa tak popaleninam.
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8. RIESENIE PROBLEMOV
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Problém

Skontrolujte, Gi . . .

Mikrovinna rdra
nefunguje spravne?

Poistky v poistkovej skrinke funguiju.

Nedoslo k vypadku napajania.

Ak sa poistky stale vyhadzuiju, obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

ReZim mikrovin

Dvierka su spravne zavreté.

nefunguje? Tesnenia dvierok a ich povrch su Cisté.

Stiagili ste tlacidio START.
Otocny tanier sa Drziak oto¢ného taniera je spravne polozeny na manzete.
neotaca? Riad v rure nepresahuje cez otoény tanier.

Jedlo nepresahuje cez okraj otocného taniera a nebrani jeho
otacaniu.
V priehlbine pod oto€nym tanierom nie je prekazka.

Mikrovinna rdra sa
nevypne?

Zariadenie odpojte prostrednictvom poistkovej skrinky.
Zavolajte do autorizovaného servisu spolo¢nosti ELECTROLUX.

Vnutorné svetlo
nefunguje?

Zavolajte do svojho autorizovaného servisu spolocnosti
ELECTROLUX. Interné svetlo méze vymenit’ iba vysSkoleny
autorizovany servis spoloc¢nosti ELECTROLUX.

Jedlo sa ohrieva a
pripravuje dihSie nez
predtym?

Nastavte dIhsi cas pripravy (dvojnasobné mnozstvo = takmer
dvojnasobny ¢as) alebo,

Ak je jedlo studensie ako zvy€ajne, ob&as ho otocte alebo obratte
alebo,

Nastavte vyssi vykon.

Neotvoria sa dvere kvoli
vypadku elektrického
pradu?

Opatrne otvorte dvere potiahnutim smerom von v pravom dolnom
rohu skla dveri.




162 www.electrolux.com

9. TECHNICKE PARAMETRE

Sietové napatie

220-240V, 50 Hz, jedna faza

Poistkalistic Minimalne 16 A
Prikon: Mikroviny 1,4 KW

Giril 0,85 kW

Mikroviny/Gril 2,20 kW

Vystupny vykon: Mikroviny 900 W (IEC 60705)

Gril 800 W
Frekvencia mikrovin 2450 MHz " (Skupina 2/Trieda B)
Vonkajsie rozmery: KMFD264TE 596 mm (S) x 459 mm (V) x 404 mm (H)

Rozmery vnutorného priestoru

342 mm (S) x 207 mm (V) x 368 mm (H) 2

Objem vnutorného priestoru

26 litrov 2

Otocny tanier

@ 325 mm, skleny

Hmotnost

pribl. 19,5 kg

" Tento vyrobok spifia poziadavky eurdpskej normy EN55011.
V sulade s touto normou je tento vyrobok klasifikovany ako zariadenie skupiny 2, triedy B.
Skupina 2 znamena, ze zariadenie zamerne generuje radiofrekvenénu energiu vo forme
elektromagnetického ziarenia na ucely tepelnej Upravy potravin.
Trieda B znamend, Ze zariadenie je vhodné na pouZivanie v domécnostiach.

2 Vnutorny objem sa vypocita odmeranim maximalnej Sirky, hibky a vySky. Skutocny
disponibilny objem pre pokrmy je nizsi.

10. ENERGEETICKA UCINNOST

Informacie tykajuce sa vyrobku v suvislosti so spotrebou energie a
maximalnej doby na dosiahnutie vyhovujiceho rezimu nizkej spotreby

Spotreba energie v pohotovostnom rezime so zapnutym displejom je 0.8W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime s vypnutym displejom je 0.5W
Maximalna doba, ktora je pre zariadenie potrebna na automatické dosiahnutie 5 mindt

vyhovujuceho rezimu nizkej spotreby, je

11. INFORMACIE TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO

PROSTREDIA
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s Nelikvidujte spotrebice oznacené
symbolom spolu s odpadom z
domacnosti. Vyrobok odovzdajte v

triedou energetickej ucinnosti F.
B iestnom recyklaénom stredisku

alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky Urad.

Materialy oznacené symbolom L’:‘)
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.

Chrarite Zivotné prostredie a zdravie
ludi a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov.
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